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OZET
YABANCILARA TURKCE OGRETIMINDE KULLANILAN DERS
KiTAPLARINDAKI METINLERIN OKUNABILIRLIK DUZEYLERI
ACISINDAN INCELENMESI

SIMSEK, Esme
Yiiksek Lisans Tezi,
Yiiksek Lisans Tezi, Tiirkge ve Sosyal Bilimler Egitimi ABD
Tez Damismant: Dr. Ogr. Uyesi Sevil HASIRCI
Temmuz 2019, 127 sayfa

Bu arasgtirmanin amaci, yabancilara Tiirkge Ogretimine doniik ders kitabindaki
metinlerin okunabilirlik diizeylerini belirlemektir. Bu ama¢ dogrultusunda nitel
arastirma yontemlerinden biri olan tarama modelinden yararlanilmistir. Veriler,
dokiiman incelemesi ile elde edilmistir. Arastirma, Gazi TOMER Yabancilar I¢in
Tiirkce, Ankara Yeni Hitit Yabancilar i¢in Tiirkce ve Yunus Emre Enstitiisii Yedi
Iklim Tiirkge ders kitaplarmin temel, orta ve ileri diizeyi ile sinirl tutulmustur. Her bir
ders kitabindaki okuma metinlerinin okunabilirlik diizeyleri asamali bir bigimde siklik
ve ylzdelik oranlar1 baglaminda ele alinmistir. Metinlerin okunabilirlik diizeylerinin
belirlenmesinde, Atesman’in (1997) ve Cetinkaya-Uzun’un (2010) gelistirdigi
okunabilirlik formiilleri kullanilmistir. Arastirma sonucunda genel olarak metinlerin
diizeylerinin artmasiyla birlikte okuma giigliiklerinin de arttigr gorilmiistiir.
Okunabilirlik diizeyi agisindan temel diizeyde en kolay kitabin Gazi TOMER
Yabancilar Igin Tiirkge , orta ve ileri diizeyde ise en kolay kitaplarin ise Yedi iklim

Tiirkge ders kitaplar1 oldugu saptanmustir.

Anahtar sézciikler: Yabanci Dil Olarak Tiirkge Ogretimi, Okunabilirlik, Ders
Kitaplar1, Okunabilirlik Diizeyleri



ABSTRACT
AN EXAMINATION OF TEXTS iN TEXTBOOKS USED FOR TURKIiSH
TEACHING AS A FOREIGN LANGUAGE IN TERMS OF READABILITY
LEVELS

SIMSEK, Esme
Master’s Thesis,
Master’s Thesis, Department of Turkish and Social Sciences Education
Thesis Supervisor: Sevil HASIRCI, Ph.D.
July 2019, 127 pages

In this research, the purpose was to determine the levels of readability of the texts
in the course books, which are used in Turkish language teaching to foreigners. In
accordance with the purpose, one of the qualitative research-scanning model was
used which of datas were acquired by document review. This research was cramped
with the course books which fundamental, medium and advanced levels of Gazi
TOMER Turkish for foreigners. Ankara Hitit Turkish for foreigners and the
institute Yunus Emre Yedi iklim books. The kevels of readability of each texts in
the course books were gone at gradually in the name of frequency and percantege.
Determining the levels of readability the formulas developed by Atesman and
Cetinkaya-Uzun were used. In the result of the research, it was observed that the
more the levels of the texts increased, the more the difficulty book in fundamental
level is Gazi TOMER and the easiest books in medium and advanced levels are

Yedi Iklim’s teaching set course books.

Key words: Teaching Turkish as a Foreign Language, Readability, Textbooks,
Readability Levels



ONSOZ
Bireyler dil araciligi ile duygu, diisiince ve isteklerini belirtir. Bireylerin
dogdugu giinden itibaren edinmeye basladigi ve fazladan bir 6grenme ¢abasina
girmeyip bilingalt1 siiregclerde 6grendigi dile anadili denir. Bireylerin kendi istegi ya
da ihtiyaci sonucu bireysel cabasiyla 0grendigi dile ise yabanci dil adi verilir.
Glinlimiiz yagsam sartlar1 diisiiniildiiglinde ikinci dil 6grenmenin bir zorunluluk haline
gelmeye basladigi, egitsel, mesleki ya da sosyal yonden sadece anadili bilmenin

yetersiz kaldig1 goriilmektedir.

Dil 6grenim siirecinde bireyler genellikle belirli materyallerden yararlanirlar.
Bu materyaller arasinda ders kitaplar1 dil 6grenim siirecine eslik eden oOnciil
kaynaklardandir. Ders kitaplari ¢esitli metinlerin bir araya gelmesinden olusur ve dort
temel dil becerisi ve hedef dilin dilbilgisi yapisini, kiiltlirinii 6grenciye kazandirmay1
amaglar. Bu noktada ders kitabinda yer alan metinlerin bu amaglar1 gergeklestirecek
nitelikte olmasi 6nemli bir konu haline gelmistir. Bir metnin okundugu zaman
anlasilabilme diizeyini ifade eden okunabilirlik kavrami da metnin 6zelligine iliskin

bilgi verir.

Bu arastirma yabancilara Tiirk¢e Ogretiminde kullanilan Yeni Hitit, Gazi
TOMER Yabancilar igin Tiirkge, Yedi Iklim Tiirkge dgretim seti ders kitaplarmimn
okunabilirlik diizeylerini belirlemeye yoneliktir. S6z konusu kitaplarda yer alan
okuma metinlerine Atesman ile Cetinkaya-Uzun okunabilirlik formiilleri uygulanarak
okuma giicliigiine iliskin verilere ulasilmistir. Bu veriler 15181nda ise metinlere yonelik
okunabilirlik diizeyleri belirlenmistir. Yapilan ¢alisma bes boliimden olusmaktadir.
Tezin ilk boliimiinde yapilacak arastirma ile ilgili problem durumu, alt problemler,
Onem, tanimlar, ilgili arastirmalar ve arastirmanin sinirlari belirtilmistir. Tezin ikinci
boliimiinde kavramsal cerceve ve konunun anlasilmasini kolaylagtiracak bazi
kavramlara yer verilmistir. Uciincii boliimde tezde kullanilan arastirma ydntemine ve
Cetinkaya-uzun, Atesman formiiliinde deginilmis, ayn1 zamanda tez verilerinin nasil
elde edildigi hakkinda bilgi verilmistir. Dordiincli boliimde verilerin ¢éziimlenmesi
sonucu elde edilen bulgular sunulmus, aragtirmaya konu olan ders kitabinda yer alan

metinlerin okuma gii¢liigiine iliskin sonuglar verilmistir. Tezin Son bdliimiinde



sonuclar 15181nda ¢aligsma ile ilgili degerlendirmelere yer verilmis ve ¢esitli Onerilerde

bulunulmustur.

Yiiksek lisans egitimim boyunca destegini benden esirgemeyen, her zaman
beni yiireklendiren, tezimin her asamasinda bilgi ve deneyimlerine bagvurdugum
danigman hocam Sayin Dr. Ogr. Uyesi Sevil HASIRCI’ ya kendisinden su ana kadar

ogrendigim ve 0grenecegim her sey adina sonsuz tesekkiir eder, saygilarimi sunarim.

Tezimle ilgili ¢alismalarimi siirdiirmem i¢in bana her tiirlii kolayligi saglayan
Gaziantep Bahgesehir Koleji‘ndeki sayin idarecilerim Emel Seyma TANRIOVER’e
ve Siileyman SURMELIHINDIye, ¢ok degerli calisma arkadaslarim Zeliha Tuggce
BAYRAM’a ve Siikran Bur¢in HAYTA’ya desteklerinden ve hosgoriilerinden dolay1

tesekkiir ederim.

Egitim-6gretim hayatimin baslangicindan itibaren her zaman yanimda olan,
onlara sahip oldugum i¢in ¢ok sansli oldugumu diisiindiigiim degerli anne ve babama,
canim kardeslerime, her zaman kararlarimi destekleyen, bu siiregte bana her yonde

destek olan sevgili esim Enes SIMSEK ’e, tiim kalbimle, sonsuz tesekkiirlerimle. ..

Gaziantep
Haziran 2019
Esme SIMSEK
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BIiRINCi BOLUM

1. GIRIS

Bu boliimde; arastirmanin problem durumu, problem cilimlesi, amaci, énemi,

siirliliklart ve arastirmaya iliskin tanimlar tizerinde durulmustur.

1.1. PROBLEM DURUMU

Insanlar dil yetileri yoniiyle diger canlilardan ayrilir. Giinay’a (2003, ss.9) gére
“Insanin insan olmasini saglayan ve onun diger tiim canllardan ayiran temel
ozelliklerin baginda diisiinebilme ve konusabilme yetileri gelir.” Bu yetilerin temel
araci, dildir ve dil bireylere sunulan dogal bir yetidir. Bireyler diisiinebilme yetilerini
disa vururken de dilden faydalanirlar. Aksan (2003, ss.11-55) dili, “bir anda
diisiiniilemeyecek kadar ¢cok yonlii, degisik acilardan bakilinca baska baska nitelikleri
beliren ve bugiin bile kimi sirlar1 ¢oziilemeyen biiyiilii bir varlik.” olarak tanimlar.

Dil, toplumsal diizenin vazgecilmez bir pargasidir.

“Insan dilinin, insanin zihinsel becerilerinin 6zelliklerini dogrudan yansitmasi
ve Oteki bilgi ve inang¢ dizgelerinin olmadig: 6l¢ilide, ‘zihnin dolaysiz aynas1’ olmasi
beklenebilir.” (Chomsky, 2001, ss.10). Yani dil, diisiince i¢in vazgegilmez bir aragtir.
Diisiincelerin disa vurumunda dil en temel aragtir. Dil toplumsal yagamin her aninda
kullanmaya gereksinim duydugumuz bir yetidir. Bireyler sorunlarini anlatmak, duygu
ve distincelerini dile getirmek, kimi gereksinimlerini karsilamak gibi ¢esitli amaclar
i¢in dili kullanirlar. Ornegin; birini sevip sevmedigimizi ifade ederken, hangi yemegi
sevip hangi yemegi sevmedigimizden s6z ederken, giin iginde birine istekte

bulunurken veya bir durumu reddederken dili kullaniriz.

Dil ve diisiince bireylerin toplumda yasamlarin1 daha saglikli ve nitelikli

siirdiirebilmesi agisindan dnemlidir. Insan sosyal bir varliktir ve bir topluma, bir aileye



dahil olarak diinyaya gelir. Bu nedenle yasadigi siire boyunca diger bireylerle
etkilesimi kacinilmazdir. Insanlar varolusundan itibaren iletisim kurmak amaciyla dili
kullanmuslardir. Ergin’e (2007,ss.3) gore dil insanlar arasinda anlasmayi saglayan en
dogal aractir. Kendi kurallar1 vardir, kanunlar g¢ercevesinde yasayan, degisen ve
gelisen canli bir varliktir. Dil, bir toplumun ortak mali oldugu gibi birlestirici bir giicii
de iginde barindirir. Dillere zaman igerisinde yeni sozciikler girebilir ya da

kullanilmayanlar tarih i¢inde unutulup gidebilir.

Bireyler aykiri bir durum olmadigi siirece dili kullanma potansiyeli ile diinyaya
gelir. Dil hakkinda yapilan ¢esitli tanimlara baktigimiz zaman bu tanimlarda en biiyiik
ortak noktanin bu yeti araciligiyla iletisim kurma amaci oldugunu gorilir. Dil,
“Insanlarin kesiflerini ve bilgilerini birbirine aktardiklar1 kanaldir.” (Akt. Harris ve
Taylor, 2002, ss.102). Bayraktar’a (2003, ss.2) gore “dil; ait oldugu toplumun
kiiltiiriiniin biitiin unsurlariyla iliski i¢cinde olan, yasayan bir varlik oldugundan siirekli
degisim i¢inde, sembollerden olusan bir dizge sistemi ve anlagma aracidir.
Sembollerden olusan bir dizge sistemi olarak tanimlanan bu kanal; diisiinceyle,
toplumla kiiltiirle ilintili sekilde yasayan bir varliktir.” Diinyada konusulan binlerce dil
vardir ve yiizlercesi de tarihi siire¢ igerisinde yok olmaktan kurtulamamistir. Dillerin
yok olmasi, kiiltiirlerin yok olma sonucunu da beraberinde getirmistir. Kiiltiirlerin yok
olmasi millet bilincinin ve milletlerin de yok olmasina neden olur. Babacan ( 2008, ss.
21) bu konudaki goriislerini “Bir toplulugun millet olabilmesi i¢in, o toplulugu
meydana getiren kisilerin baz1 konularda birlik saglamis olmalar1 gerekir. Bunlarin en

onemlisi de dil birligidir.” seklinde dile getirmistir.

“Insanlarin toplu olarak yasamalarmin sonucuyla dogrudan ilintili olan
durumlarin basinda dil gelir. (...) Ciinkii dil olmasaydi uygarlik olmazdi, kiiltiir
olmazdi, kisacasi diizenli bir yasama bi¢imi olmazdi.” (Giinay, 2003, ss.27). Kiiltiir,
bir milletin gegmisinin ve geleceginin ortak iirtiniidiir. Toplumlarin bir arada yasamasi
ayni degerlere sahip olmasiyla olasidir. “Humboldt,’a gére bir ulusun kiiltiir diizeyini
gosteren en temel arag dildir." (Akt: Akarsu, 1998, ss.7). Kiiltiirtin gelismesi dilin

geligsmesini, dilin gelismesi de kiiltiirel varligin devamini ve siirekliligini saglar.

Kiltir bir toplumun dili, dini, inanglari, 6rf ve adetleri gibi etmenlerin
biresiminden olusan, bir toplumun ortak varligidir. Anlasma ve iletisim araci oldugu
kadar kiiltiirlin tasiyicist olma durumunda olan dil, bir toplumda kusaklar arasinda bag

kurma gibi 6nemli islevlere sahiptir. Gokalp, “Hars adin1 verdigi kiiltiiriin, biitiin



toplumsal hayatlar1 i¢ine aldigini belirtir ve toplumsal hayatlarin; dinsel hayat,
ahlaksal hayat, hukuksal hayat, kurgusal hayat, sanatsal hayat, iktisadi hayat, dilsel
hayat, bilimsel hayattan olustugunu belirtir.” (Gokalp, 2005, ss. 39). Turan (1990,
ss.13) ise bu konuya iligkin olarak diistincelerini “Bir toplumda gecgerli olan ve gelenek
halinde devam eden her tiirlii dil, duygu, diisiince, inang, sanat ve yasayis dgelerinin
timiidiir.” seklinde ifade eder. Buradan da anlasilacag gibi kiiltiirii olusturan birden
fazla etmen vardir. Ancak dil, hepsinin arasinda ayr1 bir dneme sahiptir. Insanlarin
yalnizca bir arada yasiyor olmasi o toplulugu “millet” olarak nitelendirmeye yetmez.
Ciinkii milletin olusmasi i¢in ortak degerler gerekir. Bir milletin tarihi, diislince ve
duygular1 dilde saklidir. Bir toplumda konusulan dil, o topluma iliskin maddi ve
manevi kiiltiirel degerlerinin biitiiniinii ortaya koyar. “Bir ulusun yasayis bigimi,
inanglari, gelenekleri, diinya goriisti, cesitli nitelikleri ve hatta tarih boyunca toplumda
meydana gelen c¢esitli olaylar iizerine hicbir bilginiz olmasa yalnizca dilbilim
incelemeleriyle bu dilin s6z varliginin, sdz hazinesinin derinligine inerek biitiin bu
konuda ¢ok degerli bilgiler ve giivenilir ipuglar1 elde edebiliriz.” (Aksan, 2003, ss. 65).
Oyleyse dil, bir milletin kara kutusudur diyebiliriz.

“Anadili; bireyin ailesinden, ¢evresinden kisacasi i¢inde bulundugu toplumdan
ogrendigi ilk dildir.” (Durmus, 2013,ss.15). Bireyler dogdugu andan itibaren
ailesinden ve ¢evresinden anadilini Ogrenir. Daha sonradan farkli amagclara ve

gereksinim yonelik olarak 6grendigi dile ise yabanci dil denir.

“Karmasik iletisim ag1 iginde evrenin kii¢iilmesi gliniimiizde yabanci dilin 6nemini daha
da belirginlestirmistir. Tek bir toplumda bile iki ve ¢ok dillilikten s6z edilen bir konumda,
bir degil birka¢ yabanct dil 6grenmek, bircok meslek alaninda ¢ogu zaman 6nkosul gibi
goriinmektedir. ” (Kocaman, 2005, ss. 1).

Gelisen ve degisen diinyanin kosullar bireyleri, kiiltiirleri birbirine her gecen
giin daha da yaklastirmaktadir. Kiiresellesme, gelisen teknoloji ve ¢agin diger
kosullar1 gbz oniine alindiginda bilgi ve bilme istegi de siirekli artmistir. Bu artig
dogrultusunda dil yalnizca ayni toplumun fertleri arasinda iletisim araci olmaktan

cikip farkli toplumlarin fertleri arasinda da iletisim kurulmasini saglar hale gelmistir.

Yabanci dil 6gretiminin ge¢misi ¢ok eski olsa da glinlimiizde daha planli ve
programli 6gretim yapilan, sistematik bir bi¢imde ilerleyen, evrensel 6neme sahip bir
alan haline gelmistir. Dil, farkli kiiltiirlerin birbiri ile tanismasi i¢in en 6nemli aracidir.

“Dil &gretimi ayn1 zamanda kiiltiir 6gretimidir.” (Ozbay, 2009, ss.5). Dil ile kiiltiir



arasindaki giiclii bag, bir dili 6grenen bireyin o dile iliskin kiiltiire yabanci kalmasina
olanak tanimaz. Yabanci dil &gretiminin tam anlamiyla yerine getirilmesi igin
kiiltiiriin de yeterince aktarilmas1 gerekmektedir. Ozellikle de dil dgretiminde
kullanilan materyallerin anlamlandirilmasi acgisindan 6grenilen dilin kiiltiiriiniin

yeterince taninmasi dnemlidir.

“Yabanci dil ogretimi; zihinsel, psikolojik ve akademik olmak iizere
birbirinden farkli, ¢ok katmanli siiregleri igeren ve asamali1 olarak ilerleyen bir 6gretim
alanidir.” (Temur, 2016, ss. 35). Yabanci dil 6gretiminde istenilen verimi elde etmek
belli kosullarin yerine getirilmesiyle olasidir. Bu kosullardan biri de egitim ve
Ogretime yardimcei olarak kullanilan materyallerin, 6gretim yapilacak olan bireylerin
gereksinimlerini karsilayacak, 6grenmesini hizlandiracak sekilde olmasi ve 6gretimin
kalitesini arttiracak yeterlilige sahip olmasidir. “Her alan 6gretiminde oldugu gibi
yabancilara Tiirkge 6gretiminde de etkili materyal kullanimi 6nemlidir. (Duman, 2013,
ss.5)”. Dogru materyal ve dogru teknik kullanildiginda 6grenmenin hizi ve niteligi de
artacaktir. Egitim esnasinda kullanilacak olan materyaller hem bireysel farkliliklar:
g6z Online almali hem de ¢agin gereklerine uygun olarak hazirlanmis olmali egitimde
kullanilacak materyallerin, dersin kazanim ve amaglarini desteklemeli ve o dogrultuda

hazirlanmalidir.

Egitim siirecine ivme ve nitelik kazandirmanin yolu uygun teknik, uygun
yontem ve uygun materyal kullanimindan geger. Glaver “Ogrencilerde dgrenme ve
hatirlamanin gergeklesmesinde 6gretim sirasinda kullandiklar1 ders arag-gereglerine
kars1 onlarin gelistirdigi tutumun 6nemli oldugu” seklinde belirtir. (Akt. Yal¢in, 1994,
ss.10). Gerek yabanci dil ogretiminde gerekse diger alanlarda basili materyaller

ogretimde en ¢ok kullanilan materyallerdir.

“Ders kitaplari, egitimin amaglarin1 gergeklestirmek {izere Ogrencinin
O0grenme yasantilarina kaynaklik eden &gretim materyallerinden biri, hatta birgok
durumda tek 6gretim materyalidir. Yabanci dil 6gretiminde de temel dil becerilerinin
kazandirilmasinda ¢esitli 6gretim materyalleri kullanilmasina karsin en ¢ok kullanilan
materyal ders kitaplaridir.” (Halis, 2002, ss.51; Karababa, 2009, ss.276). Ders
kitaplarinin gerek kolay ulasilabilir olmasi, gerek kullanisli olmasi, gerekse mekan
fark etmeksizin her ortamda kullanilabilir olmasi ders kitaplarinin &gretim
faaliyetlerinde aktif olarak kullanilmasini saglar. Ders kitaplarinin 6grenciler ile

bulusturulmast onlarin okuma eylemiyle de kars1 karsiya kalmasina olanak saglar.



Ders kitaplarmin niteligi 6grencinin 6grenmesi tizerinde olumlu etki de olumsuz etki
de varatabilir. Thompson’a  (1988)  gore; “Ogrencilerin akademik benlik
tasarimlarinin onlarin 6grenmeleri iizerine yapacagi olumlu etkileri dikkate alan bir
ogretme faaliyetinde, 6grenme glicleri artirilabilir. Bu nedenle, 6grencilerin kendileri
hakkindaki diisiincelerinin tanitilarak, bu o6zellikler dogrultusunda hizmetlerin
gerceklestirilmesi, Ogrenci davranislart iizerinde olumlu etkiler meydana getirir.
Ogretim esnasinda kullanilan ara¢ ve gerecler, ogrencilerin akademik benlik
tasarimlarin1 olumlu yonde etkileyebilecegi bir nitelik tagidigr takdirde, 6grenme de
olumlu yonde etkilenmektedir.” (Akt. Yalgin, 1994, ss.7). Yabanci dil 6grenen
bireylerin diizeyine uygun okuma metinlerinin se¢imi dil &gretiminin niteligini
arttiracaktir. Dilsel 6zellikleri bireye daha uygun olan metinler 6grencinin 6grenme
giidiisiinii de arttiracaktir. Bireylere diizeyinin istiinde metinler sunmak da tam tersi
bir sekilde Ogrencide 6grenmeye karsi caresizlik olusturacak, Ogrenme istegini

koreltecektir

Ogrencinin okuma becerisini gelistirmesinde bir¢ok farkli durum etkilidir.
Yabanci dil 6gretiminde okuma becerisini gelistirmek i¢in yapilan uygulamalarda
kullanilan metinlerin kalitesi, 6gretmenin 6gretim tarzi yazinsal metinlere yonelik
ogrencilerin ilgileri de okuma becerisinin gelistirilmesinde dikkate alinmasi gereken
etkenlerdendir. Kullanilan metinlerin 6grenciler lizerinde olusturdugu alginin olumlu
olabilmesi i¢in de bireylerin okudugunu anlayabilmesi ve okuma eylemini
gerceklestirirken okudugu metinde zorlanmamasi1 gerekir. Bireylerin, yeni bir dil
o0grenmeye basladigi donemde okuma amaciyla bagka bir kaynaga basvurmasi dil
diizeyi acisindan zorlayict olacagindan ders kitaplarindaki metinler, bireylerin

okumasi agisindan énemlidir.

Okurun metni anlamlandirmasinda metnin dilsel 6zellikleri 6nemli bir paya
sahiptir. “Ogrencilerin dil gelisimi ve okudugunu anlama diizeylerine uygun
metinlerin hazirlanmasi 6grencilerin okudugu metinleri amaglandigi gibi anlamalarin
saglayacaktir. Bir metnin okundugu zaman anlasilmasi, o metnin okunabilirligini
gostermektir. Bundan dolay1 okunabilirlik okumada nemli bir yere sahiptir.” (Bagci
ve Unal, 2013, ss.13). Okunabilirlik diizeyi diisiik olan metinler her alanda oldugu gibi
yabanci dil 6gretiminde de 6gretimin kalitesinin diismesine neden olabilir. Anadili
Tiirk¢ce olan 6grencilerin kendi dilindeki metinleri anlamasini gii¢lestiren bu durum,

yabanci bir dil ile karsi karsiya kalan bireyler {izerinde daha olumsuz etkiler



birakacaktir. Atesman’a (1997, ss.71) gore okunabilirlik, okuyan tarafindan
metinlerin kolay ya da gii¢ anlasilir olma durumudur. “Okunabilirlik, ¢ogunlukla
metinlerin nicel 6zellikleri yani tiimce ve sozciik uzunluklar1 ve bilinmeyen sozciik

say1s1 goz Oniine alinarak metnin giigliigiinii belirlemeyi amaglar.” (Zorbaz, 2007, ss.
89).

Yabancilara Tiirk¢e 6gretmek amaciyla kullanilan ders kitaplarinin 6grencinin
dil diizeyine gore belirli nitelikleri tagimasi gerekir. Belirli bir diizeye yonelik
hazirlanan ders kitaplarinin da okunabilirliginin belirlenmesi egitim siirecinin daha
nitelikli hale gelmesi agisindan 6nemlidir. Bu ¢alismanin ana problemi de yabancilara
Tiirk¢e O6gretiminde kullanilan ders kitaplarindaki metinlerin okunabilirlik agisindan

ne diizeyde oldugunu belirlemektir.

1.2 PROBLEM CUMLESI

Yabancilara Tiirkge 0gretiminde kullanilan ders kitaplarindaki metinlerin

okunabilirlik diizeyleri nedir?

1.3 ARASTIRMANIN AMACI

Bu c¢alismanin amaci, yabancilara Tiirk¢e 6gretimine yonelik ders kitaplarinin
(Gazi, Yedi Iklim, Yeni Hitit) her bir diizeyindeki okuma metinlerinin okunabilirlik

diizeylerini incelemektir.
Bu amagla su sorulara yanit aranmistir:

1. Yabancilara Tiirkce Ogretimine yonelik temel diizey ders kitaplarinin
okunabilirlik diizeyleri nedir?

2. Yabancilara Tiirkce Ogretimine yonelik orta diizey ders kitaplarinin
okunabilirlik diizeyleri nedir?

3. Yabancilara Tiirkce Ogretimine yonelik ileri diizey ders kitaplarinin
okunabilirlik diizeyleri nedir?

4. Yabancilara Tiirk¢e 6gretimine yonelik ders kitaplarmin okunabilirlik

acisindan zorluk diizeyleri diizenli bir artis gdstermekte midir?



1.4 ARASTIRMANIN ONEMi

Bir 6gretimin amacina ulagabilmesi i¢in yararlanilan kaynaklarin incelenme ve
degerlendirilmesi iyi yapilmalidir. Ogrenci diizeyine uygun olmayan, Ogretimin
niteligini yansitmayan metinler 6gretimin amacindan uzaklagmasina neden olabilir.
Okunabilirlik de okuma becerisinin gelismesi ve dil 6gretimi agisindan 6nemli bir
etkendir. Alanyazina bakildiginda yabancilara Tiirk¢e 6gretiminde kullanilan ders
kitaplarinin okunabilirlik diizeyiyle ilgili betimsel bir ¢alismaya rastlanilmamistir. Bu
nedenle bu arastirmanin ders kitaplarindaki okunabilirlik diizeylerini belirlemesi

nedeniyle alana katki saglayacag diistiniilmektedir.

1.5 SINIRLILIKLAR

Bu aragtirmanin smirliliklart  sunlardir: Calisma yabancilara Tiirkce
ogretimine yonelik ders kitaplarindan Yeni Hitit Yabancilar i¢in Tiirkce ders kitabr,
Gazi Tomer Yabancilar I¢in Tiirkge ders kitab1, Yedi Iklim Tiirkce dgretim seti ders
kitabi ile sinirlt tutulmustur. Dil diizeyi agisindan ise C2 diizeyi disindaki tiim diizeyler

arastirma kapsamina alinmaistir.

1.6 TANIMLAR

Yabanci Dil: “Toplumsal ya da bireysel nedenlerle egitim, seyahat, ¢alisma,
ekonomi, siyaset, haberlegsme gibi insanlarin kiiresel etkilesim halinde oldugu tiim
alanlarda iletisim siirecinin saglikli yiiriitiilmesi ve uzun stireli iligki i¢inde
bulunabilmek adima 6grenme ihtiyaci hissedilen uluslararasi dillerdir.” (Demircan,

2013, ss.6).

Ders Kitabi: “Ders kitaplari, 6grencinin yas ve bilgi seviyesine uygun
bilissel ve duyussal becerilerle donatilmis zengin metinlerden olusan, Ogretim
programlarinin esas aldigi ilkeler dogrultusunda hazirlanan, ihtiva ettigi bilgileri
Ogrencilere aktaran basili egitim ve 6gretim materyalleridir.” (Cecen ve Ciftgi, 2007,

ss.39).

Okuma: “Okuma, bir yazidaki sembolleri tanima ve anlamlandirma

etkinligidir.”(Giileryiiz, 2000, ss. 9).



Okunabilirlik: “Okunabilirlik, okuyucu tarafindan bir metnin kolay ya da
giic anlasilir olmasidir.” (Atesman, 1997, ss.71).

Okunakhlik: “Okunaklilik terimi, metinin yazi stili, yaz1 boyutu, metinde
sozciiklerin yerlesimi, metindeki harflerin renk ve metinin bulundugu sayfada resim

kompozisyonu etkenlerini igermektedir.” (Rada, 2016, ss.11).

Metin: “Belirli bildirisim baglaminda bir ya da birden ¢ok kisi tarafindan
s0zlii ya da yazili olarak iiretilen bir dil dizgesi.” (Glinay, 2003, ss.35).

1.7 ILGILI ARASTIRMALAR

1.7.1 OKkunabilirlik ile Tlgili Ulusal Cahsmalar

Temur (2002), “Ilkdgretim 5. Siif Tiirkce Ders Kitaplarda Bulunan Metinler
ile Ogrenci Kompozisyonlarmin Okunabilirlik Diizeyleri A¢isindan Karsilastirilmas1”
adli yiiksek lisans tez calismasinda Atesman’in okunabilirlik formiilii yoluyla 2001-
2002 egitim Ogretim yilinda Tiirk¢e derslerinde kullanilan farkli yaymevlerine ait 50
metin ve farkli okullardan 50 6grencinin olusturdugu kompozisyonlarla bir aragtirma
gerceklestirmistir. Arastirma kapsaminda ortaya c¢ikan verilerin ¢6ziimlenmesi
sonucunda Tiirk¢e ders kitaplarindan iki tanesinin orta giigliikte oldugu bir tanesinin

de kolay diizeyde oldugu belirlenmistir.

Sonmez (2003), “Kitap Tipografisinde Okunabilirlik ve Gorsel Kaliteyi
Etkileyen Etmenlerin incelenmesi” adl yiiksek lisans tez ¢alismasinda dzellikle roman
ve bilimsel igerikli uzun metinler iceren kitaplarin gorsel kalite ve okunabilirlik
acisindan nasil daha iyi olabilecegi konusunda tartigmis, gorsel kalite ve okunabilirlik

acisindan nasil daha iyi materyal hazirlanacagina iliskin veriler saptamistir.

Giinhan (2004), tarafindan ytiksek lisans tezi olarak hazirlanan “Lise Diizeyi
Kimya Kitaplarinin Elektrokimya Kisimlarinin, Fen Okuryazarligi, Yanlis Kavramlar
ve Okunabilirlik Yoniinden Analizi” adli ¢aligmada ders kitab1 yazarlarina ve
Ogretmenlere onerilerde bulunmak amaclanmistir. FOG testi kullanilan ¢alismada fen
okuryazarligini saglamak amaciyla 5 temel amag saptanmis ve ¢alismaya konu olan

her ders kitabinin %25°1 ¢6ztimlenmistir. Yanlis kavramlar i¢in yapilan ¢éziimlemede



ise Sanger (1996)’in doktora tezi ¢alismasi 6rnek alinmistir. Okunabilirlik ile ilgili
yapilan ¢oziimleme sonucunda ise Tiirkiye’de okutulan ve onemli kurumlarca da
onaylanan lise diizeyi kimya kitabinin okunabilirlik puaninin 23 yasa denk geldigi
belirlenmistir. Lise diizeyinde bir 6grencinin yasimnin 16 olabilecegi g6z oniinde

bulunduruldugu zaman bu kitabin hedef kitleye uygun olmadig1 sdylenebilir.

Eraslan (2008), “Egitsel Icerikli Web Sitelerinin Okunabilirlik Agisindan
Incelenmesi” adl1 yiiksek lisans tez ¢alismasinda, Atesman’in uyarladigi okunabilirlik
formiiliinii kullanmistir. Arastirmanin 6rneklemi igin on adet egitsel i¢erikli web sitesi
icin 55 maddelik “Web sitesi metin tasarim unsurlart degerlendirme Olgegi”
hazirlanmistir. Arastirmanin sonucunda Egitsel icerikli web sitelerinde yer alan
metinlerine uygulanan Atesman okunabilirlik formiiliinden elde edilen verilerin
degerlendirilmesi sonucunda okunabilirlik diizeylerinin orta gii¢liik diizeyinde oldugu
goriilmustiir. Eraslan’a (2008, ss.72) gore; web sitelerinin  okunabilirligi
degerlendirilirken metinlerin formiil ile belirlenen sozciik sayisi, seslem sayist gibi
niceliksel ozelliklerinin yani sira metnin tasarim etmenlerinin yani fiziksel

ozelliklerinin de dikkate alinmasi gerektigi diisiiniilmektedir.

Solmaz’in (2009) “ilkogretim 4. ve 5. simf Diizeylerindeki Tiirkge
Metinlerde Ciimle Uzunlugu, Kelime Uzunlugu ve Kelime Hazinesinin Okunabilirlik
Uzerine Etkisi” adli galigmasinin evrenini, ilkdgretim 4 ve 5.siif diizeyindeki Tiirkce
metinler olusturur. Calismada ortalama s6zciik uzunlugu ve ortalama tiimce uzunlugu
ile sozciik dagarciginin kullanim sikligi degiskenlerinin, metinlerin okunabilirligi
(anlasilabilirligi) tlizerindeki etkileri incelenmistir. 4. ve 5. smif diizeylerinden 10
Ogrenciye verilmis ve 6grenciye okutularak verilen agik uglu sorular1 cevaplamalar
istenmistir. Verilerin ¢oziimlenmesi sonucu elde edilen puanlarin aritmetik ortalamasi
alindiktan sonra metinlerin okunabilirlik puanlar1 belirlenmistir. Caligmada ortalama
sOzciik uzunluklar1 ve ortalama tiimce uzunluklar: ile metinlerdeki sézciik dagarcigi
kullanim sikligint bulmak i¢in de elektronik Tiirk¢e metin ¢éziimlenmesi (eTma)

isimli program gelistirilmistir.

Hizarci (2009), “Ilkdgretim 6. Sinif Yeni Sosyal Bilgiler Ders Kitaplarinin
Okunabilirlik Diizeylerinin Incelenmesi” adli yiiksek lisans tez calismasinda betimsel

tarama yontemi uygulamistir. MEB ve 6zel yayinevlerine ait kitaplardan 4 adet metin
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secmistir. Yapilan ¢alismanin sonucunda ise MEB’¢ ait olan kitaptaki metinlerin daha
okunabilir oldugu; bunun yani sira bu metinler arasinda da dykiileyici anlatimla verilen
metinlerin, agiklayict anlatim tiiriine sahip olanlara gore daha yiiksek okunabilirlige

sahip oldugu ve aralarinda belirgin bir fark oldugu saptanmaistir.

Cetinkaya (2010), “Tiirkce Metinlerin Diizeylerinin Tanimlanmasi ve
Siniflandirilmas1” adl1 doktora tezi ¢alismasinda istatistiksel ¢oziimlemeler sonucunda
elde edilen regresyon denklemiyle, Tiirkce okuma materyallerinin okunabilirlik
diizeylerinin belirlenmesi ve siniflandirmasi agisindan “Cetinkaya-Uzun Okunabilirlik
Formiilii’nii gelistirmistir. Amaclar1 belirttikten sonra okunabilirlik ile ilgili 6ne ¢ikan
calismalara ve yaygin olarak kullanilan okunabilirlik formiillerine deginen Cetinkaya,
mevcut formiilleri ve Tiirk¢enin niceliksel 6zelliklerini goz 6niinde bulundurarak bir

formiil caligmast yapmustir.

Erdem (2011), “Dil ve Anlatim Ders Kitabindaki Metinlerin Kelime-Tiimce
Uzunluklar1 ve Okunabilirlikleri Uzerine Bir Degerlendirme” adli yiiksek lisans tez
caligmasinda Atesman formiiliinii kullanarak dokiiman incelemesi deseniyle
gerceklestirilmistir. Calismasinda 77 bilgilendirici, 68 dykiileme teknigi ile yazilmis
metnin ilk ve son 100 sozciigiinii veri olarak kullanmigtir. Elde edilen verilerden
hareketle 9. Sinif kitaplarinin, iist siniflarda okutulan ders kitaplarina oranla daha

okunabilir oldugu sonucuna varilmaistir.

Kogagan (2012), Ilkdgretim 4-5. Simif igin hazirlanan Sykiileyici gocuk
kitaplarinin Okunabilirlik ve Degerlerler Yoniinden Incelenmesi” adli yiiksek lisans
tez calismasinda drneklem olarak Ankara Adnan Otiiken i1 Halk Kiitiiphanesinde
cocuklarin en ¢ok okuduklar1 50 ¢ocuk kitab1 rastgele bicimde secilmistir. Bu
arastirmayla 4. Ve 5. sinifa giden ¢ocuklarin karakterinin ve kisiliginin gelisimine
iliskin katki saglamasi amaciyla ¢ocuk kitaplarinin gorsel tasarim, okunabilirlik ve
degerler aktarimi yoniiyle incelenmesi ve bu konuya iligkin genel bir goriis

olusturulmasi istenmistir.

Iskender (2013), “Tiirkge Ders Kitaplarindaki Metinlerin Kelime ve Ciimle
Yapilartyla Okunabilirlik Diizeyleri Arasindaki iliski” adli yiiksek lisans tez

calismasinda dokiiman arastirmasi desenini kullanmistir. Arastirma evrenini MEB
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tarafindan 2012-2013 yilinda yayimlanan 5.,6., 7. ve 8. Siiflarda kullanilan ders
kitaplar1 olugturmaktadir. Kitaplarda yer alan siirler ve tiyatro metinleri aragtirma
kapsamina alinmamustir. Segilen 25 metin lizerinde yiiriitilen ¢alismada Atesman
tarafindan Tiirk¢ceye uyarlanan Flesh formiilii kullanilmis, her metnin basindan ve

sonundan 300 sozciik ile 30 tiimce se¢ilmistir.

Torer (2015), tarafindan hazirlanan “Tiirkge Egitsel Igerikli Verilerin
Okunabilirlik Verilerine Gore Siniflandirilmas1” adli yiiksek lisans tez ¢alismasinda
Atesman, Cetinkaya- Uzun formiilii ve ARI (Otomatik Okunabilirlik Dizini) formiilii
ve saptanan bazi yeni Oznitelikler kullanilmistir. Arastirmanin evrenini MEB
tarafindan yayimlanan 1., 2., 3.4 .,5., 6., 7. Ve 8. Smif Tiirk¢e ders kitaplari ile Lise
diizeyinde 9., 10., 11., ve 12. sinif Tiirk Dili ve Edebiyati ders kitaplar1 olusturmustur.
Arastirmanin Oneriler bolimiinde sézciik 6zniteliklerinin okunabilirlik formiilleri ile

birlikte kullanildiginda daha iyi sonuglar verdigi belirlenmistir.

Teke (2016), “Cocuk Edebiyati Yazar1 Hasan Kallimci’nin Oykiilerinin
Okunabilirlik  Acisindan Degerlendirilmesi” adli yiiksek lisans tezinde Hasan
Kallimci’nin eserlerinden besinci siniflara yonelik oldugu varsayilan on 6ykii
belirlenerek Tiirkge Metin Siklik Coziimleyici programi ile ¢éziimlenmis, sézciik ve
tiimce uzunlart belirlenen Oykiilere Atesman (1997) Tiirkce Okunabilirlik Formiilii
uygulanmistir. Arastirmanin sonucunda incelenen Oykiilerin okunabilirlik diizeyleri
73,08-87,22 araliginda bulunmustur. Bu araliklarin degerlendirilmesi sonucunda da

incelenen on Oykiiniin tamaminin kolay diizeyde metinler oldugu saptanmuistir.

Bolat (2016), “Ortaokul Kitaplarinin Okunabilirligi ve Anlasilabilirligi” adli
yiiksek lisans tez calismasinda ilkégretim 5-8. sinif Tiirk¢e ders kitaplarinda bulunan
metinlerin sézciik ve tiimce uzunluklari ile metinlerdeki sozciiklerin kullanim sikligina
gore okunabilirlik diizeyleri incelenmistir. Aragtirma kapsaminda olan metinlere
¢ikartmali okunabilirlik islemi uygulanmistir. Caligmada betimsel aragtirma yontemi
ve tarama teknigi kullanilmistir. Okunabilirlik diizeyleri ve sozciik sikligi arasinda
anlamli bir fark bulunmus, kullanim siklig1 daha yaygin olan sozciiklerin okunabilirlik

acisindan daha uygun oldugu belirlenmistir.
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Rada (2016), “Kaan Murat Yanik’in Ugurtma Mevsimi Kitabindaki
Oykiilerin Okunabilirlik Agisindan Degerlendirilmesi” adli yiiksek lisans adli tez
calismasinda okutmanlar tarafindan segilen 10 Oykiiniin tiimce, sézciik ve seslem
sayilar1 saptanmistir. Betimsel tarama modeli kullanilarak yapilan arastirmanin
evrenini Kaan Murat Yanik’in “Ugurtma Mevsimi” adl1 6ykii kitab1 olusturmaktadir.
Atesman okunabilirlik formiiliiniin uygulandig siirecten sonra Ugurtma Mevsimi adli
Kitaptan incelenen on dykiiden birinin kolay, sekizinin orta giigliikte ve birinin de zor

giigliikte oldugu belirlenmistir.

Karaca (2018), “Ortaokul 7. Sinif Ogrenci Kompozisyonlarinin Okunabilirlik
Diizeylerinin Gelistirilmesinde Ozii Bulma Becerisinin Etkisi” adl1 yiiksek lisans tez
calismasinda calisma grubu olarak 2016-2017 egitim dgretim yilinda Mugla ilinde
bulunan Ozel Hatem Ortaokulu’nda bulunan 7. Sinif grencilerini belirlemistir. Deney
grubu ve kontrol grubu olmak tizere toplam 23 6grencinin katilimiyla gergeklestirilen
calismada deney grubu 6grencilerine 8 hafta boyunca 6zii bulma egitimi verilmistir.
On test ve son test icin dgrencilere yazdirillan kompozisyonlara Cetinkaya-Uzun
Okunabilirlik Formiilii uygulanmistir. Arastirmanin sonucunda 6zl bulma egitimi
verilen gruplarda on test- son test karsilastirildiginda anlamli bir artisin oldugu
goriilmistiir. Kontrol grubunda ise okunabilirlige iliskin herhangi bir degisiklik

saptanmamistir.
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IKINCi BOLUM

KAVRAMSAL CERCEVE

2.1. YABANCI DIiLDE OKUMA

Bireylerin dil 6gretiminde temel beceriler olarak adlandirilan dinleme,
konusma, yazma ve okuma becerilerini anadilinde yetkin bir bigimde kullanmasi ne
kadar 6nemliyse bu becerileri yabanci dilde de kullanabilmesi olduk¢a 6nemlidir.
Anlama becerilerinden biri olan okuma becerisi, 6zellikle yabanci dil 6greniminde en
¢ok bagvurulan beceridir. Okuma, bireylerin bilgi edinmek amaciyla bagvurdugu bir
etkinliktir. Ogretme faaliyetleri ve 6grenmenin temelinde yer alan okuma, bilingli ve
planlt bir sekilde yapildiginda bireyi daima gelistirecek bir eylemdir. Gerek anadili
ogretiminde gerekse yabanci dil 6gretiminde okuma bu yoniiyle 6nemlidir. Tazebay
(1997, ss. 18) okumay1: “Gozlerin, ses organlarinin ve zihnin anlama ¢abasindan
olusan karmasik bir etkinlik.” olarak tanimlamaktadir. Okuma sadece fiziksel bir
etkinlik olmanin Gtesinde zihinsel bir ¢aba da gerektirir. Okumada birden ¢ok
degiskenin es zamanli bir bicimde devrede olmast gerekmektedir. “Okuma, yazili
(yazar) ve yazisiz kaynaklar, okur ve gevresel etmenlerin etkilesimi sonucu olusan
anlam kurma siireci olarak tanimlanmaktadir.” (Akyol, 2001, ss.14). Okumanin
anlama ile olan birlikteligi okumay1 bir seslendirme etkinliginden ¢ok bireyi, gelistiren
ve bireyin daha donanimli hale gelmesine yardimci olan énemli bir etkinlik olmasini
saglar. Okuma yalnizca iletisimsel faaliyetleri gelistirmekle kalmaz aym1 zamanda
zihinsel becerileri de destekler. “Okuma, diinyay: algilamamizi saglayan bir etkinlik
olmasmin yani sira i¢cimizde de bir diinya olusturmamizi saglayan bir etkinliktir.”
(Karakas, 2013, ss. 37). Okuma; bireyin zihinsel etkinliklerini, diis diinyasin1 canli
tutar, gelistirir. Anadilinde basarili bir okur olan bireyler, yabanci dili edinim siirecinde

bu basariy1 yakalayamayabilir.
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Okuma becerisi, anadili 6gretiminde oldugu gibi yabanci dil 6gretiminde de
onemli bir beceridir. “Yabanct dilde yapilan okumada dil 6grencisi anadilinin
olanaklarindan da yararlanir fakat yabanci dilde okuma ile aralarinda ¢ok benzerlik
olsa da anadilindeki okuma kadar basit ve 6ngoriilebilir bicimde gelismez.”(Yayl,
2009, ss.58). Ikinci bir dil 6grenen bireyler var olan okuma becerilerini baska bir dile
aktarmak i¢in belli bir birikimi edinmis olmalidir. Anadilinde okuma becerisi
gelistirildikten sonra bu becerilerin yabanci dilde okuma icin de kullanilabilecegi
unutulmamalidir. Nitekim bir birey anadilinde okuma becerisini ne kadar iyi kullanirsa
kullansin, 6grenecegi dile karst da belli bir bilgi birikimine sahip olmasi
gerekmektedir. Birey, anadilinde okuma becerisini gelistirmek i¢in harcadig1 ¢abay,
yabanci dil 6grenirken gostermesi durumunda yabanci dilde de yetkin bir okur olabilir.
Grabe ve Stoller (2002, ss.43), anadili ve hedef dildeki okuma siireclerinde yedi temel
farktan bahsederek anadili ve hedef dildeki okuma etkinliklerinde goriilen dilsel ve

stiregsel tabana dayanan bu farkliliklart su sekilde agiklar:

o “Sozliiksel, dilbilgisel ve sesletimsel yapiya iliskin farkliliklar,

e Ustdilsel ve iistbilissel farkindaliga iliskin farkliliklar,

e Akict okumanin saglanmasina iligkin farkliliklar,

e Dil iizerinde degisiklik gdsteren dilbilimsel, edebi, sozciiksel farkliliklar,

e Okuma stirecini etkileyen dil yeterligine iligkin farkliliklar,

e Dil aktarimindan kaynaklanan farkliliklar,

e Okuma yeteneginden kaynaklanan farkliliklar,” (Grabe ve Stoller (2002,
s5.43).

Bu farkliliklarin yami sira anadili 6gretiminde oldugu gibi yabanci dil
ogretiminde de dort temel beceri merkeze alinarak bir 6gretim plani yapilir. Doye’a
(1991, ss5.128) gore “yabancilara Tiirkge Ogretiminde hedef kitlenin yasi, egitim
diizeyi, sosyal yapisi, dili 6§renme amaci ve diger etkenler dil 6gretimindeki temel
becerileri kazandirmada 6nem tasimaktadir. Ancak yabanci dil 6gretim amacina bagl

olarak becerilerin yogunluk dereceleri o 6l¢iide degisebilir.” (Akt. Kuzu,1999, ss. 65).

Demirel’e (2016, ss.101) gore yabanci dil 6gretiminde okuma 6gretimindeki
amag, 0grencinin hedef dilde yazilmis bir metinde ifade edilen duygu ve diistinceleri
kavrayabilmesi, ¢oziimleyebilmesi ve degerlendirebilmesidir. Okuma etkinliklerinin

dil 6gretimine katkisi belirgin bir sekilde kendini belli eder. Cok boyutlu bir nitelige
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sahip olan okuma becerisi, diger becerilerin gelismesi agisindan 6gretimin kilidi
durumundadir. Ornegin; okuma becerisinde bireyler metinde var olan bir sdzciigii
okurken ayni zamanda onun nasil seslendirildigini de 6grenir. Bu da bireylerin
konusma sirasinda 0 sozciigli daha anlasilir bir sekilde seslendirmesini saglar.
Demirel’e (2016, ss.109-110) gore “Okuma Ogretiminin amact Ogrencilerin ilgi,
yetenek ve yabanci dil diizeylerine gore farklilik gosterebilir. Ortak amaglar ise

asagidaki gibi siralanabilir:

e Dogru ve siirekli anlayarak okuma becerisi kazanmak,
e Sozciik hazinesini gelistirmek
e Okumanin bilgi kazanmanin yollarindan biri oldugunu kavramak
e Dogru ve giizel dille yazilmis metinleri okuyarak anlatim giiclinii
gelistirmek
e Okumay1 zevkli bir aligkanlik haline getirmek.”
Bireylerin, okumada kendine bir amag belirlenmesinde dili neden 6grenmek

istedigi ve bireysel farkliliklar belirgin bir etkiye sahiptir.

Nunan’a (1989, ss.35) gore, dil 6grenen kisiler okudugunu anlayabilmek i¢in
baz1 stratejiler gelistirmeli ve basarili bir okuma asagidaki durumlar1 icermelidir;

“Anlami kavrayabilmek icin dilbilgisini kullanabilme,

e Degisik amaglar igin farkli okuma teknikleri kullanabilme,
e Okunulan aracin igeriginin kendi temel bilgisiyle iliskilendirebilme,
e Yazarim ne zaman kendi diisiincesini ifade ettigini, ne zaman

orneklendirme yaptigini ya da 6zetledigini anlama.” (Akt. Ozdemir, 2005).

Okumanin bilingli, amagl ve stratejik bir sekilde yapilmasi, okumanin
basarili olmasi saglar. Dil 6gretiminde genel olarak yazili/ basili materyallerin
kullanilmast okuma becerisinin 6nemini arttiran bir etkiye sahiptir. Hedef dile dayali
olarak olusturulan metinler, o dilin ait oldugu toplumun tiim degerlerini aktarmada bir
ara¢ olarak kullanmilir. Bu nedenle okuma becerisi diger becerilerin de anlamli bir
sekilde kullanilabilmesi agisindan 6nem tasir.” Er’e (2005, ss.215) gére yabanci dilde
okuma 6gretimi iizerinde anadili 6gretimine oranla daha ¢ok durulmasi gerekir. Okur
ogrendigi dilin, kiiltlirel boyutuna, sdzciik yapisina yabancidir. Bireyin kendi dilinde
okuma becerisini edinmesinin hizli olmasi ve okuduklarin1 daha rahat kavramasi,

okudugu metinlerin kendi dilinin kiiltiiriine ait izler tasimasiyla ilgilidir. Yabanci bir
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dilde okuma yapilmasinin ilk basamaginda metni anlama kaygisi yatar. Dilsel birikim

arttikga okuma farkli bir nitelige biiriintir.

“Ogrenci anadildeki okuma becerisini iyi gelistirebilmisse yabanci dil
O0greniminde anadili ile yabanci dil okuma becerisi arasinda olumlu bir iligki kurarak
bilgi aktarimini gerceklestirebilir. (Brewster, Ellis ve Girard, 1992)”. Okuma becerisi
dinleme ve konusma becerisinden farkli olarak sonradan edinilen, bireysel ¢abanin
tirtinii olan bir beceridir. Anadilinde nitelikli bir okuma yapan birey, yabanci bir dil
Ogrenirken de etkili bir okuma ¢alismasi yapabilecek yeterligi tasir. Laveau (1985,
ss.19)’ya gore; okuma Ogretiminde amag, 6grenciyi yazili metinler aracilifiyla amag
dilde bilgilendirmektir Bu bilgilenme, amag dilin kiiltiirel yapisi, tarihi ge¢misi, dini

yapisi ya da evrensel durumlarla ilgili olabilir.

Yabanci dil 6gretiminde yapilan okuma calismalarinda oOncelikle su

noktalara dikkat edilmelidir. (Rost, 1993, Akt. Alderson, 2001):

e Ogrencilerin ilgi ve gereksinimleri (hangi konularla ilgilendikleri),

e Ogrencilerin yabanci dildeki diizeyleri (baslangig, orta, ileri),

e Ogrencilerin gegmis bilgileri (amag dilin dil bilgisi kurallar1 ve sézciik
bilgisi),

e Metnin uzunlugu,

e Metnin Ogrencilerle nasil islenecegi gibi temel noktalara dikkat

edilmelidir.

“Aslinda Tiirk¢e’nin yabanci dil olarak Ogretiminde &grencilerin okuma
becerilerini gelistirebilmeleri i¢in Tiirk¢ede belli bir yeterlik diizeyini yakalamalar
onemlidir. Yani yetersiz sozciik bilgisi, dilbilgisi ve sdylem bilgisi okuma becerisi
izerinde olumsuz etki yapacaktir.” (Yayli, 2009,ss. 62). Bu olumsuz etkinin ortadan
kaldirilmasi, sozciik bilgisinin arttirtlmasi ve okumanin siirekliliginin saglanmasi igin
de dgrenicilerin diizeyine gore okuma metinleri se¢ilmelidir. Mackey’e (1979) gore
yabanci dilde okuma becerisi tek bir beceri olmayip, okumanin birbiriyle iligkili alt
becerileri olarak siniflandirilmaktadir. Bu beceriler; okuma metnine karsi genel bilgi
sahibi olma becerisi, okuma pargasinda gecen bilinmeyen sozciiklerin anlamini
kestirme becerisi, okuma pargasina iliskin ayrintili bilgi edinme becerisi, okuma
parcasinin igerdigi fikirleri bulma becerisi, okuma pargasina uygun bir baslik bulma

becerisi ve okuma pargasini 6zetleme becerisi olarak tanimlanmustir.
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Glines’e (1993) gore yabanci dil egitiminde okuma c¢alismalarinda okunulan
metnin anlagilabilmesi de gerekmektedir. Metnin anlasilmasini saglamak i¢in sunlar

yapilmalidir:

o “Sozciiklerin anlamlarini bilmek,

e Metnin biitlinline veya tiimcedeki durumuna gore bir s6zciige en uygun
anlami verebilmek,

e Metnin tiriini bulabilmek,

e Ayrntilart ayirmak ve ana fikri bulabilmek.

e Metindeki sorulara cevap verebilmek,

e Metni kendi sozciikler ile 6zetleyebilmek.

e Metinden 6nemli sonuclar ve iletiler ¢cikarabilmek,

e Metinde kullanilan yazinsal bigimleri bulabilmek,

e Yazarin amacini ve goriisiinii tanimak ve bulabilmek gerekir.”(Giines,

1993).

Bir metin bu kosullar saglandiginda daha anlasilir hale gelir ve okur okuma
amacina ulasmig olur. Giirses’e (2011, ss.3) gore okuma becerisi diger becerilere
gore yiiksekogretim diizeyinde olan 6grenciler i¢in daha fazla 6nem tasir. Bilgi ¢agi
olarak tanimladigimiz bu ¢agda, bireyler hizli bir sekilde ¢ogalan ve gelisen iletisim
teknolojisi araciligiyla daha kolay ulasilabilen bilgiyi, anadilde oldugu gibi yabanci
dilde de hizli ve etkili bir bicimde edinmeye ve kullanmaya daha ¢ok gereksinim
duyarlar. Ogrencilerin bu gereksinimlerini karsilayabilmelerinin yabanci dilde nasil

okuyacaklarini 6grenmeleriyle olanakli oldugu soylenebilir.

Tabelalar, gazeteler, dergiler, internet ortaminda var olan ¢esitli metinler
bireylerin giinliik hayatta stirekli karsilasabilecegi materyallerdir. Bu nedenle okuma
giinliik hayatin i¢inde var olan, kazanildig1 ta de bireyin yasamini kolaylastiran dnemli
etkilere sahiptir. Richards ve Renendya (2002) yabanci dil 6gretiminde okuma
becerisinin ¢ok onemli bir yeri oldugunu sdylerler. Buna gore yabanci dil 6grenen
bireyler, en dnemli hedef olarak okuma becerisini goriir. Ayrica yazili metinler
tarafindan sunulan farkli egitsel amaclar da okuma becerisinin 6nemli olmasini
saglamigtir. Metinler, bireylerin bir¢ok deneyim ve yasant1 ile karsilasmasina olanak

tanir.
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“Okuma becerisi, yabanci dil 6gretiminde basat nitelikli bir beceridir. Bu
becerinin 6gretiminde 6grencinin gelisimsel 6zellikleri( temel, orta, ileri), ilgi ve

istekleri, okuma tiirleri 6nemli bir rol oynamaktadir.” (Hasirci, 2016, ss.126).

Aktas, Isigiizel’e (2013, ss. 41) gore “Yabanci dil derslerinde metinlerle calisilirken
okuma becerisini gelistirmeye yonelik adimlar asagidaki gibidir:

Okuma oncesinde: Anlam bakimindan birbirileriyle baglantili sozciikler ve konu
hakkinda 6n bilgilerin harekete gecirilmesi.

Okuma sirasinda: Dikkatin metnin belirli noktalarina yonlendirilmesi.

Okuma sonrasinda: Metnin igeriginin agiklanmasi ve igerikteki yeni s6z varliginin
konusmada ve yazmada kullaniminin saglanmasidir”

Sonu¢ olarak okuma anadilinde oldugu gibi yabanci dil 6grenirken de
stratejik bir sekilde siirdiiriilmelidir. Anadili 6gretiminde gosterilen 6zen yabanci dil
ogretiminde de gosterilmelidir. Ciinkii her dilin kendine 6zgii degerleri vardir ve yeni
bir dil 6grenen birey hedef dile iliskin birden ¢ok seyi 6grenmek durumundadir.
Ogrenci, 6grendigi dilin sdzvarligi, dilbilgisi kurallari, atasozleri, deyimler, tarihi ve
kiiltiirel ozelliklerine yonelik bir¢ok yapiyla dil 6grenme siirecinde karsi karsiya
kalacaktir. Her dilin kendine 6zgii bir yapis1 oldugu gibi farkli dillerin ortak noktalari
oldugu da bilinmektedir. Bu benzerlik ve farkliliklar dogrultusunda hem dil 6greticileri
hem de dil 6grenmek isteyen birey bu Ogrenme siirecini bilingli bir sekilde

planlamalidir.

2.2. DILLER iCiN AVRUPA ORTAK ONERILER CERCEVESI

Avrupa Birligi i¢in dil 6gretimi 6nemli bir konudur. 1949 yilinda kurulan
Avrupa Konseyi Ingilizce ve Fransizcay: resmi dil olarak belirlese de konsey, farkli
kiiltiirlerin var oldugu ve farkli dillerin konuglandig1 46 iilkenin iiye oldugu bir
olusumdur. “2001 yilin1 © Avrupa Diller Y1il1” olarak ilan eden konseyin temel amaci,
tiye tilkelerin dil ve kiiltiir miraslarina sahip ¢ikmalar1 ve bunu diger Avrupa tilkeleri
ile paylagsmalaridir; bunun yaninda ¢ok kiiltiirlii ve ¢ok dilli Avrupali olma bilincini
yayarak birden ¢ok dil 6grenmeyi yonlendirmektedir.” (Demirel, 2016 ,ss.21) Dil
ogrenme/0gretme hedefini daha planli ve programli bir sekilde, iiye iilkelerle ortak
adimlar atarak gerceklestirmek isteyen konsey 2001 yilinda Diller Igin Avrupa Ortak
Oneriler Cergevesini olusturur. Avrupa’da dilin dilbilgisi Kurallarinin dgretilmesinden
cok dil becerilerinin gelistirilmesi adina bir amag olusturulmustur. Ciinkii beceriler ne

kadar iyi derecede olursa iletisimsel yeterlilik de o kadar giiglii olacaktir. “Son 10-15



19

yildir Avrupa Konseyi toplumun tiim bireylerinin Avrupa Konseyi 6nerilerini dikkate
alarak esit firsatlardan yararlanabilmesi hedefi ile ¢ok kiiltiirlii, cok dilli yasam boyu
dil 6gretimi ve 6grenimini kolaylastiracak dil 6grenim yaklasimlar1 aragtirmaktadir.”
(Huber, 2002). Daha ¢ok geleneksel bi¢imde kullanilan gramer bilgisinin 6gretilmesi
seklinde devam eden anlayisa karsit olarak dil becerilerinin 6n plana ¢ikarildigi bu
yeni anlayis dil 6gretimine farkli bir boyut kazandirmistir. “Basvuru metni, yabanci
dil 6grenenlerin 6grenme siirecinde gergeklestirecegi ilerlemeyi ve 6grenmenin her
asamasinda yasam boyu Ogrenme temeliyle Olclilmesini saglayan dil yeterlilik
diizeylerini de tanimlamaktadir.” (CEFR, 2001, ss. 1). Bu tanimlamalar dil 6gretiminin
bir plan dahilinde ve diizenli bir sekilde planlanmasini saglama konusunda bir yol
gosterici olmustur. ““ Avrupa Ortak Cergeve Metni "ne gore dil 6gretiminin asamali bir
siire¢ olmasi1 beklenir. Bu siire¢ i¢in dil 6gretimi alt1 basamak haline gelmistir. S6z

konusu dil diizeyleri asagidaki gibidir:

1. “Giris ya da Kesif Diizeyi (Breakthrough): Wilkins’in 1978’de yaptigi onermede
“formiil yetenek” olarak adlandirdigi ve Trim’in aym yayinda “giris yetenegi” olarak
adlandirdigi kavrama denk diiser.

2. Ara Diizey ya da Temel Gereksinim Diizeyi (Waystage): Avrupa Konseyi’nde su anda
gecerli olan iceriklerin niteliklerini yansitmaktadir.

3. Esik Diizey (Threshold): Avrupa Konseyi’'nde su anda gegerli olan igeriklerin
niteliklerini yansitmaktadir.

4. ileri Diizey (Wantage) ya da Bagimsiz Konusucu: Esik diizeyin iist diizeyi olarak
Wilkins tarafindan “sinirlt kullanimsal yetenek” ve Trimm tarafindan “olagan durumlara
uygun yanit” bi¢iminde tanimlanmustir.

5. Ozerk Diizey ya da Ger¢ek Kullammsal Yetenek: Trim tarafindan “etkin yetenek”
olarak sunulmustur ve Wilkins’e goéreyse daha karmasik etkinlik ya da incelemelerin
gergeklestirilmesine uygun ileri bir yetenek diizeyine denk diiser.

6. Ustalik: Basamak dizgesi iginde en yiiksek diizeyin incelenmesine denk diiser. Birgok
dil profesyonelinin ulagtigi daha da st diizey kiiltiirlerarast diizey de buraya katilir”.
(CEFR,2001, ss. 20)

CEFR (2001, ss. 20-21) igerisinde bu diizeylerin daha anlasilir olabilmesini
saglayan, “lic genel diizeyli aga¢ gosterimi” de bulunmaktadir. Bu gosterime gore
ortak dil diizeyleri asagidaki gibi siniflandirilmistir. “Belirlenen bu diizeyler, tiim
Avrupa dillerinde ortak bir nokta olusturmak i¢in A, B, C olmak iizere ii¢ ana boliime
ayrilmis; ancak her diizey de kendi iginde alt diizeylere boliinmiistiir. Ayrica her
diizeyde bireylerin biitiin dil becerilerinde elde etmesi gereken kazanimlar ayrintili
bir sekilde belirtilmistir. Avrupa Konseyi bu ¢alismayla, bireylerin 6grendikleri
dildeki okuma, yazma, konusma ve dinleme yeterliliklerini, belirlenen bu

standartlara gore degerlendirmeyi planlamistir. Yapilan tanimlamalar sayesinde dil
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Ogrenen bireyler, 6grenim silirecinin neresinde olduklarini, hedeflerine ulagsmak igin
neleri 6grenmeleri gerektigini belirleyebilirler.” (Biiytlikikiz ve Hasirc1, 2013,

ss.146). Sekil 2.1.’de Avrupa Ortak Dil Cergevesi’ne gore dil diizeyleri

gosterilmistir.
Sekil 2.1 Ortak dil diizeyleri
A B C
Temel Dil Kullanimi1 Bagimsiz Dil Kullanimi Yetkin Dil Kullanim1
Al A2 Bl B2 C1l C2
Baslangig Temel Esik Orta Etkili islevsel Uzmanlik

(CEFR, 2001, ss. 20-21)
2.2.1 Diller i¢in Avrupa Ortak Oneriler Cercevesi >ne Gére Okuma

Okuma anadili kullanic1 oldugu kadar yabanci dil 6grenen bireyler icin de
onemli bir beceridir. “AODC’de dil becerileri 6grencinin iletisimsel dil yetenegi de
g6z Oniinde bulundurularak alimlama, iiretme, etkilesim olmak {izere ii¢ alt alana
ayrilmistir ve biitiin alanlar so6zlii ve yazili olarak siniflandirilmistir. Bu
siniflandirmaya goére arastirmanin konusunu olusturan okuma ve dinleme becerileri,
alimlama alanmin kapsami igerisinde yer almaktadir ve okuma, alimlama alaninin
yazili kismini olustururken, dinleme sozlii kismini1 olusturmaktadir.”(Beyreli ve
Basogul, 2013, ss.60).

Okuma diger becerilerin 6grenicinin zihninde daha iyi konumlandirilmasina
sagladig katkidan dolay kilit beceri durumundadir.

CEFR’in (2001, ss.68-69) yapmis oldugu ¢alismalarda, okuma etkinliginin
icerdigi amaglar su sekilde belirtilmistir:

v “Genel olarak uyum saglamak,

v' Bilgi ve kaynak ¢aligmalari kullanmak,
v Ogrenmek,

v Eglenmek,

Yine CEFR’e gore dil kullanicilarinin okuma amaglari igerisinde;

<\

Metindeki ana diisiinceyi bulmak,

<\

Metindeki 6zel bilgilere ulagmak,
v Ayrintili bigimde anlamak,
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v" Ortiik olan anlama ulasmak,”
gibi etmenlerin bulunabilecegi de vurgulanmistir. (CEFR, 2001, $5.68-69)
Ogretimin standartlasmasina yonelik yapilan planlamalar ve ardindan ortak
basamaklar kiimesinin olusturulmasi; bireylerin ilgi ve gereksinim gore Ogretim

yapilmasina, dil 6gretiminden alinan verimin artmasina yardimet1 olur.

Tablo 2.1. Ortak o6neri diizeyleri basamaklar kiimesi

Okudugu ve duydugu hemen hemen her seyi kolayca anlayabilir. Farkli
yazili ve sozli kaynaklardan edindigi bilgileri tutarli bir bicimde
c2 Ozetleyerek yeniden olusturabilir. Kendini son derece akici ve kesin olarak
ifade edebilir ve karmagik konularla baglantili ince ayrintilar1 fark edebilir.

Yetkin Dil

Kullanmu Uzun ve karmasik metinleri anlayabilir ve Ortilk anlamlar1 kavrayabilir.
Kendini sézciiklerini ¢ok fazla aramadan dogal ve akici bir bicimde ifade
C1 edebilir. Sosyal, akademik ve mesleki amagclar i¢in esnek ve etkili bir dil
kullanabilir. Karmagik konularda iyi yapilandirilmis, anlasilir, ayrintili

metinler Uiretebilir.

Kendi uzmanlik alanindaki teknik tartismalar dahil somut ve soyut
konulardaki karmasik metinlerin ana fikrini anlayabilir. Her iki taraf i¢in
de zorlanmadan ana dil konusucusuyla akici bir 6l¢iide ve rahatlikla
iletisim kurar. Genis bir konuda agik ve detayli bir metin {iretebilir, giincel
bir konuya iligkin goriis bildirebilir ve cesitli olasiliklarin olumlu ve
olumsuz yanlarim1 ortaya koyarak bir konu hakkindaki goriislerini
aciklayabilir.

B2

Bagimsiz

Dil Acik ve standart bir dil kullanildiginda is, okul, eglence, vb. gibi bildik
seyler hakkindaki ana konulari anlayabilir. Dilin konusuldugu iilkede
seyahat ederken ortaya ¢ikabilecek sorunlarin iistesinden gelebilir. Bildik
ya da ilgi alanina giren konularla baglantili metin tiretebilir. Tecriibelerini,

B1 olaylari, hayallerini, umutlarin1 ve hedeflerini anlatabilir, goriislerinin ve
planlarinin sebeplerini kisaca agiklayabilir.

Kullanimi

Sik kullanilan ifadeleri ve kendini ilgilendiren yakin konularla ilgili (en
temel kisisel ve ailevi bilgiler, alig veris, yakin ¢evre, ig) climleleri
anlayabilir. Bilinen ve rutin konularda basit ve dogrudan bilgi alis verisi
A2 R o
Kullanimi gerektiren iletisim kurabilir.
Kendi gegmisini, yakin g¢evresini ve acil ihtiyaglarmi basit ifadelerle
tanimlayabilir

Temel Dil




Tablo 2.1. (devam/)
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Bilinen giinliik ifadeleri ve somut ihtiyaglari karsilamaya yonelik ¢ok temel kaliplart
anlayabilir ve kullanabilir. Kendini veya bagkasini tanitabilir ve kisisel detaylar,
Al yasadig1 yer, sahip oldugu seyler vb. konular hakkinda sorular sorabilir ve
cevaplayabilir. Kendisiyle konusan kisi yavas, anlasilir ve kendisine yardimci olacak
bicimde konusuyorsa basit bir sekilde iletisim kurabilir.

(CEFR,2001, ss. 24)

Kolaydan zora dogru bir siralama yapilan Basamaklar Kiimesinde

Ogrenicinin edinmesi gereken becerilere yer verilmistir. Diizeylerin uygulanmasi

konusunda ise iilkelerin kendi egitim politikalarina gore degisiklik yapabilecegi Ortak

Basvuru Metninde belirtilmistir. Dil becerilerine karsi1 yaklagimin ayni derecede sahip

oldugu Ortak Basvuru Metninde okuma becerisi de kazanimlariyla birlikte

sunulmustur. Ortak dil diizeylerinde okuma becerisine yonelik olan taslak Tablo

2.2’de gosterilmistir.

Tablo 2.2 Ortak dil diizeylerinde okuma becerisi

Al

Ornegin,
tabelalarda,
afislerde ya da
kataloglarda
yer alan
bildigim adlari,
sozciikleri tek
tek ve basit
climlelerle

anlayabilirim.

A2

Cok kisa, basit
metinleri
okuyabilirim.
Gilinliik
yasamla ilgili;
ilan,
prospektiis,
yemek listesi,
seyahat tarifesi

gibi metinleri,

somut, 6nceden

tahmin
edilebilen
bilgileri
bulabilirim ve
kisa, basit,
kisisel
mektuplari

anlayabilirim.

Iclerinde her

giincel yagsam

ya da meslek

anlayabilirim.

duygulardan,

isteklerden soz

anlayabilirim.

B2
Yazanlarin
belli bir tutum
ve belirli bir
konum
izledikleri
glinlimiiz

sorunlariyla

ilgili makale ve

raporlari
okuyabilir ve
anlayabilirim.
Cagdas
yazinsal
diizyazi
metinleri

anlayabilirim.

C1

Uzun ve
karmasik,
somut ya da
yazinsal
metinleri
anlayabilir,
kullanilan
iislup
farkliliklarini
algilar ve ilgi
alanim iginde
olmasalar bile
herhangi bir
uzmanlik

alanina giren

makale ve uzun
teknik bilgileri

anlayabilirim.

C2

Kullanim
kilavuzlarini,
uzmanlik
makalelerini
Ve yazinsal
yapitlar gibi
soyut, iceriksel
ve dilsel
acgidan
karmasik
hemen hemen
her tiirlii yazili
metni zorluk
¢ekmeden
okuyabilirim.

(CEFR, 2001, ss.32)
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Yukarida verilen taslakta Al diizeyinden C2 diizeyine kadar gegen siirecte
Ogrenicilerin gilinliikk hayata uyum goéstermesini saglayacak diizeyde okuma becerisi
edinmesinden, daha profesyonel bir bigcimde okuma becerisi edinmesine dogru agsamali
bir siire¢ izlenmistir. En tist diizey olan C2 diizeyinde bireyler, okuma becerisini anadil
kullanicist olan bireyler gibi okuma aliskanligi kazanmis, okuma becerisinde gerekli

yeterlilige sahip bir kullanic1 durumuna gelmektedir.

Okuma becerisine iliskin kazanimlar, Avrupa Dilleri I¢in Ortak Oneriler
Cercevesi’nde gorsel algisal etkinlikler basligi altinda da ele alinmistir. “Gorsel algisal
etkinliklerde (okuma) dil kullananlar bir metni okurken bir ya da bir¢ok yazar

tarafindan yazilanlar1 girdi olarak algilar ve isler. Okuma etkinlikleri;

v' Goriis edinme amaciyla okuma

v" Bagvuru eserleri kullanma gibi bilgi edinme amaciyla okuma
v' Yonergeleri okuma ve yerine getirme
v

Okuma tadimi almak amaciyla okuma” (CEFR,2001, ss. 71)

seklinde siniflandirilmigtir. Buna gore okuma farkli amaglarla yapilsa da anlamdan
bagimsiz bir okuma etkinligi diisiiniilemez. Okumaya yonelik etkinlikler ne kadar
farkli olursa olsun CEFR (2001, ss.71-72)’de de ele alinan Genel anlama (Ana fikri
bulma), se¢meli anlama (belirli bilgiyi alma), ayrintili anlama (yazilanlari tiim
ayrintilartyla anlama), sonug¢ ¢ikarabilme vb. gibi okuma tarzlari anlamin ve
anlamlandirmanin 6nemini gosterir. Okuma becerisine yonelik kazanimlar da okuma
etkinliklerine gore sekillenmistir. Okuma becerisinin aktariminda 5 temel baslik

bulunur. Bu bagliklar dil diizeylerine gore siniflandirilmigtir.

Okuma- Anlama, Genel
Yazismalar1 Okuma Anlama
Fikir Edinmek I¢in Okuma
Bilgi ve Gerekgeleri Anlama

Yazili Talimatlart Anlama (CEFR, 2001, ss.72)

AN NN N



Tanimlayici 6lgekler CEFR’de su sekilde ayrintili bir sekilde yer alir;

Tablo 2.3 Okuma anlama, genel
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Okuma Anlama, Genel

C2

Yazili tiim metinlerin ¢cogunu (soyut, yapisal olarak karmasik ya da giinliik
konusma dilini kapsayan edebi olan ya da olmayan metinler de dahil)
anlayabilir ve elestirip yorumlayabilir. Ince iislup farkliliklarmi ve ortiik

anlamlar dahil, genis kapsamli, uzun ve karmasik metinleri anlayabilir.

C1

Kendi uzmanlik alani disinda olsa da, uzun ve karmasik metinleri, zor

boliimleri birkag kere okudugunda ayrintilariyla anlayabilir.

B2

Kendi kendine okuyabilir, okudugu amaca yonelik ve metne uygun olarak
okuma tarzin1 ve hizini ayarlayabilir, uygun bagvuru kitaplarin1 segerek
kullanabilir.

Okuma anlama icin yeterli bir sozciikk dagarcigina sahip olsa da, nadir

kullanilan deyimleri okumakta zorluk ¢ekebilir.

Bl

Kendi ilgi ve uzmanlik alanlartyla ilgili konular tizerine okudugu karmagik

olmayan teknik metinleri yeterli diizeyde anlayabilir.

A2

Giinlik ya da mesleki dilde yaygimn olan sozciikler kullanildiginda,
alisilagelmis somut konular1 igeren kisa ve basit metinleri anlayabilir.
Cok sik kullanilan sozciiklerden olusan ve belli boliimleri bilinen

uluslararasi sozciikleri igeren kisa ve basit metinleri okuyup anlayabilir.

Al

Tamdig1 isimleri, sozciikleri ve basit deyimleri segerek ve metni
:rektiginde tekrar tekrar okuyarak cok kisa ve basit metinleri yavas yavas

<uyup anlayabilir.

(CEFR,2001,ss.24)
Genel okudugunu anlama her diizeyde kullanilabilir. Temel diizeyde (A1, A2)

bireyin giinliik hayatta karsilagabilecegi durumlari; yemek siparisi verme, adres sorma,

aligveris aninda karsilasilabilecek durumlar ya da bir giine ait gazete haberi gibi temel

olaylar iizerinden metin okuma caligmalar1 yapilabilir. Temel diizeyde daha basit bir

dille anlatim saglanir. ifadeler basit ve anlasilir, tiimceler mecazdan uzak ve agik bir

sekilde ifade edilebilir. B diizeyinde yabanci dil 6grenmekte olan kisi, giinlik

gereksinimlerini karsilayacak diizeyde bir okuma yapabilir. B diizeyi kullanicinin esik

diizeyidir. Ogrencilerin dgrenim gordiigii ya da ¢alistigi alanlarla ilgili bir okuma
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parcasinin verilmesi (Ornegin miihendislik ile ilgili metinler, bir yaraticinin hayati, bir
bulusun Oykiisii) B diizeyinde bulunan bir 6grenciye sunulabilecek bir metindir.
(Ozdemir, 2012, ss. 4). Okuma A diizeyine oranla giinliik hayatin basit anlatimlarindan
styrilmistir. C diizeyine erisen okur ise artik bir anadili kullanicisi kadar yetkin hale

gelebilir.

Tablo 2.4 Yazismalart Okuma Anlama

Yazismalar1 Okuma Anlama

C2 Cldeki gibi

Cl1  Arada bir sozliik kullanarak her tiirlii yazismay1 anlayabilir.

B2 Kendi ilgi alanim1 kapsayan yazismalar1i okuyabilir ve ana bildirimi
kolaylikla anlayabilir.

Bl  Birmektup arkadasiyla devaml yazisabilmek i¢in, 6zel mektuplardaki olay,
duygu ve istekler hakkinda yapilan betimlemeleri yeterince anlayabilir.

A2 Alisilagelmis konulart igeren, standart ve siradan mektup tiirlerini ve
fakslar1 (bagvuru, siparis ve siparis onaylari gibi) anlayabilir.

Al  Kartpostallardaki kisa ve basit sézciikleri anlayabilir.

(CEFR,2001, ss. 24)

Yazigsmalar1 okuma kisminda genellikle mektup gibi 6rneklendirmeler yapilsa
da mektubun yerini alan e-posta ve iletiler, yazismalara dahil edilebilir. Yazigmalar
okumasi, yanit vermesini de gerektiriyorsa eger okuma becerisinin yaninda yazma
becerisinin de gelismesi kacinilmazdir. Taysi (2017, ss. 304)’ye gore bireylerin
internetten yapilan bir aligverisin {lirlin iadesi ve degisimi i¢in yapilan yazigmalar;

resmi kurumlarla kendisini ilgilendiren bilgileri i¢eren yazilar anlamasini gerektirir.
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Tablo 2.5 Gériis Sahibi Olmak i¢in Okuma

C2
C1

B2

Bl

A2

Al

Goriis Sahibi Olmak Icin Okuma

B2’deki gibi

B2’deki gibi

Uzun ve karmasik metinleri ¢abukca gozden gecirip Onemli bilgileri
bulabilir.

Meslekle ilgili genis kapsamli konular hakkinda haberlerin, makalelerin,
raporlarin igerigini ve Onemini c¢abukca kavrayabilir ve daha ince
okunmasinin gerekip gerekmedigine karar verebilir.

Belirli bir gorevle ilgili olarak istenilen bilgileri alabilmek amaciyla uzun
metinleri gozden gegirebilir ve c¢esitli metinlerden veya metin
boliimlerinden ¢ikardigr bilgileri birlestirebilir.

Mektup, bilgilendirme brosiirii ve kisa resmi belgeler gibi basit giinliik
metinlerden 6nemli bilgileri bulabilir ve anlayabilir.

Reklam, brosiir, yemek listesi, kaynakca ve saat tarifi gibi basit giinliik
metinlerde somut, tahmin edilebilir bilgileri bulabilir.

Sehir plan1 veya dizin gibi listelerde belli bagh bilgileri bulabilir ve telefon
rehberinden bir usta aramak gibi istenen bilgileri ¢ikarabilir.

Sokak, lokanta, tren istasyonu veya is yeri gibi kamuya agik yerlerde yol
gostergeleri, tanzim isaretleri, tehlike isaretleri gibi gerekli isaret ve tabelalar
anlayabilir.

Olagan giinliik durumlarla ilgili alisilagelmis, isim, sézciik ve temel

deyimleri basit iletilerde taniyabilir.

(CEFR,2001, ss. 24)

“Goriis sahibi olmak i¢in okuma her sinif diizeyinde kullanilabilir. Burada

ogrencilerin verilen bir amag¢ dogrultusunda metinleri anlamasi istenmektedir. Bir gezi

programinin, konser afisi; okulda yapilacak herhangi bir etkinlikle ilgili duyuru metni

ya da internetten nasil yararlanabileceklerinin anlatildigi bir yonerge metni

kullamilabilir. Ogrencilerin, bu metinlerde gecen yer, zaman, siire¢ vb. anlamalar

beklenir. Ogrenciler, okuduklart metinlerde gegen dnemli bilgileri tarayabilir.” (Taysi,

2017, ss.306).
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Tablo 2.6 Bilgi ve gerekgeleri anlama

Bilgi ve Gerekgeleri Anlama

C2  Cl’deki gibi

Toplumsal hayat, is hayatt ya da egitim hayatinda karsilagilan genis ¢apta,
Cl  uzun, karmasik metinleri anlayabilir ve dogrudan ya da ortiik ifade edilen

yaklagim ve goriiglerin ince anlam ve farkliliklarini da kavrayabilir.

Kendi uzmanlik alanina iligkin, uzmanlara yonelik st diizey kaynaklardan

bilgi, diisiince ve goriisleri alabilir.

Kullanilan terimleri iyi anlayip anlamadigini kontrol etmek i¢in arada bir
B2  sozliik kullansa bile, kendi uzmanlik alaninin disinda ki teknik makaleleri

okuyup anlayabilir.

Yazanlarin belirli bir tutumu ya da goriis noktasini savundugu, giinliik

sorunlarini ele alan makale ve raporlart okuyup anlayabilir.

Anlasilir sekilde yazilmis, gerekgelerle donatilmis metinlerin en 6nemli

sonuglarini algilayabilir. Ayrintilartyla olmasa bile, isledigi konudaki goriis
Bl  acisini kavrayabilir.

Alisilagelmis konular igere karmasik olmayan gazete makalelerini ana

noktalariyla kavrayabilir.

A Olaylarin yazildig1 mektup, brosiir ya da gazete makalesi gibi basit yazili
materyallerden belli basl bilgileri bulabilir.

AL Ozellikle gorsel destek igeren, basit bilgi kaynaklarnin kisa, basit
betimlemelerin igerigi hakkinda fikir sahibi olabilir.

(CEFR,2001,s5.25)

“Bireyler, gazete ve dergilerde yer alan haberleri, ilgi duyduklar1 yazilar
anlayabilirler.”(Taysi, 2017, ss. 306). Basit bir dille anlatilan giinliik olaylar A1-A2
diizeyi i¢in daha uygundur. C diizeyinde daha uzun, karmasik veya uzmanlik

gerektiren yazilar1 okuyabilir.
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Tablo 2.7 Yazili Talimatlar1 Anlama

Yazili Talimatlar1 Anlama

C2 | Cl deki gibi

Zor kisimlarint birka¢ kere okuma imka&nina sahipse, kendi uzmanlik
C1 | alaninin disinda olsa da yeni cihazlara ya da yeni islemlere ait uzun ve

karmasik talimatlar1 ayrintilariyla anlayabilir.

Kendi uzmanlik alanindan uzun ve karmasik kullanim kilavuzlarini ve
B2 | ayrintili kural ya da tehlike uyarilarinin zor bdliimlerini birkag¢ kere okuma

imkanina sahip oldugunda anlayabilir.

B1 Bir cihazi kullanmak i¢in gerekli karmasik olmayan, anlasilir bir dille
yazilmis kullanim kilavuzlarini anlayabilir.

Hakla acik telefonlar gibi, giinlilk yasamda kullanilan cihazlara ait basit
A2 | kullanim kurallarini anlayabilir.

Tehlike kurallar1 gibi basit bir dille yazilmis kurallar1 anlayabilir.

Al | Kisa ve basit yazil1 yol tariflerini anlayabilir.

(CEFR,2001, ss.24)
Tabelalar, uyar1 levhalari, yeni alinan bir iriiniin kurulum veya kullanma
kilavuzu giinliik hayatin herhangi bir aninda karsimiza ¢ikacak nesnelerdir. Bunlarin
okunup anlamlandirilmas: bireylerin hayatin1 diizenleyici ve kolaylastirict etkiye
sahiptir. Yazili talimatlar1 anlama da bireylerin dil diizeyi ile orantili olarak
kullanilabilir ve ne kadar diizglin anlamlandirilirsa talimatlar iglevini o kadar yerine

getirmis olur.

“Okuma becerisi i¢in hazirlanan tanimlayici dl¢eklerde okuma etkinliklerinde
ogrencilerin sadece genel okuma-anlama siirecinde neler yapabilecekleri degil, daha
0zel olan talimatlari, yonergeleri okuma gibi uygulamalarda da hangi diizeyde neler
yapabilecekleri, hangi tiir metinleri okuyacaklar1 vb. ayrintili olarak betimlenmistir.”
(Ak, 2011, ss.55). Ogretim plani, yonergelere gore olusturuldugunda ortak bir plan
dogrultusunda gergeklestirildigi i¢in bireylere daha verimli bir 6grenme olanag saglar.
“Tablolar incelendiginde temel kullanicinin basit tiimceler ve basit metinleri okumasi
olas1 iken, bagimsiz kullanicinin giindelik hayatta karsilasacagi metinleri ve cagdas
edebiyati takip edebilecek diizeyde okuyabildigi anlasilmaktadir. Uzman kullanici ise

ilk iki gruptan farkli olarak anadil diizeyine yakin sekilde karmasik tiimceleri, edebi
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eserleri ve teknik metinleri okuyabilmektedir. Bu durumda kisi kendi dil diizeyine gore
okudugu metinlerde anlamay1 kolaylagtirmak icin c¢esitli stratejileri kullanir.” (Sen,

2015, s5.70-71)

Benhiir (2002, ss.128-139) dil diizeylerine ve dil becerilerilerine gore
Ogrencilerin okuma becerisiyle ilgili ulasmasi gerekilen Olgiitleri su sekilde
belirtmistir:

Temel Tiirkce [

1. Gazete ve dergilerdeki kisilere ait yasadigi yer, yas, meslek gibi bilgileri

anlayabilmelidir.

2. Bir film, konser veya tiyatro oyunu ile ilgili afisten gosterinin ne zaman ve nerede

baglayacagini anlayabilmelidir.

3. Basit bir anketi anlayabilmeli ve sahsi bilgileri (ad, soyadi, dogum tarihi, dogum yeri,

milliyeti, meslegi vs.) verebilmelidir.
4. Bir bilgisayar programindaki basit komutlar1 anlayabilmelidir.
5. Yas giinii veya bayram kart1 gibi basit kutlama iletilerini anlayabilmelidir.

6. Bir yerden bir yere gidisi anlatan basit yon tarifleri ile ilgili bir yaziy1 anlayabilmelidir.

Temel Tirkge 11

1. Reklamlardaki (bilgisayar, araba, ev ve bunlarin fiyatlar1 vs.) gerekli bilgileri

anlayabilmelidir.

2. Resmi mektup olmamak kaydiyla giinliik konugsmanin anlatildig1 basit bir mektubu
anlayabilmelidir.

3. Rakam ve isimlerin ¢ok oldugu, iyi diizenlenmis ve resimlerle desteklenmis haber

Ozetlerinin ya da gazete makalelerinin temel konularini anlayabilmelidir.
4. Fikri oldugu konulara iligkin kisa metinleri basit bir dille yazilmissa anlayabilmelidir.
5. Umumi telefonlar gibi 6zel aletlerin kullanim talimatlarini anlayabilmelidir.

6. Arkadaslarinin veya meslektaslarinin yazdigi kisa notlar1 anlayabilmelidir.
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Orta Tiirkge
1. Giinliik konulardaki kisa gazete haberlerinin ana konularini anlayabilmelidir.

2. Belli bir konuda yanli goriis belirten makale ve goriisleri okuyup anlayabilmelidir. 3.
Kisa metinlere goz atarak kim yapmis, ne olmus ve nerede olmus konularina iliskin

bilgiyi bulabilmeli ve anlayabilmelidir.

4. Ozel mektuplardaki olaylar, duygular ve dilekler boliimlerini anlayabilmelidir.

Orta Tiirkge 1T

1. Isiyle ilgili ya da ilgi alanina giren haber, makale ve raporlar1 hizla kavrayabilmeli ve

tiimiiniin okunmaya degip degmedigine karar verebilmelidir.

2. Mesleki, akademik ya da merak duydugu, ilgilendigi alanlara giren konulardaki

mektuplar1 okuyabilmeli ve en 6nemli anlayabilmelidir.
3. Mesleki ya da akademik alani disindaki makaleleri sozliik yardimiyla anlayabilmelidir.

4. Bir yazarin kendine ait fikir ve goriislerini aktardigi genel bir konu hakkindaki rapor

ve makaleleri anlayabilmelidir.

5. Bir edebi anlatimda ya da tiyatro oyununda karakterlerin yaptiklarini ve sonuglarini

hikayenin gelisimi agisindan degerlendirebilmelidir.

6. Sinema, tiyatro, kitap ve konserler gibi kiiltiirel basliklar1 olan makaleler hakkindaki

yorumlart okuyabilmeli ve baslica hususlarini 6zetleyebilmelidir.

Yiiksek Tiirkge I

1. Bir edebi eserin sosyal, siyasal ya da tarihi ge¢misini algilayabilmelidir.

2. Cagdas edebi metinleri kolaylikla okuyup anlayabilmelidir.

3. Bazen sozliikte kullanarak herhangi bir yazismay1 okuyup anlayabilmelidir.

4. Arastirma raporlar1 gibi alanina iligkin oldukc¢a uzmanlik isteyen metinlerdeki fikir,
goriis ve bilgiyi anlayabilmelidir.
5. Goriisglerin, bakig agilarinin ve baglantilarin tartigildigt karmasik rapor, analiz ve

yorumlar1 anlayabilmelidir.

6. Bir anlatim belirgin konusunun yani sira agik¢a ifade edilmeyen anlam ve fikirleri

kavrayabilmelidir.



31

Yiiksek Tiirkge 1T
1. Farkli tiirlerden ( Siir, nesir, tiyatro vs.) yazilari, ¢agdas metinleri anlayabilmelidir.

2. Gilindelik tarzda c¢ok sayida deyimlesmis ifade ya da argo iceren metinleri

anlayabilmelidir.

3. Cok iyi bilmedigi, agina olmadigi konulara iliskin kullanim kitabi, talimat ve

sozlesmeleri anlayabilmelidir.

4. Gizli deger hiikiimleri igeren ve cogu ifadelerin dolayli ve belirsiz olarak verildigi edebi

kose yazilari ya da agiklamalar gibi metinleri okuyup anlayabilmelidir.

5. Cift anlamlilik, benzetme, sembol gibi edebi sanat tiirlerinin kullanildigt bir metni

anlayabilmelidir.

Benhiir’de (2002) belirtildigi tizere A-1, A2 diizeylerinde birey daha basit
metinlerle kars1 karsiya birakilmig, daha giindelik metinlerle bir ¢alisma yapilma
yoluna gidilmistir. Ancak bireyin yine de belli sozcik oObeklerini taniyip
anlamlandirmasina gereksinim duyulmustur. A1 ve A2 diizeyinde yapilan okumalarda
ele alinan basit metinler B diizeyinde yapilan ¢aligmalarda geriye birakilir ve birey
daha yogun metinlerle tanistirilir. Kavrama diizeyini asan birey, gereksinim duydugu
okuma stratejilerini kullanarak uygulama ve sentez basamagmna yonelik okuma
caligmalar1 basamagina gecis yapar. Bl ve B2 diizeyinde orta diizeyde genel metinler
okumaya baslayan birey, kendi ilgi alanlariyla ilgili de okuma ¢aligmalart yapabilir. A
diizeyinde yer alan kazanimlar incelendiginde s6zciik dagarcigina iliskin ifadeler goze
carparken B diizeyinde sozciik dagarcigina iliskin agik bir ifade bulunmamaktadir. A
diizeylerinde ve B1 diizeyinde birey bir dgreticinin rehberligine gereksinim duyarken
B2 diizeyinde artik kendini denetleyebilecek bagimsiz bir okur diizeyine erigmistir. C
diizeyine eristiginde ise artik daha profesyonel bir okur kimligine biiriinen birey,
bilimsel ¢aligmalar1 irdeleyebilecek, metni anlamanin yani sira yorumlayabilecek,

caligmalar ve sentezler yaparak icerik olusturabilecek bir diizeye ulagsmis olur.
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2.3 YABANCILARA TURKCE OGRETIMINDE OKUMA METINLERIi VE
YARDIMCI OKUMA KiTAPLARI

Egitim ve 6gretimin vazgecilmez materyalleri; metinler ve metinlerin bir
araya getirilmesinden olusturulan ders kitaplaridir. Her ne kadar giiniimiizde ders
kitaplarinin anlam ve oneminin gelisen teknolojiyle birlikte azaldigini savunan bir
kitle olsa da egitim siirecinde 6gretmenin ve 0grencinin en ¢ok basvurdugu kaynak
ders kitaplaridir.

Okumanin verimli bir sekilde ilerlemesi ve anlamli bir sekilde bireyin
anlamlandirmasi i¢in metinlerin énemi biytiktiir. Gerek geleneksel gerek modern
Ogretim yontemlerinde, ders kitaplar etkin bir materyal olarak rol alir. “Ders kitaplari,
egitim programlarinin amaglarina hizmet eden; 0gretim programlarinin igerigi ile
Ortiisen; Ogretmenler icin Ogretim siirecinde siif icindeki aktivitelere yon veren,
ogrenciler i¢in sozel Ogretimden kaynaklanan bosluklart gidermeyi amaglayan
O0gretme-0grenme ortaminin vazgegilmez yazili ve basili aracidir.” (Delice, Aydin ve
Kardes, 2009, ss.76). Kaynagi, egitim programlari olan ders kitaplar1 araciligi ile
dersin kazanimlar1 saglanir. Ders kitaplarinin niteliginin yiiksek olmasi dgretimin
kalitesinin de artmasma yardimci olur. Egitim teknolojisinin gelismesi beraberinde
egitim materyallerinin c¢esitliligini sagliyor olsa da ders kitaplar1 kolay ulasilabilir
olmasi, zaman ve mekan kosulu aramaksizin her yerde kullanilabilir olmas1 gibi
avantajlarindan dolayr egitim Ogretim faaliyetlerinde var olan yerini ve Onemini
koruyacaktir.

Metinler ve ders kitaplar1 tiim disiplinlerde kullanildig:r gibi dil 6gretim
etkinliklerinde de aktif olarak kullanilan materyallerdir. “Dil 6grenicilerine dil
Ogretiminin yaninda Ogretilen dilin kiiltlirinii de aktarma konusunda en kolay
erigilebilen kaynak ders kitaplaridir. Ayrica ders kitaplari, 6grencilere hedeflenen bilgi
ve becerilerin ulastirilmasinda en ekonomik kaynaktir.” (Yalinkilig, 2010 ss. 5). Ders
kitaplar1, yabanci dil 6gretiminde “6gretimi standartlagtirmasi, 6gretim programinin
yapilandirilmasin1 ve izlenmesini saglamasi, kaliteyi siirdiirmesi, ¢esitli dgrenme
kaynaklar1 saglamasi, etkili olmasi, 6gretmene zaman kazandirmasi, etkili dil 6gretim
modelleri ve girdileri saglayabilmesi, 6gretmeni egitebilmesi, gorsellik saglamasi.”
(Richards, 2001, ss. 1-2) gibi 6zelliklerinden dolay1 6nemli bir aragtir. Dil 6gretiminde,

ozellikle de okuma becerisinin gelismesi siirecinde metinler nemli bir yere sahiptir.
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Tiirkge 6gretiminde temel ders materyallerinden biri metindir. Hatta Tiirkce egitiminin
biiyiik Ol¢iide metne dayandigini sOylemek yanlis olmaz. Cilinki dil 6grenmek;
sozctuklerin, kurallar ¢ercevesinde bir araya gelerek olusturdugu diinyayr gérmek,
tanimak, anlamak, degerlendirmek, hissetmek, bu diinyada yasamaktir.” (Ac¢ik ve
Demir,2011,ss.56). Kazandirilmak istenilen hedef davranisla ilintili bi¢imde
olusturulan okuma materyalleri 6grenmenin istenen bi¢imde siirdiiriilmesini
saglayacaktir. “Tiirkce 6gretiminde Ogretici metinleri anlama, yazinsal metinlerin
iletilerini anlamlandirma vb. ¢alismalarla Tiirk¢enin anlatim giiciinii yansitmasi i¢in
O0grenme-6gretme siirecinde kullanilan araglarin karikatiirle zenginlestirilmesi, dersin
bilgi aktariciligindan ¢ikarilarak Ggrencilerin siirecin  birer 6znesi konumuna
getirilmesi gerekmektedir.” (Sever, 2007, s5.229).

Metnin nitel ve nicel 6zelliklerinin uyumu noktasinda bireye uygunlugu
saglandiginda okumanin basaril bir sekilde ger¢ceklesmesi saglanacaktir. Dil 6gretimi
yapilirken sadece o dile ait sozciikler ya da dilbilgisi yapisi 6gretilmekle kalinmaz ayni
zamanda o dile ait kiiltiirel yap1 da sunulur. Dilini 6grendigi toplumun kiiltiirel yapisi
hakkinda fikir sahibi olan bireyler, o dilin s6z varlig1 ve kiiltiirel yapis1 arasinda bag
kurarsa dili 6grenme konusunda daha hizli yol alir. Disiplin fark etmeksizin tiim ders
kitaplarinin amaca uygun olup 6gretim faaliyetlerini kolaylastirmasi i¢in anlatim
olarak agik ve anlasilabilir olmasi gerekir. Her ders kitab1 6grenciye 6grenim hayati
boyunca kilavuzluk yapmasi ve 6grenci tarafindan anlagilmasi i¢in yazilir. Ancak
zaman zaman bireysel farkliliklari, 6grenicilerin diizeyleri hakkinda yanilgilar olabilir.
Ozellikle yabanci dil 6grenen bireyler, genel olarak ayni amaci tasiyor olsa da, ayn1
diizeyde dil O6grenen bireylerin farkli yasta olmasi, farkli egitim diizeyi, farklh
sosyokiiltiirel yapida olmasi ya da bunun gibi degiskenler egitimi ve materyaller
tizerinden alian bilgi oranin1 etkiler. “Belirli bir okur kitlesine yonelik okuma metni
seciminde bulunanlar metinlerin okunabilirlik diizeyini belirlemek zorundadir. Bu
gereksinim dogrultusunda, metnin yapisal zorlugunu ortaya koymak i¢in uygulanabilir
bir 6l¢iite gereksinim vardir.” (Cetinkaya, 2010,ss.40).

Ders kitaplarinda yer alan metinlerin 68renciye uygunlugunu saglamak,
o0grenmede giiclik yasanmasinin Oniine gegmek ve metinlerin Ogrencilere
uygunlugunu belirlenip ona goére c¢alisma yapabilmek amaciyla okunabilirlik
formiillerinden faydalanilir. Yabanci dil 6gretiminde kullanilan metinler, genel olarak
ders kitaplarinda sunulur. Beyreli ve Basogul’a (2013, ss.65) gore; yabanci dil

ogretiminde ders kitab1 hazirlanirken birgok noktanin gz 6niinde bulundurulmasi ve
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ihtiyaca, amaca gore bir ders kitabinin olugturulmasi gerekir. Burada dikkat edilmesi
gereken en Onemli noktalardan biri, anadilinden farkli olarak daha az okuma ve
dinleme metniyle karsilasan yabanci dil Ogrenicisini daha fazla metinle, ¢esitli
etkinliklerle karsilastirmak ve hazirlanan agik ve anlasilir yonergelerle
Ogrenciye/0gretmene rehber olacak sikici olmayan, nitelikli ve kullanigh kitaplar
hazirlamaktir. Baska bir ¢aligmaya gore ise yabancilara Tiirk¢e 6gretimi i¢in segilecek

metinler su ozellikleri tasimalidir:

“ Farkli tiirde olmali,

Bilgilendirici ve amagsal metinler yani sira 6zgilin metinlere ¢okca yer verilmeli,
Diizeye uygun bir uzunlugu olmali,

Sozciik ve tiimee yapilar diizeye uygun olmali,

Ogrencinin ilgisi, amaglar1 ve ihtiyaclarina uygun olmali,

Alimlama estetigine sahip olmali,

Igerdigi konular dil ve kiiltiir gretimine uygun olmals,

Dil 6zellikleri acisindan uygun olmali,

Yabanci dil ile ana dil arasinda karsilastirilabilir kiiltiirel 6zellikleri barindirmali,
Metnin konusu esnek, canli ve gelistirilmeye acik olmali,

Metinler, Tiirk kiiltiiriinii, Tiirkgeyi 6grenen bireylerin kiiltiiriinii ve evrensel ortak
kiiltiir unsurlarini i¢ermeli,

v Okunabilir bir metin olma ve okuma becerisini gelistirmeye yonelik olmalidir.”
(Simsek,2011, ss.43-44).

AN NE N NN Y N N N NN

Sonug olarak, yabancilara Tiirk¢e 6gretiminde kullanilan metinler onlar i¢in
0zel hazirlanmis ders kitaplarinda bulunur ve dilin verimli ve etkili olarak
Ogrenilmesine olanak saglar. Bir dilin nitel ve nicel etmenlerinin tamamini metinler
sayesinde bir biitiin olarak goriirliz. Ders kitaplart da bir dilin biitiiniinii gérmemizi
saglayan en 6nemli materyallerdir. Ders kitaplart ve metinlerin; egitim programlariyla
ayni dogrultuda hareket eden, dil ve dil becerilerini edinmeye ve gelistirmeye uygun,
hazirlanilan kitleye gore okunur ve anlasilir olmasi gerekmektedir. "Okuma metinleri
gerceklere dayali, bicim ve igerik agisindan zengin ve 6lgiilii bir uzunlukta olmalidir.
Bunun yani sira grencilerin ve 6gretmenlerin de ilgisini ¢ekmelidir.” (Ortner, 1998,
s. 109). Ogretimin temel materyallerinden biri olan ders kitaplarinin, dil ve anlatim
ozellikleri konusunda bircok calisma yapilmistir. Ders kitaplar1 dil ve anlatim
bakimindan incelenirken okunabilirligi ve anlasilabilirligi iizerinde de durulmaktadir.
Okunabilirlik, okunaklilik, anlasilabilirlik arasinda zaman zaman anlam karigiklig
yasanmaktadir. Bu kavramlar, her ne kadar ayr1 Ozelliklere sahip olsalar da

birbirilerinden tamamen kopuk degildirler.
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2.4. OKUNABILIRLIK

Bir metnin daha iyi anlasilmasi, amacina ulagabilmesi icin belirli 6l¢iitler
gereklidir. Bu olgiitlerden biri de okunabilirliktir. Okunabilirlik; akademisyenler,
uygulayicilar, tip bilimi, bilisim alani, tip vb. i¢in dnemsenen bir kavramdir. Bailin ve
Grafstein’e (2016, ss.2) gore; pratik diizeyde, uygun okuma materyallerinin segilmesi,
teknik, tibbi ve is bilgilerinin hem uzmanlara hem de uzman olmayanlara etkin bir
sekilde iletilmesi, standartlastirilmis testler olusturulmasi, yazma ve iletisim
becerilerinin 6gretilmesi de iginde olmak iizere ¢ok gesitli gorevler i¢in okunabilirlik
Olgiitleri gereklidir. Teorik diizeyde okunabilirlik, uygulamali dilbilim, metin ve
soylem teorisi ve dogal dil isleme gibi alanlarla ilgilidir. Klare (1963), okunabilirligi
“yazim tarzi nedeniyle anlama veya anlama kolaylig1” olarak tanimlar. (Akt. Dubay,
2004, ss.3) Bu tanim, genel olarak yazma stiline odaklanir. “Okunabilirligin diger
ozellikler igerisinde ayr1 bir 6nem kazanmasi, okunabilirlik diizeyi diisiik bir metnin,
diger islevlerini de yerine getirememesinden kaynaklanmaktadir.” (Cegen, Ciftgi ve
Melanlioglu 2007, ss. 208). Okunabilirlik orani diigiik bir metin kazanimlari
saglamakta yetersiz kalir. Ciinkii okunabilirlik okunan metnin anlamlandirilmasin

saglar.

Chall ‘a (1988, ss. 3) gore okunabilirlik ¢aligmalart dilin daha anlasilir ve
daha kolay &grenilmesini saglar. Ulkemizde okunabilirlik kavramiyla ilgili yapilan
caligmalar smirli olsa da ders kitaplarinin egitimde sik¢a kullanilan bir materyal olmasi
ve ders kitaplarinin dil ve anlatim o6zelliklerinin 6grenmeye olan etkisinin de
kavranmasindan dolay1r okunabilirlikle 1ilgili c¢alismalar artmaya baslamistir.
“Okunabilirlik, genellikle, yazili bir metnin anlasilabilecegi bir kolaylik 6l¢iisii olarak
tanimlanmaktadir.” (Feng, 2010 ss.1). “Okunabilirlik, metindeki dilsel (linguistic)
Ozelliklerin biitiiniinlin okur tarafindan az ya da ¢ok kabul edilir olmasi durumudur.”

(Klare, 1963)

“Okunabilirligin okudugunu anlama becerisine etkisi iizerinde birgok arastirma
yapilmistir(Davis, 1990,1993, 1994; Powers, 1988: Vivian ve Robertson, 19809. Genel
olarak arastirmalarin okuma diizeyi ile anlama diizeyi arasinda bir iligki oldugu sonucu
cikarilmaktadir. Oregin bir metin okuyucunun diizeyine ne kadar uygunsa okuyucunun
anlamasi da o derece yiiksek olur. Yazili materyallerin okunabilirlik diizeyi, yabanci
diller arasinda da farklilik gostermektedir. Yani okuma, okudugunu anlama, anlama

glcliikleri gibi etkenler okunacak metnin ana dilde veya yabanci bir dilde olup
olmamasina gore de degisebilir.” (Akt. Temur,2003, ss. 25).
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“Okunabilirlik, 6grencinin okudugu materyali hizli okuma ve okudugunu
anlama diizeyi olarak agiklanabilir. Bir metinde, her tiimcedeki sézciik sayisi, her
sozciikteki seslem sayisi, tiimcede vurgulanmak istenen fikir sayisi, fikirlerin

devamlilig1 okunabilirligi belirleyen 6zelliklerindendir.” (Tekbiyik, 2006, ss. 442).

Okunabilirligin daha ¢ok metnin nicel yapisiyla ilgileniyor olmasi
anlasilabilirlikten farkli bir kavram oldugunu gosterir. Okunabilirlik ile ilgili tanimlara
bakildiginda tanimlarin birbirine paralel ve birbirini destekler bigimde oldugu goriiliir.
Okunabilirlik, bir metnin kolay ya da zor olmasini ve verilen bilgilerin 6grenciye ne
kadar kazandirilabilecegi konusunda fikir verir. “Metinlerin farkli niceliksel 6zellikleri
olgiit alinarak bulunan degerler yorumlanarak o metnin okunabilirligine yonelik bilgi

sahibi olunur.” (Atesman ,1997, ss.71)

Goglis (1968, ss.91), bir yaziyr belli bir diizeydeki bireyin okuyup
anlayabilmesi olarak tanimlar. Ayrica okunabilirligin okuma- anlama becerisi igin gok
onemli oldugunu, bireylerin metne kadar ilgi duysalar da okuyamadiklari zaman
belirlenen amaca varamadiklarini; kiigiik yas gruplarinda okunabilirligin daha 6nemli
bir etmen oldugunu; ¢iinkii onlarin da yaziy1 anlayip degerlendirebilmek igin sdzciik
ve zihin gilicii bakimindan heniiz yetersiz olduklarini bunun yani sira deneyim
bakimindan daha yetersiz olduklarini belirtir. Okunabilirlik ¢alismalar1 s6zciik temelli
yapilir. Okunabilirlik, okurun amacina ulagsmasinda belirgin bir 6neme sahiptir.
Ozellikle hedef kitle agisindan diisiiniildiigiinde okunabilirlik belli bir gruba icerik
hazirlanirken g6z oniinde bulundurulmasi gereken en 6nemli ilke durumundadir. Dale
ve Chall (1949) ise okunabilirlik taniminda, okur grubunun okuma materyalini
kullanarak sahip oldugu basariyr etkileyen, basili okuma materyallerinin toplami
oldugu konusunda bir ifade de bulunurlar. “Okunabilirlik 6l¢iimlerinin daha ¢ok
yabanct dil Ogretiminde uygulandigr goriilmektedir. Dil Ggretiminin  temel
kaynaklarindan olan metinlerin, 6grencinin diizeyine uygunlugu {izerinde durulmasi
gerekmektedir. Ogrencinin diizeyinin cok iistiindeki metinlerin, dil 6gretimine katkis1
yok denilecek kadar azdir. Bu durum biitiin diller i¢in gegerlidir. ” (Erol, 2014, ss.32).
Okuma materyalinin niceliksel 6zellikleri ile okuma basarisi arasinda dogrudan bir
iliski oldugu konusunda vurgu yapmislardir. Okunabilirlik ile ilgili ¢ikarim yapmak
icin formiillerden yararlanilir. Anderson ve Davison’a (1988,s5.23) gbre bu
formiillerde dikkat edilmesi gereken iki dnemli nokta vardir. Bunlar; formiillerin

gelistirilmesi ve kullanimlaridir.
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Okunabilirlik, ¢cogu zaman okunaklilik ile karistirilsa da birbirinden tamamen
farkli kavramlardir. Ancak okunaklilik, okunabilirligi etkileyen etkenlerden biri
durumundadir.  Okunabilirligi, metnin  niceliksel  Ozellikleri  baglaminda
degerlendirecek olursak okunakli olma durumunun da okunabilirligi etkiyebilmesi

kagimilmazdir.

2.4.1 OKUNABILIiRLiGI ETKILEYEN ETKENLER

Bireyler, cesitli nedenlerden dolayr yeni bir dil 6grenmeye gereksinim
duyarlar. Bu 6grenme seriiveni, bireylerin kendine bir amag¢ belirlenmesini ve bu
amaglarin gergeklestirilmesi i¢in belli adimlar belirlemesini gerektirir. Bireylerin bu
kazanimlar1 elde etmesinde en biiyiik araci, dil Ogretiminde yaygin bir sekilde
kullanilan ders kitaplaridir. ”Ders kitabindaki metinler igerik a¢isindan hem programla
hem de toplumsal yapiyla paralellik gosterecek tarzda ve her sinifta 6grencinin okuma

diizeyine uygun olarak hazirlanmalidir” (Demir, 2008, ss. 301).

Klare’ye (1980) gore “okurun performansini etkileyen etmenler; okurun
yeterliligi, materyalin icerigi, okuyucunun motivasyonu ve materyalin okunabilirlik
diizeyidir.” (Akt. Bolat,2016, ss.24). Motivasyon, hazirbulunusluk, ilgi diizeyi
okunabilirlik igin 6nemlidir. Rye’e (1982) gore, metnin okunabilirligini etkileyen

1letmen sunlardir:
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Sekil 2.2. Okunabilirlik Kavrama.

Cocugun
becerisi ve
okuma istegi

Fiziksel ortam

Timce

Baski bigimi o
uzunlugu

Okunabilirlik
Sutun -
genisligi- Satir Sozcukv
araligi uzunlugu
Okuma Amaci sozclik sikhgi

Metnin

diizenlenmesi

(Akt. Cetinkaya; 2010, ss.12)

Sekil 2.2°de de goriildiigii gibi okunabilirligi etkileyen 11 etmen saptanmustir.
Bunlarin bazilar1 okurla ilgiliyken bazilar1 6gretim materyali ile ilgilidir. Okuma
amaci, ¢gocugun becerisi daha ¢ok birey ile ilgili degiskenlerdir. “Fiziksel ortam, bask1
bicimi, siitun genisligi/satir araligi degiskenleri herhangi bir dildeki bir metnin
okuyucu(lar) tarafindan kolay takip edilebilir olup olmadigi bilgisini igeren,
okunaklilik (legibility) kavramu ile ilgilidir. Metin diizenlenmesi ve konu 6nemi yazar
acisindan ele alman etkenler olmakla birlikte, metin Ozelliklerini yansitir. Bu
arastirmanin konusuyla dogrudan iligkili olan degiskenler ise, sozdizimi tiimce
uzunlugu, sozciik uzunlugu sézciik siklig1 gibi okunabilirligi dogrudan etkileyebilecek
degiskenlerdir.” (Karatay, 2013,ss 607). Goriildigi gibi okunabilirlik tek bir
degiskenden etkilenmez, tersine birden fazla etken okunabilirlik {izerinde belirgin bir

etkiye sahiptir.
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Sozciik ve tiimce uzunlugu okunabilirligin Olgiilesinde Snemli  bir
degiskendir. Hatta okunabilirlik formiilleri genel olarak sozciik ve tiimce uzunlugu
tizerinden ise Kosulur. “Metinde yer alan tiimceler uzadik¢a okur tarafindan
anlasilmasi da gliclesmektedir” (Jongsma, 1971, ss. 28). Tiimcelerin kisa ve agik
olmast okumada anlamay1 gili¢lendirirken, karmasik ve gereksiz sozciiklerle dolu
olmast okumay1 giiclestirir. Bu da ozellikle yeni bir dil 6grenen okuru zorlar,
okumaya kars1 olan istegini koreltir. Tam tersine gereginden daha kisa olan tiimceler
de metinde anlatilmak istenen olayin iletilmesinde yetersiz kalacagindan yine
okumanin basarisizlikla sonuglanmasina neden olabilir. Bu nedenle tiimceler ne
gereksiz olarak uzatilmali ne de basit bir timce kurmak i¢in anlatim
saglanamamasina ragmen kisa tutulmalidir. Acarlar, Ege ve Turan’a (2002, ss.71)
gore basit ve kisa seslem yapilari Tiirkgede anlama kolayligi saglamaktadir. Buradan
hareketle Tiirkge ders kitaplarina segilen metinlerin tiimce uzunluklarina dikkat
edilmeli ve ders kitaplar1 hazirlanirken okunabilirligi ve anlasilabilirligi etkileyen bu

etken tizerinde durulmalidir.

“Biitiin dillerde kullanim ag¢isindan 6ne ¢ikan sozcikler vardir. Bu sozciikler
dili kullanicilarin egitim durumundan yas gruplarina kadar birgok etkenden etkilenir
ve kullanicilar arasinda farklhilik gosterir. Sozcik sikligi, bir dilde kullanilan
sozciiklerin birbirlerine oranla kullanim sikligini ortaya koyan galismalardir.” (Olker,
2011,ss.16). Bireylerin, stirekli kullandig1 ve anlamin bildigi sozctikler aktif sdzciik
dagarcigini olusturur. Aktif sozclik dagarcigina zit olarak kullanmadigi ancak isittigi
ya da okudugu zaman anlamini ¢ikarabildigi sozciikler de edilgen sozciik servetini
olusturur. Bireylerin zaman zaman edilgen so6zciiklerle karsi karsiya kalmasi normal
bir durumdur. Ancak bunun orantili olmasi gerekir. Ciinkii yeni bir dil 6grenen
bireylerin sozciik dagarcigini genisletmek amaciyla bu tarz sdzciikleri onlara sunmak
gerekir. Ancak metinlerde sozciik sikligi konusunda dogru orantinin kurulmamasi yeni
dil 6grenen bireylerde okuma motivasyonunu diistirebilir. Metinlerin tamaminin aktif
sOzciik dagarcigindan olugmasi o metnin, bireye yeni bir sozciik 6gretmesi konusunda
yetersiz kalmasina neden olacagi gibi bunun tam tersi olarak metinde agirlikli olarak
edilgen sozciik servetinden faydalanilmasi da bireyin kendisini yetersiz hissetmesine,
metni anlasa bile anlatamamasina neden olabilir. Anadilinde 6nemli bir kavram olan

sozciik sikligr kavrami yabanci dil 6gretiminde daha 6nemli bir alan haline gelir.
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Sozciik sikligr bu nedenlerden dolayr okunabilirligi etkileyen énemli kavramlardan

biridir.

2.4.2 OKUNARBILIRLIGIN OLCULMESINDE KULLANILAN DEGISKENLER

Okunabilirligin dl¢itilmesi ile ilgili olarak aragtirmacilar farkli degisenler belirlemislerdir. Bu
degiskenler formiil ¢alismalarinda 6nemli bir yere sahiptir.

“Okunabilirligi 6lgmede kullanilan degiskenler iginde en sik kullanilanlari, seslem olarak ortalama
sozciik uzunlugu ve sozciik olarak ortalama tiimce uzunlugudur. incelenen dile ait en sik kullanilan 500,
1000 ya da 2000 sozctigiin arastirilan metin i¢indeki oranlar1 da sik kullanilan degiskenler arasindadir.
Birbirinden farkli sozciiklerin toplam sozciik sayisina orani, fiil, zamir, edat, baglag vb. sdzciik
tiirlerinin, zor sdzciiklerin, yabanci sozciiklerin, tek ya da ¢ok seslemli s6zciiklerin, bir kez kullanilan
sozcuklerin, belirli bir alana ait terimlerin, belirsiz zamirlerin, somut ya da soyut sozciiklerin, bilesik ve
basit sozciiklerin, eklerin sayilari ya da oranlari ile edatl s6zciik 6beklerinin, tamlamalarin, basit ya da
karmasik tiimcelerin, temel ve yan tiimcelerin sayilari ya da oranlari da arastirmalarda kullanilan
degiskenler arasindadir. Bu degiskenlerin daha da uzatilmasi olasidir. Ornegin, sozciiklerin metnin
i¢inde tagidiklar1 bilgi miktari, bir baska deyisle okuyanin beklentisine uygunluk 6l¢iisii de bir degisken
olarak alinabilir. Ancak degisken sayisi arttikga bulunan formiiliin uygulanmas: gii¢leseceginden
gelistirilecek formiil igin miimkiin oldugunca az sayida ve gergege en yakin sonucu verecek degiskenler
secilmelidir.”’(Atesman, 1997, ss 72).

Okunabilirlik formiillerinin ise kosulmasinda birden fazla degisken vardir.
Baz1 degiskenler, okunabilirligi kolaylastirirken bazilar1 da zorlagtirmaktadir.
Degiskenlerin bazilar1 da okunabilirligin 6lgiimiinde dogrudan belirgin bir etkiye
sahipken bazilar1 ise dolayl1 yoldan daha az etkiye sahiptir. Buna karsilik degiskenlerin
seciminde okunabilirlik {izerinde temel kavramlar iizerinden yola ¢ikilmalidir. Cilinkii
her degiskenin okunabilirligin dl¢iilmesinde kullanilmasi formiillerin uygulanmasim

gliclestirecektir.

“Okunabilirlik arastirmalarinda Gray ve Leary (1935) ve Dubay (2004) gibi

aragtirmacilar okunabilirligi etkileyen 200°den fazla degisken saptamis ve bu

degiskenleri;
1. Igerik
2. Stil
3. Bicim (yap1)

4. Diizen ozellikleri

olmak tizere dort farkli baslik altinda toplamislardir.” (Akt. Atesal, 2013, ss.42).
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Sekil 2.3.0kuma kolayliginin dort temel dgesi

2- Stil (anlam

ve soz dizimi
ogeleri)

1-igerik 3- Tasarim

(plan, (Basim,
diizenleme, bl.glm,
uyumluluk) resimler)

4-Yapi
(bolimler,
basliklar,
yonlendirme)

(Dubay,2004, ss.4)

Dubay (2004), okunabilirligi okuma kolaylig1 olarak adlandirmis ve
okunabilirlige Ol¢iilmesinde temel alinan degiskenleri dort bashik altinda
gruplandirmistir.  “Okunabilirlik ile 1ilgili degiskenlerin formiile edilmesinde
genellikle, metinden se¢ilen yiiz sozciikliik boliimlerin okunabilirligini saptanir ve
secilen ylizer sozciikliik boliimlerin okunabilirlik ortalamasinin da metnin biitliniiniin
okunabilirlik diizeyini verir. Okunabilirligin saptanmasinda ise daha c¢ok, (seslem
sayis1 olarak ortalama) sdzciik uzunlugu ile (sézciik sayisi1 olarak ortalama) tiimce

uzunlugu degiskenleri kullanilir.” (Zorbaz, 2007, ss.89).
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Fry (2002), metinlerin okunabilirligini etkileyen iki temel zorluk kategorisinden

bahseder;

Sozdizimsel Zorluk: Genellikle tiimce uzunlugu ile dl¢iiliir.

Anlamsal Zorluk: Seslem veya harf sayisiyla olgiiliir. Bununla beraber
anlamsal zorluk bazen so6zciik siklig ile de degerlendirilir. Her iki durumda
da sozciikler sayilir veya bilinen sozciikler listesinde yer alan ya da
almayan sozciikler iizerinden 6l¢iim yapilir. (Akt. Iskender,2013, ss.14-
15).

Davison (1984), okunabilirlik formiillerinde metinden 100 sozciikliik bir

kesitin alindigini ve asagida yer alan oOzelliklerin birkaci veya hepsi alinarak

formiillerin gelistirildigini belirtmektedir. Bunlar;

1. Tumce ozellikleri

Ortalama tiimce uzunlugu (Toplam sozciik sayisinin veya toplam seslem
sayisinin, timce sayisina boliinmesiyle elde edilen deger).

Yan tiimce veya bilesik tiimce sayisi

Ilgeg sayisi

Adil ve belirsiz tanimlik (artikel) sayist

Kisi génderimi sayisi (personal references)

2) Sozciik 6zellikleri

Sik kullanilan s6zciik oranlari(sézciik listesinden)

Cok seslemli veya tek seslemli sozciikler

Latince ve Germanik govdeli sozciik oranlari

Soyut ve somut gonderimler (Akt. Cetinkaya,2010, ss.19)

Arastirmacilar okunabilirligi etkileyen bir¢ok degisken oldugunu belirlese de

giinlimiize kadar yapilan arastirmalarda ve gelistirilen okunabilirlik formiillerinde

genel olarak seslem sayisi, s6zciik uzunluklari ve tiimce uzunluklari temel degiskenler

olarak ele alinmistir. Goldbort (2001, ss.41), bir metindeki tiimce, sozciik, seslem

sayist degiskenlerini kullanmistir. Kesin olmasa da metnin kim tarafindan okunmasi

gerektigi konusunda fikir verdiginden bu degiskenleri kullanan Flesh, Dale-Cale,

Spache, Fry gibi arastirmacilarin ¢aligmalarinin 6nemli oldugu konusuna deginmistir.

(Akt. Temur,2002, ss. 26)
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2.4.3 OKUNABILIRLIK FORMULLERI

Bazi arastirmacilar, metnin  yapisal oOzelliklerinden yola ¢ikarak
okunabilirligi etkileyen degiskenlerle okunabilirlik formiilleri gelistirmistir.
“Okunabilirlik formiilleri metnin zorluk diizeyinin s6zciik uzunlugu ve tiimce
uzunlugu gibi metnin sayilabilir 6gelerinin, sayisal verilere dayanarak tahmin etmeye
yarayan araglardir” (Chatman ve Goetz, 1985, ss.150). Metinlerin kolayligini ve
zorlugunu belirlemeyi amaglayan bu formiiller genel itibari ile tiimcelerin uzunlugu,
sozciiklerin uzunlugu, sozciiklerin seslem sayilar1 Olgiit alinarak gelistirilmistir.
Hengel’e (2018, ss.9) gore, yiikksek ongorii giicii ve kullanim kolayligi sayesinde
okunabilirlik formiilleri egitimde, isletmede ve devlette yaygin olarak

kullanilmaktadir.

Dolgin’e (1975, ss.249) gore Ogrencinin okuma diizeyi bir kez
belirlendiginde, 6gretmenlerin yazili materyallerin zorlugunu degerlendirmek igin
okunabilirlik formiillerini kullanmalar1 olas1 hale gelir. Okunabilirlik formiilleri,
materyallerin zorluguna istatistiksel metotlarla karar verilmesini saglar. (Akt. Yazici-
Yesilbursa, 2007, ss.90). Okuma kolayligi konusunda saptama yapilan metinlerin hitap
ettigi yas diizeyine ya da diizeye uygun olup olmadigi konusunda ¢ikarimlar yapmaya

olanak saglar.

2.4.3.1 Uluslararasi Alanda One Cikan Okunabilirlik Formiilleri

Vogel ve Washburne’un ortaya koyduklari formiil, okunabilirlik formiillerinin
ilkidir. Vogel ve Washburne 1923 yilinda yaptiklar1 ¢alismada, 37.000 ¢ocugun
begenilerini kazanan 700 kitaptan olusan bir Ornekleme dayandirdi. Ardindan
begenilben kitaplarin dil 6zellikleri ile g¢ocuklarin okuma puanlar1 arasinda
iligkilendirilme yapildi. Vogel ve Washburne Formiilii asagidakilerden olusur:

1. Metin igerisindeki farkli sozciik sayisi

2. 1000 sozciikteki toplam edat ve baglag sayisi

3. Thorndike’in hazirlamis oldugu 10.000 sozciiklik listede yer almayan
toplam so6zciik sayisi

4. Secilen 75 6rnek tiimcedeki yan tiimce sayis1
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“Okunabilirlik formiillerinin kestirdigi okuma diizeyi ile 0Ogrencilerin

okuduklar1 ve sevdikleri kitaplardan alinan sonuglarin ortalamalar1 arasinda %85

oraninda anlamli ve olumlu bir iligkisel eslik bulunmustur. (Chall, 1958; Klare, 1963,

ss.39)” (Akt. Cetinkaya, 2010, ss. 41) . Boyle bir sonu¢ bize okunabilirligin 6nemi

konusunda fikir vermektedir.

Vogel ve Washburne’un okunabilirlik ¢alismalar1 haricinde belirlenen baska

okunabilirlik formiilleri de bulunmaktadir. Bu ¢alismalar i¢inde, alanyazininda en ¢ok

kabul goren ve kullanilabilir nitelikte olan ¢aligmalar;

a.
b.

a o

o Q —Hh o

Dale-Chall Formiilii

Flesch Okuma Kolayligr Formiili
Powers-Sumner-Kearl Okunabilirlik Formiilii
SMOG Okunabilirlik Formiili

Gunning Zorluk Gostergesi

Fry Grafik Okunabilirlik Formiili

Spache Okunabilirlik Formiilii

ARI-Otomatik Okunabilirlik Dizini

Lix ve Rix (Rate Index) Okunabilirlik Formiilii

Bormuth Ortalama Cikartma Formiili”diir.

Fry Grafik Okunabilirlik Formiilii disindaki diger okunabilirlik formiilleri

regresyon denklemi bi¢imindedir.

2.4.3.1.1. Dale Chall Formiilii

Edgar Dale ve Jeanne S. Chall tarafindan 1995 yilinda gelistirilmistir. Tiimce

uzunlugu ve zor ( bilinmeyen) sozciik sayist iizerinden metnin giicliigli konusunda

cikarimlar yapilir. Formiil, s6zciik uzunlugunu sozciik kolayligi ile degerlendirir.

Okurun okuma diizeyi puaninin belirlenmesinde asagidaki regresyon denklemi

kullanilir.

Xc50=0.1579x1 + 0.0496x2 + 3.6365
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Xc50= Test sorularinin yarisint dogru olarak yanitlayan okurun okuma diizey

puani
X1= Sik kullanilan 3000 s6zciikliik listenin disinda kalan sdzciik orani

X2= Ortalama tiimce uzunlugu

Okuma materyalinden ilk 100 sozciik alinarak tiimce sayisi ve zor sozciik sayist
belirlenir.  Timcelerin uzunlugu sézciikk sayisinin, tiimce sayisina boliinmesiyle

bulunur.

Sozciik Sayist
Tiumce uzunluklar: =

Tiimce Sayisi

Zor sozciiklerin oran1 da zor sodzciik sayisinin, geriye kalan sdzciik sayisina

bolinerek ve 100 ile ¢arpilarak bulunur.

Zor sozciik sayist

Zor sozciik oran1 = X 100
Geriye kalan sozciik sayist
Formiilden elde edilen sonuglar, asagidaki tabloya gore degerlendirilir. Bilinen
sozciiklerin oranmin fazla olmasi okuma kolayligi saglarken bilinmeyen (zor)

sOzciiklerin fazla olmasinin anlamay1 olumsuz yonde etkiledigi diigiindiliir.

Tablo 2.8 Dale Cale formiiliine gore okunabilirlik diizeyleri

Okuma Okuma Egitim Yas
Diizey Egitim Asamasi
Puani Diizeyi
4.9 1. diizey 5-10
2. diizey
3. diizey

4. diizey [Ikogretim
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Tablo 2.8 (devam/)

5.0-5.9 5. diizey 10-12
6. diizey

6.0-6.9 7. diizey 12-14
8. diizey

7.0-79 9. diizey Ortadgretim 14-16
10. diizey

8.0-8.9 11. dizey 16-18
12. Diizey

9.0-9.9 13. diizey 18-22
15. Diizey

10+ 16. diizey  Universite 22+
ve usti

2.4.3.1.2. Flesch Okuma Kolayhg: Formiilii

1948 yilinda Rudolph Flesch tarafindan gelistirilen Flesch kolay okuma
formilii 1y1 sonuglar vermesi ve kolay hesaplanabilmesinden dolayr Amerika’da
hizla adin1 duyurmustur. Bilimsel metinlerin okunabilirliginin 6lgiilmesi amaciyla

gelistirilen formiilde dizinler 0 (zor) ve 100 (kolay) arasinda deger alir.

“Flesch-Kincaid okunabilirlik testinin farkli amaclar icin gelistirilmis iki
bicimi bulunmaktadir. Bunlardan ilki “Flesch Okuma Kolayligi Okunabilirlik
Formiilii” olarak adlandirilirken, ikincisi “Flesch-Kincaid Egitim Diizeyi Formiilii”
olarak adlandirilmistir. So6zii gecen her iki formiil de metnin okunabilirligini
Olcmektedir. Fakat birbirinden farkli 6lgme ve Olgeklendirme yoOntemleri
icermektedirler.” (Cetinkaya, 2010, ss.47). Flesch Okuma Kolayligi Okunabilirlik
Formiilii degisken olarak egitim diizeyini ele almaz ancak 1976 yilinda Amerika Deniz
Donanmasi tarafindan uyarlanan Flesch Okuma Kolayligi Formulii, egitim diizeyi
puanini belirlemek i¢in kullanilmistir. Uyarlanan bu formiile ise alanyazininda Flesch-

Kincaid formiilii veya Flesch-Kincaid egitim diizeyi formiilii ad1 verilmistir.

Flesch®in okunabilirlik formiilii, tiimce basina diisen sdzciik ve sozciik basina

diisen 28 seslem sayisina dayali bir formiildiir. ““ Bir metinden seg¢ilen 100 sozciiklik
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bir boliimde, s6zciiklerin uzunlugu ve tiimcelerin uzunlugu belirlenir. S6zciiklerin
uzunlugu i¢in seslem sayisi, s6zciik sayisina boliiniir. Tiimcelerin uzunlugu i¢in de
sOzcuk sayisi tiimce sayisina boliiniir. Eger sozciik basina diisen seslem sayisi 1’e
yaklasirsa metin kolay; sozciik basina diisen seslem sayis1 10’a yiikselirse metin
zor olarak degerlendirilir. Ayn1 islem tiimce i¢in de gegerlidir. Sozciik sayis1 1°¢e
diistiikce metin kolay; 10’u gectikge metin zor olarak degerlendirilir” (Akt. Temur,
2003, ss.30). Flesch okuma kolayligi formiiliine temel olusturan regresyon

denklemi asagidaki gibidir:

FKOP = 206.835 - (1.015 X OCU) - (84.6 X OHS)

FKOP (Flesch Kolay Okuma Okunabilirlik puani) : Formiil sonucu

OCU (Ortalama tiimce uzunlugu) : Timce basina diisen sozciik sayisi (sozciik

sayisinin tiimce sayisina boliimii)

OHS (her sozciik i¢in ortalama seslem sayisi) : Seslem sayisinin sozciik sayisina

bolimi

Seslem Sayist
Sozciik Uzunlugu:

Sozciik Sayisi

Sozciik Sayist
Timce Uzunlugu:

Tiimce Sayisi
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Tablo 2.9 Flesh okuma kolaylig1 formiilii doniisiim tablosu

Metnin Diizeyi Ortalama Tiimce  Ortalama Metnin Tahmini
Uzunlugu Seslem Sayis1  Diizeyi Ogrenci
(200 Sayisal Diizeyi
sozciikte) Olarak
Cok Kolay 8 ve daha az 123 ve daha  90-100 5. siuf
az
Kolay 11 131 80-90 6.s1nif
Oldukca Kolay 14 139 70-80 7.siif
Standart 17 147 60-70 8.ve 9. Simif
Oldukga Zor 21 155 50-60 10. ve 11.
Zor 25 167 30-50 13. ve 16.
Cok Zor 29 vedahafazla 192 ve daha 0-30 Universite ve
¢ok yetiskinler

“Flesch’in okuma kolaylig1 formiilii, metinlere not diizeyleri atamaz. Puan ne
kadar yiiksek olursa (0 ile 100 arasinda bir 6l¢ekte) okuma kolayligi o kadar fazla olur.
0 puan olan bir metin “pratik olarak okunmaz” iken, 100 puan “herhangi bir okuryazar
i¢in kolaydir” (1948: 229). 100 puanin dordiincii sinifi tamamlayan biriyle (1948: 225)
iliskili oldugu zorluk diizeyi oldugu belirtilmelidir.” (Bailin ve Grafstein, 2016, ss.36).

Okuma Kolayligi Formiilii, daha sonra ABD donanmasi tarafindan, egitim
diizeyini saptama amaciyla uyarlanmisti. Uyarlanan so6zii gegen formiil alanyazininda
Flesch-Kincaid formiilii olarak adlandirilmistir. Uyarlanan formiiliin regrasyon

denklemi su sekildedir:

Egitim Diizeyi = 0.39 x ortalama tiimce uzunlugu+11.8 x ortalama sozciik

uzunlugu— 15.59

Flesch-Kincaid Formiili'nde denklemden elde edilen puan okurun o metni

anlamasi i¢in kag y1l egitim almasi gerektigine yonelik bir sonug sunar.
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Metinlerin okunabilirlik diizeylerinin tanimlanmasinda “ortalama tiimce

uzunlugu” ve “toplam seslem sayis1” degiskenleri kullanilan bu formiil, 1958 yilinda

Powers, Sumner ve Kearl tarafindan “Gunning Fog Index” formiilii iizerinden yola

c¢ikilarak olusturulmustur.

“Formiil metinlerin okunabilirlik diizeyini yalnizca 7-12 yas araligindaki okurlar ile

eslestirirken, 12 yas iistii okurlar i¢in bir degerlendirme olanagi ortaya koymamaktadir.

Formiil, McCall Crabbs okuma metinleri ile. 59, diger taraftan Dale-Chall okunabilirlik

formiilii ile degerlendirilen 53 metnin okunabilirlik puanlariyla 2.00 standart hata orani

ile .90 iliskisel eslik gostermistir. (Dubay, 2007).” (Akt. Cetinkaya, 2010, ss.53).

Metinden 100 sozciiklik bir kesit alinir. Alinan 100 sozciikluk kesitteki

tiimce sayisi belirlenir. Ortalama tiimce uzunlugunu bulmak i¢in toplam sozciik sayisi,

toplam tiimce sayisina boliintir. 100 sozciikliik kesitteki seslemler sayilir. Bulunan

degerler yerlerine koyularak formiil uygulanir:
GL=.0778 (ASL) + .455 (NS)- 2. 2029

GL = Egitim diizeyi

ASL= Ortalama tiimce uzunlugu

NS= Toplam seslem sayis1

Okuma yasi ise asagidaki formiil uygulanarak kestirilmektedir.

RA=.0778 (ASL) + .455 (NS) + 2.7971
RA= Okuma yas1
ASL= Ortalama tiimce uzunlugu

NS= Toplam seslem sayis1

2.4.3.1.4. SMOG Okunabilirlik Formiilii

“SMOG (Simple Measure of Gobbledegook)okunabilirlik formiiliinii ortaya

koyan McLaughlin (1969) okunabilirligi, belirli bir diizeydeki insanin belirli bir

okuma metnini zorlayici veya kavranabilir bulmasi olarak betimlemektedir. Bu

tanimda, metin ile okurlarin okuma becerisi, eski bilgi ve isteklendirme (motivasyon)

gibi 6zellikler arasindaki etkilesim on plandadir. * (Ar1, Okur,2013, ss.204). Buna gore

okuma bir birikim ve deneyim gerektirir.
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Formiiliin uygulanma asamasinda ilk olarak metinden ardisik 30 tiimcelik kesit
secilir. Ardindan, 3 ve daha fazla seslemli sdzciik sayisi bulunur ve bu veriler asagida

yer alan denklemdeki yerlerine konularak okunabilirlik siniflandirmasi yapilir.

Smog Siniflandirmast =3+ V¢ok seslemli sdzciik sayisi

Tablo 2.10 SMOG okunabilirlik dontisiim tablosu

Toplam Seslemli Sozciik Sayis1  Yaklasik Egitim Diizeyi (+1..5 diizey)
1-6 5

7-12 6
13-20 7
21-30 8
31-42 9
43-56 10
57-72 11
73-90 12
91-110 13
111-131 14
133-156 15
157-182 16
183-210 17
211-240 18

(Dubay, 2007, ss.87)

2.4.3.1.5. Gunning Zorluk Gostergesi

Robert Gunning tarafindan gelistirilen bu formiilde, okunabilirlik diizeyini
belirlemek amaciyla {i¢ ya da ti¢ten fazla seslemli sdzciikler ile tiimcelerde kullanilan
ortalama sayilarinin belirlenmesi gerekmektedir. Formiiliin yapilandirilmasinda
Ortalama tiimce uzunlugu ile 3 ve daha fazla seslemli sozciik sayis1 temel degisken
olarak ele alinir. Gunning Zorluk Gdstergesi’ne gore kisa tiimceler daha okunabilirdir.

Formiiliin uygulanmasinda soyle bir yol izlenir: Metinden 100 sézciikliik bir
kesit alinarak alinan kesitteki li¢ veya daha fazla seslemli olan sozciik sayisi belirlenir
ve geriye kalan sézciik sayisina béliinerek ortalama sdzciik sayist bulunur. Ug seslemli

sozclk ylizdesi ve ortalama sozciik sayisi toplanarak fog index (0.4) ile carpilir 8-10
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araliginda ¢ikan sonu¢ metnin kolay oldugunu, 11°den yukari ¢ikan deger ise zor bir

metin oldugunu gosterir.

Matematiksel formiil soyledir:
Egitim Diizeyi= 0.4 (ASL + PHW)
ASL= Ortalama tiimce uzunlugu

PHW= Zor s6zciik ylizdesi

2.4.3.1.6. Fry Grafik Okunabilirlik Formiilii

Daha once de belirttigimiz gibi diger formiiller regrasyon denklemi

bicimindeyken Fry Grafik Okunabilirlik Formiilii bu yoniiyle farklidir.

“Bir metinden veya kitaptan bastan 100, ortadan 100 ve sondan 100 olmak
tizere 3 bolim segilir. Her boliim i¢in ortalama tiimce sayisi ve bu tiimcelere ait seslem
sayist bulunur. Ug béliime ait seslem ortalamalar ve tiimce ortalamalar1 belirlenir.
Belirlenen bu degerlerin grafikte ortak noktasi belirlenir. Bu nokta, metnin hangi sinif

diizeyinde oldugunu gostermektedir.” (Fry, 1988, ss.95).

Sekil 2.4 Fry okunabilirlik grafigi
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2.4.3.1.7 Spache Okunabilirlik Formiilii

Sozciik dagarcigi temel aliman bu formiilde kendi sézciik listesindeki
sozciiklerle, degerlendirilen materyaldeki sozciikleri karsilastirilir. Cikan sonuca gore
okunabilirlik diizeyi hakkinda degerlendirme saglanir. Tiimce uzunluguna diger

formiillerde oldugu gibi sézciik ve tliimce sayisi dikkate alinarak ulasilir.

2.4.3.1.8. ARI- Otomatik Okunabilirlik Dizini

Elektrikli daktilolarin ger¢ek zamanli izlenebilmesi amaciyla 1967 yilinda
Senter ve Smith tarafindan gelistirilen bu formiil, diger formiillerin aksine metindeki

ortalama s6zciik uzunlugunun kag harften olustugunu da géz oniinde bulundurur.

Tablo 2.11 Otomatik okunabilirlik dizini formiili
ARI = (4.71 x OKU) + (0.6 x OCU) -21.43

ARI (Otomatik okunabilirlik endeksi) | Formiil sonucunda cikan
okunabilirlik puani

OKU (Ortalama So6zciik Uzunlugu) Harf sayismin  sozclik  sayisina
boliimii

OCU(Ortalama Tiimce Uzunlugu) Sozclik sayisinin  tiimce  sayisina
boliimii

2.4.3.1.9. Lix ve Rix (Rate Index) Okunabilirlik Formiilii

Avrupa’da bir¢ok dilde kullanilan bu formiiller, ortalama tiimce uzunlugu ve
uzun sozciik sayisin1 géz Onilinde bulundurur. Uzun sozciiklerin sayisinin tiimce
sayisina boliinmesiyle Rix bulunur. Formiilde uygulanan adimlar sdyledir; metin
icinden birkag¢ tane 10 tiimcelik 6rnek alinir. Bu 6rnekler metnin uzunluguna bagh
olarak 10 ve 20 arasinda degisme gosterebilir. “Kisa ¢izgi, ayra¢ ve diger noktalama
isaretleri hari¢ yedi ve daha fazla karakter igeren sozciikler sayilir. Sayilar, tarihler ve
kisaltmalar bir sozciik gibi sayilir. Rix sonucu, uzun sozciiklerin sayisinin toplam
timce sayisina boliinmesiyle bulunur. (Burke ve Greenberg, 2010).”(Akt;
Iskender,2013, ss.21)
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2.4.3.2 Tiirkiye’de Yapilan Okunabilirlik Formiilii Calismalari

Tiirk¢ce alanyazininda okunabilirlik kavramiyla ilgili ¢ok sayida calisma
bulunmamakatadir. Yapilan az sayida ¢alismanin biiylik bir boliimiiniin ders kitabinin
okunabilirligi ile 6grenci diizeyi arasindaki eslesmenin uygunlugunu sorgulamaya
yonelik oldugu goriilmektedir. Bu ¢alismalarin birgogunda 6lgme araci olarak “Fog”

ve “Smog” gibi Ingilizce metinlerin okunabilirlik diizeyi belirlenmektedir.

Diinyada okunabilirlik kavrami ve okuma kolayliginin hesaplanmasina yonelik
calismalar oldukc¢a koklii olsa da Tiirkiye’de okunabilirlik kavramina yonelik ilk
formiil ¢alismas1 Ender Atesman tarafindan 1997 yilinda yapilmistir. Ardindan 2010
yilinda ise Gokhan Cetinkaya- Leyla Uzun tarafindan okunabilirlik formiilii ortaya

konulmustur.
2.4.3.2.1.Atesman Okunabilirlik Formiilii

Flesch’in Okuma Kolayligi Formiili'nden uyarlanan ve 1997 yilinda
yayinlanan “Tiirk¢ede okunabilirligin dlgiilmesi” isimli ¢alismasinda Tiirkce igin ilk

okunabilirlik formiilii calismasidir.

Atesman, Tiirk¢e i¢in uyarlama yapmasinin gerekgesini caligmasinda su
“Flesch’e gore Ingilizce metinlerde ortalama sdzciik uzunlugu yaklasik 1,4 seslem,
ortalama tiimce uzunlugu ise 14-15 sozciiktiir. Almanca metinlerde ise sozciik ve
tiimceler Ingilizceye gore daha uzundur. W. Fucks Almanca’da ortalama sdzciik
uzunlugunun 1.68 seslem ortalama tiimce uzunlugunun ise 17-18 sézciikk oldugunu
gdstermistir. Dillerin birlestirici ya da ayristiric1 gore yapilan siniflamada, Ingilizce bir
ayristirici (analitik) bir dil olarak, her sdzciigiin tek bir seslemye esit oldugu Cinceye
benzer. Ancak Tiirkce birlestirici (sentetik) bir dildir ve bu 6zelligi ile her tiimcenin
tek bir tiimce ile ifade edildigi Eskimo dillerine daha yakindir. Bu nedenle Tiirkge
ortalama sozciikk uzunlugu 2,6 seslem, tiimce uzunlugu 9-10 sozciiktiir.” (Atesman,
1997, ss.73) seklinde ifade etmistir. Dillerin yapisal farkliliklart ve formiil
uygulandigt zaman daha gercek¢i sonuglar vermesi i¢in formiil calismalarinin

incelenecek olan metnin ait oldugu dile gére uyarlanmasi zorunlulugunu getirmistir.
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Formiil, gelistirildiginden bu yana farkli ¢aligmalarda kullanilmistir. Formiil

calismalarinda g6z oniinde bulundurulan metin 6zellikleri Tablo 2.12°deki gibidir.

Tablo 2.12 Atesman okunabilirlik formiiliiniin hesaplanmasinda kullanilan Tiirkge en

zor ve en kolay metinlerin 6zellikleri

Sozciik Uzunlugu  Tiimce Uzunlugu
(Seslem) (Sozciik)

En Kolay Metin 2.2 4

En Zor Metin 3.0 30

Yapilan bu hesaplamanin sonucunda formiile edilmesi ise su sekildedir:

0.5.=198.825- 40,175x1- 2.610x2
x1= Seslem olarak ortalama s6zciik uzunlugu

x2= Sozciik olarak ortalama tlimce uzunlugu (Atesman, 1997, ss.74)

Yukarida verilen formiil ve incelenen metinden elde edilen verilerin daha
onceki 6znel degerlendirme ile olan iliskisinin anlamli olmas1 sonucu uygulanan kiime
¢Ozlimlenmesi bulgular ele alindiginda Tiirk¢e metinlerin siniflandirilmasi su sekilde

yapilmistir;
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Tablo 2.13 Atesman okunabilirlik formiiliinde Tiirkge metinlerin okunabilirlik

sayilarina gore simiflandiriimasi

Okunabilirlik Sayis1
Cok Kolay 90-100
Kolay 70-89
Orta Gtigliikte 50-69
Zor 30-49
Cok Zor 1-29

2.4.3.2.2 Cetinkaya-Uzun Okunabilirlik Formiilii

Atesman’in 1997 yilinda yaptigr ¢alismanin ardindan Gokhan Cetinkaya
2010 yilinda yaptigt “Tiirkge metinlerin dilizeylerinin tanimlanmasi  ve

siiflandirilmasi” adli doktora tezi ile yeni bir formiil galigmasi ortaya koymustur.

Cetinkaya (2010, ss.61)’ya gore; Atesman’in ¢aligmasi, alanyazininda Tiirkge
metinlerin okunabilirlik diizeylerini siniflandirmaya yonelik ilk ¢alisma olma
ozelligine ve onemime sahiptir. Okunabilirlik kavrami Tiirk¢e alanyazininda yer
bulmus, bununla birlikte Tiirk¢e metinlerin okunabilirliginin tanimlanmasina yonelik
caligmalar baglamistir ve bu ¢aligsmalar artan bir ilgiyle de siirmektedir. Fakat sozii
gecen calismada, formiilin olusturulmasina temel olusturan istatistiksel
coziimlemelerden s6z edilmemektedir. Diger taraftan, Flesch’in soézli gegen
formiiliinde temel aldig1 degiskenlerin Tiirkce metinlerin okunabilirligi ile olan
iliskisel esligi veya etki katsayisi, evrenin biitiiniinii ne oranda etkiledigi konularina

calismada yer verilmemektedir.

Yaptig1 calismalar1 ve incelemeler sonucu ortalama sozciik uzunlugunun ve
ortalama tliimce uzunlugunun Tiirk¢e metinlerin okuma kolayliginin yordanmasina
yonelik 6nemli degiskenler oldugunu saptayan Cetinkaya (2010) metinlerin
okunabilirliginin kestirilmesine yonelik gelistirilen regresyon denklemi olusturmustur.
Bu regresyon denklemi daha sonra Cetinkaya- Uzun Okunabilirlik Formiilii olarak

adlandirilmistir. Formiiliin islem adimlari;

1. Sozciikleri sayin

2. Tiimceleri sayin
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Seslemleri sayin
Ortalama tiimce uzunlugunu bulun (sézciik sayis1 /tlimce sayisi)
Ortalama sozciik uzunlugunu bulun (seslem sayisi /sozciik sayisi)

Formiilii hesaplayin (op= 118,823— 25,987 x osu— 0,971x otu )

OP= okunabilirlik puani

OTU= Ortalama tiimce uzunlugu

OSU= Ortalama s6zciik uzunlugu

Yukarida iglem basamaklar1 verilen formiil uygulandiktan sonra ortaya ¢ikan veriler

asagidaki dizine gore degerlendirilir.

Tablo 2.14 Cetinkaya-Uzun okunabilirlik formiiliinde Tiirk¢e metinlerin okunabilirlik

sayilarina gore siniflandirilmasi.

Okunabilirlik Puani Okunabilirlik Diizeyi Egitim Diizeyi
0-34 Engelli (Zor) Diizey 10, 11 ve 12. Smf
35-50 Egitsel Okuma 8 ve 9. Smuf

o1+ Bagimsiz Okuma 5,6 ve 7. Smif

(Cetinkaya, 2010, ss.88)
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2.5. ANLASILABILIRLIK

Metinlerin anlagilabilir olmasi egitimde 6nemli bir konudur. Anlama,
okumanin vazgecilmez bir etmenidir. Metnin anlasilir olmasi hem egitimci hem de
okur agisindan 6nemli bir etmendir. Snow’a (2002, ss.11-15) gore anlama ii¢ etmeni

gerektirir:

v’ Anlamay gergeklestiren okuyucu,
v Metnin anlasilmasi

v’ Anlamanin bir pargasi olan etkinlik

Kisacast bir metni anlamak i¢in; okur bir okuma metni ve anlam kurma
etkinligine gereksinim duyulmaktadir. Anlagilabilirlik, “Anlama, yazinin anlamini
bulma, onlar iizerinde diisiinme, nedenlerini arastirma, sonuc¢lar c¢ikarma ve
degerlendirme bigimidir.” (Giines, 2000, ss. 59). Atesman (1997) ise anlasilabilirlik
kavramini; s6zciik gruplari, zor sdzciikler, yabanci sozciikler, terimler, soyut ve somut
sozciikler gibi anlamsal etkenler ile agiklar. Sozciik gruplari, bilinmeyen sozciik saysi,
anlatimin soyutlugu ya da somutlugu, bilinmeyen sozciik sayisi, zor sozciik sayisi
anlagilabilirligi etkileyen degiskenlerdir. Metin igerigi, metnin olusturdugu algi, metin
okunduktan sonra yapilan sonuglar ve okurun metni degerlendirmesi anlasilabilirlik
i¢in onemlidir.

Anlagilabilirlik, okurun bir metni dinlemesi/izlemesi veya okumasi sonucunda
ana fikrini, yardimci diisiincelerini, metnin sekil ve igerik olarak ¢dziimlenmesini
ifade eder. “Metnin anlasilabilirligi niteliksel 6zelliklerinin 6grenci diizeyine uygun
olmasi zorunlulugunu giindeme getirmektedir. Her anlagilabilir metnin niteliksel
ozelliklerinin dgrencilerin okuma diizeylerine uygun olmasi beklenmese de, niteliksel
ozellikleri uygun olan metinlerin biiyiikk bir ¢ogunlugu, O6grencilerin okuma
diizeylerine uygunluk gosterdigi inkar edilemez bir gergektir. Metne ait karakteristik
degerlerini igeren, hatta okuyucunun bireysel 6zelliklerini yansitan 6zelliklere dahi
bagli olabilen ve ortaya ¢iktig1 yillarda “okunabilirlik” olarak adlandirilan kavramin,
giiniimiizde ‘anlasilabilirlik’ olarak isimlendirilmesi daha dogru olacaktir” (Akkurt,
2011, ss.35). Anlagilabilirlik, bir metnin nicel ve nitel 6zelliklerinin sentezidir. Bu

nedenle bir metnin okunabilir olmasi anlagilabilir olmasmin da 6n kosuludur.
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Johnson’a (2000) gore anlasilabilirligin 6l¢iilmesi i¢in farkl testler kullanilmaktadir.

Bunlar:

v Soru ve Cevap Teknigi,

v" Tiumce Tamamlama (Cloze Teknik),

v Metni Standart Bir S6zciik Listesiyle Karsilastirma,

v' Tiimce Uzunlugu ve Seslem Sayisi ile ilgili Hesaplamalar”. (Akt. Atesal, 2013,
ss. 34)

2.6. OKUNAKLILIK

Bir metnin dis yap1 6zellikleri okunaklilik olarak tanimlanmaktadir. Ediger’e
(2001) gore okunaklilik, okuyucuya sunulan el yazisinda harflerin ifade yeterliligini
gosterir ve el yazisi degerlendirmelerinin 6nemli bir “boyutunu olusturmaktadir. Bir
el yazisinin okunakliligina karar vermede egim, bosluk, biiyiikliik, bi¢im, ¢izgi takibi,
cizgi kalitesi ve yazinin temizligi gibi Olgiitlerin dikkate alinmasi gerektigi
belirtilmektedir (Akt. Ates ve Yildiz, 2010, ss.13-14). Okunaklilik, okura sunulan
metnin yazi stilinin okur tarafindan anlamlandirilmasim ifade eder. Okunaklilik da
egim, harfler arasindaki bosluk, biiytiklik, bicim, cizgi takibi, ¢izgi kalitesi gibi

Olgiitlerin dikkate alinir.

2.7 OKUNABILIRLIK, ANLASILABILIRLIK VE OKUNAKLILIK
ARASINDAKI ILISKI

Okunabilirlik, anlagilabilirlik ve okunaklilik zaman zaman aymi kavram
oldugu diisiiniilen ya da birbirileri ile karigtirilan kavramlardir. Okunabilirlik kavrami
okunaklilik ve anlagilabilirligi kapsayan bir kavram olarak ele alinmalidir. Okunaklilik
metnin dig yapisiyla yani bigimsel 6zellikleri ile ilgili bir kavramken okunabilirlik,
metnin nicel 6zelliklerinin okurun diizeyi ile ilgili bir kavramdir. Anagnostou ve
Weir’e (2006) gore “Okunaklilik arastirmalar: bilginin gorsel sunumu ile ilgilidir ve
basta punto ve bi¢im etkenlerine odaklanmaktadir. Buna zit olarak, okunabilirlik
aragtirmalar1 sozciik ve tiimce uzunlugu gibi dilsel faktdrleri ¢aligmaktadir. Ikisi de
ayni amaci paylasmaktadir; metinlerin okuma kolayliginin derecesini bulmak ve sonug
olarak kolaylig1 gelistirmenin yollarin1 bulmak, fakat yaklagimlar: tamamen farklidir.”

(Akt. Solmaz, 2009,ss.20). Anlasilabilirlik ise metnin nitel ve nicel 6zelliklerinin
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birlikte ele alindigi daha kapsamli bir kavramdir. Okudugunu anlama, birden ¢ok
Ozelligin bir arada olmasini1 gerektirir. Bu nedenle metnin nicel etmenlerinin yeterli
olmasi her zaman o metni anlasilabilir kilmaz. Seslem sayisinin ve ortalama tiimce
uzunlugunun (okunabilirlik Olgiitleri) uygun oldugu bir metne okurun devam
edebilmesi ve okurun bu metni anlamlandirmasi; seslem sayisi, sozciik sayisi, sdzciik
gruplari, zor sdzciikler, yabanci sozciikler, terimler, soyut ve somut sozciikler gibi
anlamsal etken i¢inde olan etmenlerin birlikteligini gerektirmektedir. Okunabilirlik ve
anlagilabilirlik kavramlarinin birbirinden farkli oldugu Zorbaz’a (2007, ss.90) gore
gore okunabilirlik Ol¢ilisii metnin; bireye veya sinifa uygunlugu, anlasilmasi ya da
anlasilmamasi, metnin iyi ya da ko&tii olusu ile ilgili kesin sonuglar vermez.
Okunabilirlik formiilleri yalnizca metnin gii¢liigii ile ilgili bir fikir verir. Okunabilirlik
Olgiisii, metnin nitel Ozellikleri ile birlikte ele alinirsa ancak kesin bir sonuca
ulagtirabilir. Bu vurgu dahilinde okunabilirlik, anlasilabilirlik ve okunaklilik

kavramlarini i¢ine alan iist kavram alani olduguna yonelik bir ¢ikarim yapilabilir.

Solmaz (2009), okunabilirlik kavramini giincel sartlara gore incelediginde
metinleri okunakli ve anlasilabilir olmak tizere iki sekilde belirlemistir. Aragtirmacit

hem anlagilir hem okunakli olan metinlerin uygun metinler oldugunu belirtmistir.

Harris ve Hodges (1981), Okuma ve Iliskili Terimler Sézliigiinde
okunabilirligi ve anlasilabilirligi birbirlerinin yerine kullanilabilen terimler olarak

acgiklamislardir (Klare, 1998; Akt. Solmaz, 2009, ss. 5).

“Okunabilirlik  ve anlagilabilirlik bir siirecin  birbirini  tamamlayan,
biitiinleyen asamalaridir. Herhangi metin degeri tasiyan bir 6genin anlagilabilmesi igin
hedef kitle konumundaki okurun/dinleyicinin metnin yansidigi alanla ilgili gorsel
tasarim, algilama, sayfa diizeni, ¢Ozilinilirliik vb. kosullarin belirli bir kalite
standardinda olmasi gerekmektedir. Metnin yansidig alanin okumaya elverisli olmasi
durumunda metni anlamaya odaklanacak olan okur, metin disi etkenlerle dikkatini
dagitmayacak ve metnin derin yapisimt daha st diizeyde (independent)

¢oziimleyecektir.” (Atesal, 2013, $5.52).
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UCUNCU BOLUM

3. YONTEM

Bu boliimde arastirmanin modeli, evren ve Orneklem, veri toplama ydntemi ve

verilerin ¢6zlimlenmesi yer almaktadir.
3.1.Arastirmanin Modeli

Yabancilara Tiirkge Ogretiminde kullanilan ders kitaplariin okunabilirlik
durumlarini inceleyen bu ¢aligmada betimsel tarama yontemi kullanilmistir. Betimsel
nitelikteki arastirmalar, “olaylarin, objelerin, varliklarin, kurumlarin, gruplarin ve
cesitli alanlarin ‘ne’ oldugunu agiklamaya c¢alisir” (Kaptan, 1991: 60). Orneklem
olarak secilen kitaplarin degerlendirilmesi i¢in gerekli verilerin toplandigi arastirmada
tarama modeli kullanilmistir. ““ Tarama modelleri, gecmiste ya da halen var olan bir
durumu var oldugu sekliyle betimlemeyi amaglayan arastirma yaklasimlarndir.
Aragtirmaya konu olan olay, birey ya da nesne, kendi kosullar1 i¢inde ve oldugu gibi
tanimlanmaya c¢alisilir. Onlari, herhangi bir sekilde degistirme, etkileme cabasi
gdsterilmez. Bilinmek istenen sey vardir ve oradadir. Onemli olan, onu uygun bir

bicimde ‘gozleyip’ belirleyebilmektir.” (Karasar, 2012, ss. 77).
3.2.Arastirmanin Evren ve Orneklemi

Calismanin evreni Tiirk¢eyi yabanci dil olarak 6grenen yabanci 6grenciler i¢in
kullanilan Yedi iklim, Yeni Hitit, Gazi adli ders kitaplar1 olusturmaktadir. Temel
diizey (A1/A2), orta diizey (B1/B2), ileri diizey (C1) igin hazirlanan ders kitaplarinda

yer alan okuma metinleri ise arastirmanin dérneklemini olusturmaktadir.
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3.3.Veri Toplama Yontemi

Arastirmanin verileri yabanci dil olarak Tiirkge 6grenen yabanci 6grenciler i¢in
kullanilan Yedi Iklim, Gazi ve Yeni Hitit ders kitaplarindaki metinlerden dokiiman
incelemesi yoluyla elde edilmistir. Ders kitaplarinda yer alan metinlerin ortalama
timce uzunluklarmi bulmak igin sézclik sayisina; ortalama sozciik uzunluklarini
saptamak ic¢in de seslem sayisina bakilmistir. Bu metinlerin sézciik ve tiimce
uzunluklar belirlendikten sonra Atesman (1997) tarafindan Tiirk¢e’ye uyarlanan ve
Uzun- Cetinkaya (2010) tarafindan gelistirilen okunabilirlik formiilleri kullanilarak bu

¢alismanin bulgularina ulasilmistir.

3.4.Verilerin Coziimlenmesi

Bu arastirmada metinlerin okunabilirlik diizeylerini 6lgmek igin Atesman
(1997) ve Cetinkaya-Uzun (2010) tarafindan gelistirilen okunabilirlik formiilleri
kullanilmistir. Bu formiillerin kullanilmasinin amaci ayni zamanda bu arastirmanin en
temel amaci, okurun okuma metinlerinin ne kadar kolay veya ne kadar zor anlasilir
oldugunu belirlemek ve Tiirk¢e metinlerin okunabilirligini 6l¢meye uygun olmalaridir.
Formiilleri uygulamak amaciyla ilk olarak 13 kitapta yer alan 324 okuma metninin
seslem, sozciik ve tiimce sayilari sayilmistir. Bu agsamadan sonra Atesman’in ve Uzun-
Cetinkaya’nin dl¢eklerinde bulunan formiil kullanilip seslem olarak ortalama sozciik
uzunlugu bulunmustur. Seslem olarak sozciik uzunlugu, seslem sayisi ile sozciik
sayisinin boliinmesi ile elde edilmistir. Bu asamadan sonra sozciik olarak ortalama
tiimece uzunlugu bulunmustur. Sozciik olarak ortalama tiimce uzunlugunun bulunmasi
icin, metindeki sozciik sayilar1 timce sayilari ile bolinmistiir. Seslem olarak sozciik
uzunlugu ve soOzcik olarak timce uzunlugu bulunduktan sonra metinlerin

okunabilirliginin kolay ya da zor oldugunu belirlemek i¢in su formiiller kullanilmistir:

Cetinkaya (2010, ss. 94) tarafindan gelistirilen formiil: OP= 118,823 — 25,987
X OSU - 0,971x OTU OP= Okunabilirlik Puani OTU= Ortalama tiimce uzunlugu
OSU= Ortalama sozciikk uzunlugu Cetinkaya (2010, ss.88), tarafindan gelistirilen
Cetinkaya-Uzun okunabilirlik formiiliine ait diizeylere yonelik formiiliin uygulanmasi

sonucu ortaya ¢ikan degerler asagidaki tabloya gore yorumlanmustir.
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Tablo 3.15 Cetinkaya- Uzun Okunabilirlik Formiiliinde Tiirk¢e Metinlerin

Okunabilirlik Sayilarina Gore Siniflandirilmasi

Okunabilirlik Puan Okunabilirlik Diizeyi Egitim Diizeyi
0-34 Engelli (Zor) Diizey 10,11 ve 12. Smif
35-50 Egitsel Okuma 8 ve 9. Smif

o1+ Bagimsiz Okuma 5,6 ve 7. Smif

(Cetinkaya, 2010, ss.88)
Atesman (1997, ss.74) tarafindan gelistirilen formiil;

0.S5.=198.825- 40,175x1- 2.610x2

(x1= Seslem olarak ortalama sdzciik uzunlugu, x2= Soézciik olarak ortalama tiimce
uzunlugu ) seklindedir.

Formiil uygulandiktan sonra elde edilen verilerden hareketler metinler asagidaki

tabloya gore siniflandirilmistir;

Tablo 3.16 Atesman Okunabilirlik Formiilinde Tiirkge Metinlerin Okunabilirlik

Sayilarina Gore Siiflandirilmasi

Okunabilirlik Sayis1
Cok Kolay 90-100
Kolay 70-89
Orta Giigliikte 50-69
Zor 30-49
Cok Zor 1-29

(Atesman, 1997, ss.74)
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Bu béliimde, Yabancilar i¢in Tiirk¢e 6gretiminde kullanilan Yeni Hitit, Yedi iklim,

Gazi Tomer 6gretim seti Al, A2, B1, B2, C1 diizeyindeki ders kitaplarinda yer alan

toplam 324 metin Atesman formiilii ile Cetinkaya-Uzun formiilii kullanilarak

okunabilirlik a¢isindan incelenmistir. Kitaplarda yer alan okuma metinlerinin

oncelikle seslem, sozciik, tiimce sayilar1 hesaplanmig, ardindan Atesman ile

Cetinkaya-Uzun okunabilirlik formiillerinin islem adimlar1 takip edilerek ortalama

sOzciik uzunlugu ve ortalama tiimce uzunlugu hesaplanmistir. Bu hesaplamalarin

ardindan formiiller uygulanmis, veriler ve bulgular tablolara doniistiiriilmiistiir. Bu

tablolardan hareketle her bir ders kitabina yonelik frekans ve yiizdelik degerlerin yer

aldig1 sekiller olusturulmustur.

Asagidaki tabloda arastirmaya konu olan kitaplarin okuma metinleri sayilar1 yer

almaktadir.

Tablo 4.16 Ders kitaplar1 ve okuma metinleri sayilari

Ders Kitabi

Yeni Hitit Al- A2
Yeni Hitit B1
Yeni Hitit B2-C1
Gazi TOMER Al
Gazi TOMER A2
Gazi TOMER B1
Gazi TOMER B2
Gazi TOMER C1
Yedi Iklim A1l
Yedi iklim A2
Yedi iklim B1
Yedi iklim B2
Yedi iklim C1

Metin Sayist

40
31
30
25
19
20
20
20
23
24
24
24
24
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4.1.Yabancilara Tiirkce Ogretimine Yonelik Temel Diizey Ders Kitaplarmin
Okunabilirlik Diizeyleri

Temel diizey ders kitaplarindaki okuma metinlerinin Atesman ile Cetinkaya-Uzun
formiilleri baglamindaki Yeni Hitit temel diizey ders kitabina iliskin sonuglara Sekil

4.5’te yer verilmistir:

Sekil 4.5 Yeni Hitit Temel Ders Kitabinin Okunabilirlik Diizeyi

Atesman Formiiliine Gore Cetinkaya- Uzun Formiiliine
Gore

H Cok Kola
¢ y m Engelli (Zor)
Kolay Duzey
® Orta Egitsel
- Okuma
20; 50% v 26; B Bagimsiz
 Gok Zor 65% Okuma

Sekil 4.5’te goriildiigii iizere, Atesman formiiliine gore yapilan siniflama cergevesinde
metinlerin yarisinin kolay diizeyde bir okunabilirlik oranina sahip oldugu (f:20, %50),
%25’1nin orta diizeyde, %15’inin ise ¢ok kolay diizeyde oldugu belirlenmistir. Buna
karsin kitapta zor metinlerin de bulundugu belirlenmistir (f:4,%10). Cetinkaya-Uzun
formiiliine gore yapilan siniflandirmada ise kitapta engelli (zor) diizeyde okunabilirlik
oranina sahip metinlerin oran1 %15’tir. Metinlerin %65°1 egitsel okuma diizeyinde,
%20’s1 ise bagimsiz okuma diizeyindedir.

Her iki formiiliin uygulanmasindan sonra ortaya ¢ikan veriler 1s18inda yapilan
siniflamada s6z konusu kitabin temel diizeyde (A1-A2) bir kitap olmasina karsin
incelenen 40 metin i¢inde okunabilirlik agisindan bagimsiz okumaya doniik kolay
nitelikli metinler olmasina karsin zor metinler oldugu da belirlenmistir. Oysaki ortak
dil diizeylerinde okuma becerisi ile ilgili A1 ve A2 diizeyi ile ilgili kazanimlara
bakildiginda bu diizeydeki metinlerin basit ve kisa olmasi konusunda bir vurgu

yapilmistir. Buna aykir1 metinlerin bulunmas: dikkat cekicidir.

! Kitaplara iligkin hece sayisi, sozciik sayisi, tiimce sayisi, ortalama sdzciik uzunlugu, ortalama tiimce
uzunlugu ve formiillerin uygulanmasindan sonra ortaya ¢ikan degerlere “Ekler”’de yer verilmistir.
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Gazi TOMER temel diizey ders kitaplarinin Atesman ile Cetinkaya-Uzun

formiilleri baglaminda sdyle sonuglara ulagilmistir:

Sekil 4.6. Gazi TOMER A1 ders kitabinin okunabilirlik diizeyi

Atesman Formiiliine Gore Cetinkaya-Uzun Formiiliine Gore

H Cok Kolay m Engelli (Zor)
m Kolay Dozey
. - 449 Egitsel Dlzey
® Orta giiclikt s
rta glclikte 14; 56%
Zor . y
B Bagimsiz Duzey

H Cok Zor

Gazi TOMER Al ders kitabma yénelik Sekil 4.6’ya bakildiginda, her iki
formiil baglaminda da zor diizeyde metin olmadig goriilmektedir. Atesman formiiliine
gore metinlerin %52 oranda kolay; %48°lik oranda da ¢ok kolay oldugu
goriilmektedir. Buna gore metinlerin temel diizeyde Ogrenicinin gereksinimini

kargilamak amaciyla kolay diizeyde yapilandirildigi sdylenebilir.

Cetinkaya-Uzun formiiliine gore elde edilen verilerde metinlerin %56 oraninda
bagimsiz diizeyde oldugu goriiliir. Bu diizeyde okur, bir metni kimsenin yardimi
olmadan okuyabilecek yeterlilige sahiptir. Metinlerin %48 oraninda egitsel diizeyde
olmast ise okurun birinin kilavuzluguna gereksinim duydugunu gosterir. Bu iki oranin

birbirine yakin olmasi, her iki diizeyin de hedeflendigini gostermektedir.

Gazi TOMER A2 ders kitabmn okunabilirlik diizeyine bakildiginda ise yine
her iki formiil sonucunda zor diizeyde metinler olmadig1 goriilmektedir. (Bkz. Sekil
4.7)



66
Sekil 4.7 Gazi TOMER A2 ders kitabmin okunabilirlik diizeyi

Atesman Formiiliine Gore

Cetinkaya-Uzun Formiiliine Gore

Cok Kolay

0: 0% Engelli (Zor)
Kolay Duzey
m Orta Giigliikte Egitsel Dlzey
mZor
. 0, 19; v
17; 89% m Cok Zor W Bagimsiz

100% Diizey

Atesman formiiliine gore yapilan degerlendirmede 19 metinden 17
tanesinin kolay olmasi, kitabin genel olarak diizeye uygun oldugunun gostergesidir
(%89). Cetinkaya-Uzun okunabilirlik formiiliine bakildiginda ise tiim metinlerin
egitsel diizey araliginda oldugu goriilmektedir. Bu da 6grenicinin bir 6greticinin

kilavuzluguna gereksinim duyacagini1 gostermektedir.

Yedi Iklim temel diizey ders kitaplarma iliskin sonuclara ise Sekil 4.8’de

ve 4.9’da yer verilmistir:

Temel diizey ders kitaplarindaki okuma metinlerinin Atesman ile
Cetinkaya-Uzun formiilleri baglamidaki Yedi Iklim temel diizey ders kitaplarina

iliskin sonuclara Sekil 4.8’de ve 4.9°da yer verilmistir:
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Sekil 4.8 Yedi Iklim Al ders kitabinin okunabilirlik diizeyi

Atesman Formiiliine Gore Cetinkaya-Uzun Formiiliine Gore

M Cok Kolay m Engelli(Zor)

Diize
H Kolay i

Egitsel Okuma

15; 65%
W Bagimsiz

Okuma

m Orta Guglukte
Zor

B Cok Zor

Yedi iklim Al ders kitabinin okunabilirlik diizeylerine bakildiginda
Atesman Formiiliinde metinlerin %39’unun ¢ok kolay, % 61’inin ise kolay
metinler oraninda oldugu goriilmektedir. Metinlerin okunabilirlik giligliigiine
iligkin zor ve ¢ok zor diizeyde bir oranda metne rastlanmamuistir. Cetinkaya- Uzun
formiiliinde ise metinlerin %81’inin egitsel okuma diizeyinde, %35’inin ise

bagimsiz okuma diizeyinde oldugu goriilmektedir.

Yedi iklim Al diizeyi ders kitabindan elde edilen verilerin
coziimlenmesi sonucu uygulanan iki formiile dayali siniflandirmalarda okuma
giicliigiiniin temel diizeyde okurun gereksinimini karsilayabilecek diizeyde ve

bagimsiz okumadan egitsel okumaya yonelik artan bir oranda oldugu saptanmaistir.
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Sekil 4.9 Yedi Iklim A2 ders kitabmnin okunabilirlik diizeyi

Atesman Formiiliine Gore Cetinkaya-Uzun Formiiliine Gore

W cok Kl H Engelli (Zor)
M kolay Dizey
Worta Egitsel Okuma
zor 17; 71% 4
B Bagimsiz
M ¢cok zor oku

Yedi Iklim A2 diizeyi ders kitabinda 24 metne uygulanan Atesman
formiiliine gore metinlerin %50’si kolay diizeyde, %29’u orta giigliikte, %21°1 ise
cok kolay olarak belirlenmistir. Kitapta zor ve cok zor olarak ifade edilen

araliklarda herhangi bir veri bulunmamaktadir.

Yedi iklim A2 diizeyi ders kitabinda 24 metne uygulanan Cetinkaya-Uzun
formiiliine iligkin siniflandirmada ise metinlerin %71°1 egitsel okuma, %29’u ise
bagimsiz okuma diizeyindedir. Metinlerin hicbirinde engelli (zor) diizeye iliskin

bir deger yer almamaktadir.

Her iki formiile iliskin yapilan siniflandirmada zor veya engelli diizeye
denk gelen bir veriye rastlanmamistir. Metinlerde Tablo 2.2°de verilen A2 diizeyi

kazanimlara uygun olmayan bir bulguya rastlanmamastir.



69

4.2 Yabancilara Tiirkce Ogretimine Yonelik Orta Diizey Ders Kitaplarinin
Okunabilirlik Diizeyleri

Atesman ile Cetinkaya-Uzun formiilleri baglamindaki Yeni Hitit orta diizey

ders kitabina iliskin sonuglara Sekil 4.10°da yer verilmistir:

Sekil 4.10 Yeni Hitit B1 ders kitabinin okunabilirlik diizeyi

Atesman Formiiliine Gore Cetinkaya-Uzun Formiiliine Gore
m Cok Kolay m Engelli (Zor)
Dlzey
Kolay
10; 32% Egitsel Okuma
0: 0% m Orta
20" 64% m Zor 21; 68% H Bagimsiz
‘ Okuma
B Cok Zor

Yeni Hitit Orta Diizey ders kitabi tek bir kitaptan olusur ve yalnizca B1 diizeyi
temel alinarak hazirlanmistir. Bu ders kitabinda 31 okuma metnine uygulanan
Atesman formiiliindeki smiflandirmaya iliskin verilerde metinlerin %64’ orta
diizeyde, %26’s1 kolay diizeyde oldugu belirlenmistir. Buna karsin metinlerin %10’u
ise zor dlizeydedir. Metinlerde u¢ degerlere(cok kolay-¢ok zor) iliskin herhangi bir
veriye rastlanmamistir. Cetinkaya- Uzun formiiliinde ise metinlerin %68’1 egitsel
okuma diizeyinde, %32’si engelli (zor) diizeyde olup metinlerde bagimsiz okuma
diizeyine iligkin herhangi bir veri bulunmamaktadir.

Sekil 4.10’da metinlerin okuma giigliigiiniin kitaplarin dil diizeylerine bagl

olarak arttigin1 goriilmektedir.
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Sekil 4.11 Gazi TOMER B1 ders kitabinin okunabilirlik diizeyi

Atesman Formiiliine Gore Cetinkaya- Uzun Formiiliine Gore

m Cok li
Kolay | Erlge i (Zor)
Dlzey
Kolay
Egitsel Okuma
"o 13; 65%
Giglukte W Bagimsiz
W Zor Okuma

Gazi TOMER BI1 diizeyi ders kitabindaki 20 metne uygulanan Atesman
formiiliine iliskin yapilan siniflandirmada metinlerin %70’inin orta giigliikte, %15’inin
kolay diizeyde, %10’unun zor diizeyde, %5’inin ¢ok zor olarak tanimlanan aralikta
oldugu belirlenmistir. Cetinkaya-Uzun formiiliine iligkin yapilan simiflandirmada ise
metinlerin %65°1 egitsel okuma olarak tanimlanan diizeyde, %35’1 engelli (zor)

diizeydedir.

Gazi TOMER Orta diizey ders kitaplarindaki okuma metinlerinin Atesman
ile Cetinkaya-Uzun formiilleri baglamindaki Yeni Hitit orta diizey ders kitabina iligkin

sonuclara Sekil 4.12°de ve Sekil 4.13’de yer verilmistir:
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Sekil 4.12 Gazi Tomer B2 ders kitabinin okunabilirlik diizeyi

Atesman Formiiliine Gore

Cetinkaya-Uzun Formiiliine Gore

0; 0%
B 3; 16% m Cok Kolay u Engelli (Zor)
0; (ﬁ' Kolay Diizes
1;:3t% ® Orta Giigliikte g%&sme;
9; 47% " H Bagimsiz
m Cok Zor Okuma

Gazi TOMER B2 ders kitabinda 20 metne uygulanan formiillerde Atesman
formiiliine iliskin yapilan smiflandirmanin sonucunda metinlerin %47°sinin orta
giiclikte, %437’sinin zor, %16’sinin ise kolay diizeyde oldugu anlasilmaktadir.
Metinlerde ¢ok kolay ve ¢cok zor degerde bulunan herhangi bir metne rastlanmamustir.
Cetinkaya- Uzun formiiliine iliskin siniflandirmada ise metinlerin 55°i engelli (Zor)

diizeyde, %451 egitsel okuma diizeyindedir.

Sekil 4.13.Yedi Iklim B1 ders kitabmin okunabilirlik diizeyi

Atesman Formiiliine Gore Cetinkaya-Uzun Formiiliine Gore

E Cok Kolay M Engelli(Zor)
Kolay Duzey
m Orta Giigliikte Egitsel Okuma
13; 54% "2y 19: 79% H Bagimsiz
m Cok Zor ! T

Yedi Iklim B1 diizeyi ders kitabinda toplam 23 okuma metnine uygulanan
formiillerde Ategman formiiliine iligkin yapilan siniflandirmanin sonucunda metinlerin
%354 inlin kolay diizeyde, %38’inin orta giigliikkte, %8’inin ise zor diizeyde oldugu
sonucuna ulasilmistir. Metinlerde ug degerlere (cok kolay-¢ok zor) iliskin herhangi bir

bulguya rastlanmamistir. Cetinkaya-Uzun formiiliine iligkin yapilan siniflandirmada
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ise metinlerin %79 oraninda egitsel okuma diizeyine, %13 oraninda engelli (zor)
diizeyde, %8 oraninda ise bagimsiz okuma diizeyine iliskin verilerin bulundugu

sonucuna ulagilmistir.

Sekil 4.14 Yedi Iklim B2 ders kitabinin okunabilirlik diizeyi

Atesman Formiiliine Gore Cetinkaya-Uzun Formiiliine Gore

m Cok Kolay M Engelli (Zor)

Dizey

2; 9%
0; 0%

Kolay

Egitsel Okuma
B Orta Guglikte < y

m Zor 17; 71% H Bagimsiz
17; 74% g

B Cok Zor Okuma

Sekil 4.14’e bakildiginda Yedi iklim B2 diizeyi ders kitabinda toplam 23 metne
uygulanan formiillerde Atesman formiiliine iliskin yapilan siniflandirmada metinlerin
%74 1inilin orta giicliikte, %13 linilin kolay, %9’unun zor, %4’{iniin ise ¢ok zor oldugu
goriilmektedir. Cetinkaya-Uzun formiiliinde ise metinlerin %71°1 egitsel okuma
diizeyinde, %29’u ise engelli (zor) diizeydedir. Ancak bu ders kitabinda yer alan “Sans
Oyunlar1” adli metnin verilerinin ¢oziimlemesi sonucunda her iki formiiliin de
siiflandirma aralig1 disinda bir degere ulasilmistir. S6z konusu formiillerin deger
araligi; Atesman formiilinde +1’den, Cetinkaya-Uzun formiilii ise 0’dan itibaren
belirlenmistir. Ancak “Sans Oyunlar1” adli metnin okunabilirlik puanina bakildiginda,
Atesman formiiliinde -23,33697198, Cetinkaya-Uzun formiiliinde -16,20897949
oldugu goriilmektedir. Bu da bu metnin okunabilirlik diizey aralig1 i¢inde olmadigim

gostermektedir.
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4.3 Yabancilara Tiirkce Ogretimine Yénelik Ileri Diizey Ders Kitaplarmmin

Okunabilirlik Diizeyleri

Sekil 4.15 Yeni Hitit B2- C1 ders kitabinin okunabilirlik diizeyi

Atesman Formiiliine Gore Cetinkaya-Uzun Formiiliine Gore

 Cok Kolay M Engelli (Zor)
Diizey
M Kolay
. Egitsel Okuma
Orta Guglukte PR
y (]
11;37% 2oy W Bagimsiz

M Cok Zor Okuma

Yeni Hitit B2-C1 diizeyi ders kitabinda toplam 30 metne uygulanan
formiillerde Atesman formiiliine iliskin yapilan siniflandirmada metinlerin %43’
zor diizeyde, %37’si orta giigliikte, %20’si ise kolay diizeydir. Metinlerde ¢ok
kolay ve ¢ok zor olarak ifade edilen araliklarda bir metne rastlanmamustir.
Cetinkaya-Uzun formiiliine iligkin yapilan siniflandirmada ise metinlerin %60°’1
engelli (zor) diizeyde, %40°’1 ise egitsel okuma diizeyindedir. Bagimsiz okuma
deger araliginda herhangi bir metnin bulunmamasi 6grencinin Yeni Hitit B2-C1
diizeyi ders kitabinda bir Ogreticiden bagimsiz olarak okuma eylemini

gergeklestiremeyecek durumda oldugunu gosterir.
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Sekil 4.16 Gazi TOMER C1 ders kitabinin okunabilirlik diizeyi

Atesman Formiiliine Gore Cetinkaya-Uzun Formiiliine
Gore

= Cok Kolay M Engelli (Zor)
Kolay Diizey
® Orta Gugliikte Egitsel Okuma
mZor
m Cok Zor W Bagimsiz
Okuma

Gazi TOMER C1 diizeyi ders kitabinda toplam 20 metne uygulanan
formiillerde Atesman formiiliine iligkin yapilan siniflandirmada metinlerin %55°1 orta
gliclikkte, %451 zor diizeydedir. Metinlerde ¢ok kolay, kolay ve ¢ok zor diizey olarak
tanimlanan degerlere ait bir veri belirlenmemistir. Cetinkaya-Uzun formiiliine iliskin
yapilan smiflandirmada ise metinlerin %601 engelli (zor) diizeyde, %8’1 egitsel
okuma diizeyindedir. Metinlerde bagimsiz okuma diizeyine iligkin bir veri

saptanmamistir.

Sekil 4.17 Yedi iklim C1 ders kitabmin okunabilirlik diizeyi

Atesman Formiiliine Gore Cetinkaya-Uzun Formiiliine Gore

® Cok Kolay m Engelli (Zor)
H Kolay Duzey
m Orta Gugliikte Egisel GRS
14; 58%
Zor ® Bagimsiz
H Cok Zor Olumg

Cetinkaya-Uzun formiiliine gore Yedi iklim C1 diizeyi ders kitaplarindaki

okuma metinlerinin yaklasik yarisinin zor diizeyde oldugu goriilmektedir (f:14; %58).
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Yedi Iklim C1 diizeyi ders kitabinda toplam 18 metne uygulanan
formiillerden elde edilen veriler sonucunda Atesman formiiliine iligskin siniflandirmada
metinlerin %33’ orta giigliikte, %28’1 zor diizeyde, %22’s1 kolay diizeyde, %6’s1 cok
kolay, %11’1 ise ¢ok zor olarak belirlenmistir. Cetinkaya-Uzun formiiliine gore yapilan
siiflandirmada ise %353 tniin engelli (zor) diizeyde, %34’linlin egitsel okuma

diizeyinde , %4 iiniin bagimsiz okuma diizeyinde oldugu saptanmistir.

Ancak bu ders kitabinda yer alan “Sempozyum ve Bildiri” adli metnin
verilerinin analizi sonucunda her iki formiiliinde smiflandirma araligi disinda bir
degere ulasilmistir. S6z konusu formiillerin deger araligi Atesman formiiliinde
+1°den, Cetinkaya-Uzun formiiliinde 0’dan itibaren belirlenmisken “Sempozyum ve
Bildiri” adli metnin okunabilirlik puan1 Atesman formiiliinde -18,0057, Cetinkaya-

Uzun formiiliine gore -16,51161257 olarak belirlenmistir.

4.4 Yabancilara Tiirkce Ogretimine Yonelik Ders Kitaplarimn Okunabilirlik

Acisindan Diizeylere Gore Karsilastirilmasi

Yeni Hitit Tiirkce 6gretim seti ders kitaplarinin verilerinin ¢éziimlenmesi
sonucu ortaya cikan degerler baglaminda ders kitaplarinin diizeylerinin artigi ile

okunabilirlik puanlar1 arasinda orantisal degerler Sekil 4.18’de gosterilmistir.

Sekil 4.18 Yeni Hitit Tiirkge ders kitab1 metinlerinin dil diizeylerine gore okunabilirlik diizeyi

Atesman Formiiliine Gore

80%
60%
40%
20% 7
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Yeni HititYeni HititYeni Hitit
Al-A2 B1 B2 C1

Cok Kolay Kolay
Orta /01
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Cetinkaya-Uzun Formiiliine Gore

80%
60%
40%
20%
0%
Yeni Hitit A1-  Yeni Hitit B1  Yeni Hitit B2-
A2 C1

Engelli (Zor) Dlizey Egitsel Dlzey

Bagimsiz Diizey

Yeni Hitit dgretim setinde toplam 101 metin incelenmistir. incelenen bu
metinler ders kitaplarina gére Yeni Hitit A1-A2 diizeyindeki ders kitabinda 40 metin,
B1 diizeyindeki ders kitabinda 31 metin, B2, C1 diizeyinde ise 30 metin olarak dagilim

gostermistir.

Atesman formiiliinde Kolay-cok kolay metinlerin oran1 A1-A2’ders kitabinda
%65, B1 ders kitabinda %26, B2-C1 ders kitabinda %20 olarak saptanmistir. Orta
diizeyde metinlerin orani, A1-A2’ders kitabinda %25, B1 ders kitabinda %64, B2-C1
ders kitabinda %37; zor- ¢ok zor metinlerin orani ise A1-A2’ders kitabinda %35, B1
ders kitabinda %10, B2-C1 ders kitabinda %43 olarak saptanmustir.

Cetinkaya-Uzun formiiliinde A1-A2 ders kitabinda bagimsiz diizeyde yer alan
kolay- ¢ok kolay metinlerin orani, %20, B1 ders kitabinda %0, B2-C1 ders kitabinda
%0 olarak belirlenmistir. Egitsel diizeyde metinlerin oran1 %65, B1 ders kitabinda
%68, B2-C1 ders kitabinda %40; engelli(zor) diizey metinlerin oran1 A1-A2 ders
kitabinda %15, B1 ders kitabinda %32, B2-Cl ders kitabinda % 60 olarak

saptanmuistir.

Ders kitaplariin diizeyleri arttikca genel diizlemde okuma giicliigiiniin de
arttigr goriilmektedir. A1-C1 diizeylerinde yer alan kitaplarda metinlerin okuma
giicliiklerine iligkin yiizdelik degerlere iliskin Sekil 4.18’de de goriildigi gibi
dalgalanmalar olsa da genel baglamda kitaplarin diizeyleri arttikga okuma

giicliiklerinin de arttigin1 goriilmektedir.
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Sekil 4.19 Gazi TOMER Tiirkce ders kitabi metinlerinin dil diizeylerine gore

okunabilirlik diizeyi

Atesman Formiiliine Gore
100%
o~ ﬁ
0%
Gazi Gazi Gazi Gazi Gazi
TOMER TOMER TOMER TOMER TOMER

Al A2 B1 B2 C1
Cok Kolay Kolay
e Orta e 70r

Cetinkaya-Uzun Formiiliine Gore
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Al A2 B1 B2 C1

Engelli (Zor) Diizey Egitsel Dlzey

e Bagimsiz Diizey

Gazi TOMER o6gretim setinde toplam 104 metin incelenmistir. incelenen
bu metinlerin ders kitaplarina gére Gazi TOMER A1 diizeyindeki ders kitabinda 25,
A2 diizeyindeki ders kitabinda 19, B1 diizeyindeki ders kitabinda 20, B2 diizeyindeki
ders kitabinda 20, C1 diizeyinde ise 20 metin yer alir.

Atesman formiiliinde Kolay-Cok kolay metinlerin oran1 Al ders kitabinda
%100, A2 ders kitabinda %89, B1 ders kitabinda %15, B2 ders kitabinda %16, C1 ders
kitabinda %0 olarak saptanmistir. Orta diizeyde metinlerin orani, A1 ders kitabinda
%0, A2’ders kitabinda %11, B1 ders kitabinda %70, B2 ders kitabinda %47, C1 ders
kitabinda %55 olarak belirlenmistir. Zor- ¢ok zor metinlerin oran1 ise Al ve A2 ders
kitabinda %0, B1 ders kitabinda %15, B2 ders kitabinda %37, C1 ders kitabinda %45

olarak saptanmistir.

Cetinkaya-Uzun formiiliinde A1 ders kitabinda bagimsiz diizeyde yer alan

metinlerin orant %56, A2 ders kitabinda bagimsiz diizeyde, %0, B1 ders kitabinda
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%0, B2 ders kitabinda %0 C1 ders kitabinda %0 olarak belirlenmistir. Egitsel diizeyde
metinlerin oran1 Al ders kitabinda %44, A2 ders kitabinda %0, B1 ders kitabinda
%65, B2 ders kitabinda %45, C1 ders kitabinda %40 olarak belirlenmistir.
Engelli(zor) diizey metinlerin oran1 A1 ders kitabinda %0, A2 ders kitabinda %0, B1
ders kitabinda %35, B2 ders kitabinda %55, C1 ders kitabinda % 60 olarak

saptanmistir.

Ders kitaplariin diizeyleri arttik¢a genel diizlemde okuma gii¢liigiiniin de
arttig1 goriilmektedir. A1-C1 diizeylerinde yer alan kitaplarda metinlerin okuma
giiclikklerine iligskin yiizdelik degerlere iliskin Sekil 4.19’de de gortldugi gibi
dalgalanmalar olsa da genel baglamda kitaplarin diizeyleri arttikga okuma
giicliiklerinin de arttigin1 goriilmektedir.

Sekil 4.20 Yedi Iklim Tiirkge ders kitabi metinlerinin dil diizeylerine gore
okunabilirlik diizeyi

Atesman Formiiliine Gore
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Cetinkaya-Uzun Formiiliine Gore
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e Bagimsiz Dlizey

Yedi Iklim 6gretim setinde toplam 119 metin incelenmistir. Incelenen bu

metinlerin ders kitaplarina gére Yedi iklim Al diizeyindeki ders kitabinda 23, A2
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diizeyindeki ders kitabinda 24, B1 diizeyindeki ders kitabinda 24, B2 diizeyindeki
ders kitabinda 24, C1 diizeyinde ise 24 metin yer alir.

Atesman formiiliinde kolay-cok kolay metinlerin oran1 A1 ders kitabinda
%100, A2 ders kitabinda %71, B1 ders kitabinda %54, B2 ders kitabinda %13, C1 ders
kitabinda %28 olarak saptanmistir. Orta diizeyde metinlerin orani, Al ders kitabinda
%0, A2’ders kitabinda %29, B1 ders kitabinda %38, B2 ders kitabinda %74, C1 ders
kitabinda %33 olarak belirlenmistir. Zor- ¢ok zor metinlerin oran1 ise A1 ve A2 ders
kitabinda %0, B1 ders kitabinda %38, B2 ders kitabinda %13, C1 ders kitabinda %39

olarak saptanmustir.

Cetinkaya-Uzun formiiliinde A1 ders kitabinda bagimsiz diizeyde yer alan
metinlerin oran1 %25, A2 ders kitabinda bagimsiz diizeyde, %29, B1 ders kitabinda
%38, B2 ders kitabinda %0, C1 ders kitabinda %#4 olarak belirlenmistir. Egitsel diizeyde
metinlerin oranit Al ders kitabinda %65, A2 ders kitabinda %71, B1 ders kitabinda
%79, B2 ders kitabinda %71, C1 ders kitabinda %58 olarak belirlenmistir.
Engelli(zor) diizey metinlerin oran1 A1 ders kitabinda %0, A2 ders kitabinda %0, B1
ders kitabinda %13, B2 ders kitabinda %29, C1 ders kitabinda % 58 olarak

saptanmistir.

Ders kitaplarinin diizeyleri arttik¢a genel diizlemde okuma giicliigiiniin de
arttigr goriilmektedir. A1-C1 diizeylerinde yer alan kitaplarda metinlerin okuma
giicliiklerine iliskin yiizdelik degerlere iliskin Sekil 4.19°de de goriildigi gibi
dalgalanmalar olsa da genel baglamda kitaplarin diizeyleri arttikca okuma

giicliiklerinin de arttigin1 goriilmektedir.
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BESINCI BOLUM

5 SONUC VE ONERILER

5.1 Sonug¢

Metinleri degerlendirmenin birden fazla yolu vardir. Bir metnin niteligi
hakkinda tek bir dlgiite dayali olarak genel bir yorum yapmak olanaksizdir. Alan ve
Biger’e (2017, $5.1137) gore okunabilirlik formiillerinin bizlere sagladigi bilgi, metnin
dil yapisiyla ilgilidir. Nitekim okunabilirlik diizeyleriyle metinler hakkinda verilen
diisiinceler belli orandadir. Bu nedenle metinlerin kolay ya da zor olmasina iliskin
yorumlar yalnizca okunabilirlik puanlariyla iliskilendirilerek yapilamaz. Ciinkii bir
metnin seslem, sdzciik ve tiimee sayis1 bizlere o metnin igerigi ile ilgili bilgi vermez.

Bu arastirmada, yabancilara Tiirk¢e 6gretimine yonelik ders kitaplarindaki
okuma metinlerinin okunabilirlik diizeylerini belirlemek amaglanmis; bu amag
dogrultusunda su sonuglara ulasilmistir:

Temel diizeyde incelenen A1-A2 diizeylerindeki ders kitaplarindaki
metinlerin basit, anlasilir, kisa ve tiimcelerden olusmas1 gerekmektedir. Ozellikle
Ortak Bagvuru Metninde temel diizeyde okuma becerisine yonelik olarak yapilan
calismada metinlerin bu 6zelligi tagimasinin gerekliligine iliskin vurgu yapilmistir.
Incelenen ders kitaplarindan her birinin verilerinin ¢dziimlenmesi sonucu elde edilen
veriler temel diizeyde en kolay okuma oranina sahip kitabin Gazi TOMER Tiirkge
Ogretim seti oldugunu gostermistir. A1 diizeyi ders kitabi, Atesman formiiliine gore
%52’si kolay, %48’ ¢ok kolay diizeydedir. Cetinkaya-Uzun formiiliinde ise %52’si
bagimsiz diizey, %44 egitsel okuma diizeyine sahiptir. Bu ders kitabinda 6grenci zor
metinlerle karsi karsiya kalmamistir. A2 diizeyinde Atesman formiiliinde, %89
oraninda kolay, %11 oraninda orta giicliikte oldugu belirlenmistir. Cetinkaya-Uzun
formiiliine gore ise tim metinler egitsel diizeydedir. Okuma giigliigiine iliskin en

yiiksek oranin bulundugu deger ise Yeni Hitit Tiirk¢e 6gretim setidir. Ders kitabinda
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yer alan metinler Atesman formiiliine gore %50 oraninda kolay diizeyde, %25
oraninda orta diizeyde, %15°1 kolay diizeyde, %10’u ¢ok zor diizeydedir. Cetinkaya-
Uzun formiiliine bakildiginda ise %65°i egitsel diizeyde, %20’si bagimsiz diizeyde,
%15°1 ise engelli (zor) diizeydedir. Yeni Hitit Tiirk¢e 6gretim seti ders kitabinda zor
diizeyde metinler de yer alirken, Yedi Iklim ve Gazi TOMER ders kitaplarinda zor
diizeyde metin saptanmamugtir. Yeni Hitit temel diizey ders kitabinda metinler
Atesman formiiliine gore %50’si kolay diizeyde, %25°1 orta diizeyde, %15°1 kolay
diizeyde, %10 zor diizeydedir. Cetinkaya- Uzun formiiliinde ise metinler, %65 egitsel
diizey, %20 bagimsiz diizey %15 engelli (zor) diizey olarak belirlenmistir. Zakaluk ve
Samuels’e (1988) gore oOgrenciler, Ogretimsel metinlerin zorluk diizeyleri,
kendilerinin okuma seviyeleri ile ayni oldugu zaman en uygun O4grenmeyi
gerceklestirmektedirler. (Akt. Solmaz, 2009). Temel diizeye iliskin Yeni Hitit ders
kitabinda zor metinlerin olmasi, Ogrencinin okuma becerisinin gelismesinde

engelleyici bir etkiye sahiptir.

Temel diizeyden baslayarak orta diizeyde metinlerle bulusturulan 6grenci artik
okuma becerisini yetkin bir bi¢cimde kullanabilecek potansiyeli yakalamistir. Bu
nedenle orta diizeydeki metinlerin okuma giicliigiiniin temel diizeye gore daha yiiksek
bir hale gelmesi olagandir. Orta diizeyde incelenen ders kitaplarindaki metinlerin
okuma oranma gore degerlendirilmesi sonucu Yedi iklim Tiirkge dgretim seti orta
diizey ders kitaplarinin, Gazi TOMER ve Yeni Hitit ders kitaplarindan daha kolay
diizeyde hazirlandigi belirlenmistir. Yedi Iklim ders kitabi B1 ders kitabinda
metinlerin %54’ kolay diizeyde, %38’i orta diizeyde, %8’i zor diizey olarak
belirlenmistir. Cetinkaya-Uzun formiiliinde ise %79’u egitsel diizeyde, %13 engelli
(zor) diizeyde, %8 ‘i bagimsiz diizeydedir. Yedi Iklim B2 diizeyi ders kitabinda
Atesman formiiliine gore metinlerin %74°i orta diizeyde, %13’ kolay diizeyde, %9’u
cok zor diizeyde belirlenmistir. Cetinkaya- Uzun formiiliinde ise oranlar, %71°1 egitsel
diizeyde, %29’u bagimsiz diizeyde okunabilir olarak karsimiza ¢ikar. Gazi TOMER
Tiirkge Ogretim seti ise orta diizeyde okuma giigliigli oran: en yiiksek kitap olarak
saptanmustir. Gazi TOMER Tiirkce &gretim seti B1 ders kitabinin Atesman formiiliine
iliskin bulgular1 metinlerin %70 ‘inin orta diizeyde, %15’inin kolay diizeyde,
%10’unun zor diizeyde, %5’inin ¢ok zor olduguna yoneliktir. Cetinkaya- Uzun
formiiliinde ise metinlerin %65°1 egitsel diizeyde, %35°1 engelli(zor) diizey olarak

belirlenmistir. B2 seviyesinde ise, %47 diizeyinde orta diizey, %37 oraninda zor
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diizey, %16 kolay diizeyde metinler Atesman formiiliiniin bulgular1 arasindadir. B2
seviyesi Cetinkaya-Uzun formiiliine iliskin verilerde ise %55°1 engelli diizeyde, %45’

egitsel diizeyde olmak tizere metinlerin okuma gii¢liigii belirlenmistir.

fleri diizey ders kitaplarin1 kullanmaya baslayan 6grenciler artik bir anadili
kullanicis1 kadar yetkin bir sekilde anlama ve anlatma becerilerini kullanabilir. Buna
gore ileri diizey ders kitaplarinda kullanilan metinler anadili kullanicisina sunulan
nitelikte olmalidir. ileri diizey ders kitaplarindaki metinlerin verilerinin ¢dziimlenmesi
sonucu 3 kitap arasinda en kolay kitap seti Yedi Iklim Tiirkge 6gretim seti olarak
belirlenmistir. Yedi iklim Tiirkce dgretim setinde Atesman formiiliine gére metinlerin
%33°1 orta, %28’i zor diizeyde, %22’si kolay diizeyde, %11°i ¢cok zor, %6’s1 ¢cok
kolay diizeydedir. Cetinkaya- Uzun formiiliine gére metinlerin, %58’i engelli(zor)
diizey, %38’1 egitsel diizeyde, %4’ bagimsiz diizeydedir. Yeni Hitit Tiirk¢e 6gretim
seti ve Gazi TOMER Tiirkce dgretim seti arasinda yapilan karsilastirmada ise Yeni
Hitit Tirkge Ogretim setinin daha kolay bir diizeyde oldugu belirlenmistir. Gazi
TOMER Tiirkge 6gretim seti C1 diizeyi ders kitabindaki metinler Atesman formiiliine
gore %55°1 orta diizeyde, %45°1 zor diizeydedir. Cetinkaya-Uzun formiiliine gore
yapilan degerlendirmede ise metinlerin, %60°1 engelli(zor) diizeyde, %40°1 egitsel
diizeydedir. Yeni Hitit Tiirk¢e 68retim seti ileri diizey ders kitabinda Atesman formiilii
temelinde incelenen metinlerin, %43’ zor diizeyde, %37’si orta diizeyde, %20’si
kolay diizeydedir. Cetinkaya-Uzun formiiliinde ise metinlerin %601 engelli (zor)
diizeyde, %40°1 egitsel diizeydedir. Ancak Yedi Iklim C1 diizeyi ders kitabinda
“Sempozyum ve Bildiri” metni her iki formiilde de verilen degerlerin disina ¢ikan bir
okunabilirlik puanina sahiptir. S6z konusu metnin okunabilirlik puani Atesman
formiilinde -18,0057, Cetinkaya-Uzun formiiliine gore ise -16,51161257 olarak

belirlenmistir.

Tiim bu bulgulardan hareketle 4. problem tiimcesine yonelik olarak kitaplarin
dil diizeyi arttikca okuma gii¢liigiiniin de arttigini, genel baglamda diizeylere yonelik
cizgilerde dalgalanmalar olsa da temel diizeyden ileri diizeye dogru kolay okuma
giicliigiine sahip metinlerin oraninin azaldigini, zor okuma giigliigiine sahip metinlerin

sayisinin arttigi goriilmektedir.

“Tiirk¢enin yabanci dil olarak dgretimi Al, A2, B1, B2 ve Cl+ seviyelerinden
olusan 5 kurda yapilmaktadir ve her kur bir 6nceki kurdan daha zor bir yapiya
sahiptir. Kurlar arasindaki kolaydan zora siralamasina kurlarin iginde de
uyulmasi gerekmektedir. Bir kurda yer alan her {initenin bir 6ncekinden zor,
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tinitelerde yer alan her konunun da yine bir Oncekine gore daha zor olmasi
gerekmektedir. Kitaplarda yer alan metinler, metinlerde yer alan ciimle ve
sozciikler de yine ayni sekilde kolaydan zora dogru bir siralamaya tabi olmalidir.
Her metin bir 6ncekinden daha zor olmalidir.” (Biger, Alan,2017, 1137).

Sonug olarak, yabancilara Tiirkge Ogretiminde kullanilan ders kitaplarinda
kurlarin da kendi iginde diizenlenmesine gereksinim duyulmaktadir. Anadili
egitiminde 6nemli bir kavram olan okunabilirlik kavrami yabanci dil olarak Tiirkce
Ogretimi baglaminda diisiiniildiigiinde daha ¢ok dikkat edilmesi gereken bir konudur.
Metinlere yonelik okuma gii¢liigliniin fazla olmasi anadili Tiirk¢e olan biri i¢in okuma
becerisine iliskin engeller olustururken yabanci dil olarak Tiirkge 6grenen 6grenciler

icin daha biiyiik bir problem olugturmasi olasidir.

5.3 Oneriler

Okunabilirlik kavrami bir dilin anadili kullanicina sunulan ders kitaplari igin
Yabancilara Tiirkce 6gretiminde kullanilan ders kitaplarinda bulunan metinler,
ogrencilerin anlayabilecegi uzunlukta olmalidir. Metinlerde yer alan tiimceler ve
sozciiklerin uzunlugu bu baglamda fazla uzun olmamali, 6grenci diizeyine uygun
olmalidir. Ogrenci diizeyinin iistiinde uzunluga sahip tiimcelerin 6grenciler tarafindan
anlasilmas1 beklenemez. Cok kisa tiimceler veya ¢cok uzun tiimceler 6grenci seviyesine
uygun degildir. Metnin ¢ok uzun tliimcelerden olusmasit Ogrencinin &grenme
giidiislinlin Oniine gecip okumay1 zorlastiracag gibi, ¢ok kisa tiimcelerin olmasi da

ogrencinin sikilmasina neden olup okuma becerisinin gelismesini engelleyebilir.

Diizeylerinin ¢ok altinda kolaylia veya ¢ok iistiinde zorluga sahip metinler,
yabancilara Tiirk¢e dgretiminin amaglarina ulasilmasiin 6niine gececektir. Bundan
dolay1 ders kitaplarina alinacak metinlerin segiminde bu noktaya da dikkat edilmelidir.
Metinler sadece igerikleri goz Oniine alinarak segilmemeli, sozcik ve tiimce

uzunluklart da dikkate alinmalidir.

Tiirk¢enin yabanci dil olarak §gretimi basamakli kur sistemi temel alinarak
yapilmaktadir. Bu kur sisteminde ders kitaplar1 temelden ileri diizeye dogru Al, A2,
B1, B2, C1 + seklinde diizenlenmistir. Kurlar arasindaki diizeylere iligskin siralamanin
ders kitaplar1 i¢cinde de kolaydan zora dogru siralanmasi ders kitaplarini daha diizenli

bir hale getirecektir. Bir kurda yer alan her ftnite bir dncekinden zor olarak
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diizenlenebilir. Kitaplarda yer alan metinler, metinlerde yer alan tiimle ve sozciikler
de yine ayn sekilde kolaydan zora dogru bir siralamaya alinabilir. “Metinlerin tema
igerisinde kolaydan zora dogru ilerlemesi hem 6gretim ilkeleri hem de metinlerin
okunabilirligi a¢isindan daha yerinde bir yaklasim olarak degerlendirilebilir.” (Baki,
2019, ss.41). Temalara iligskin yapilan siniflandirmada metinlerin uzunluklarina gore

sadelestirme ya da diizenleme yapilabilir.

Yeni Hitit Temel Diizey ders kitabinda zor metinlerin bulunmasi ortak dil
diizeyinde okuma becerisine iliskin verilen kazanimlara aykiri bir durumdur. Bu
nedenle bu ders kitabindaki metinler yeniden incelenmeli, metinler okunabilirlik

acisindan uygun hale getirilmelidir.

Yedi Iklim ders kitab1 B2 diizeyinde yer alan “Sans Oyunlar” ve C1 diizeyi
ders kitabinda yer alan “Sempozyum ve Bildiri” adli metinler okunabilirlik agisindan
formiillerinin deger araliklar1 disinda bir veriye ulagilmistir. Bunun nedeni metinlerde
yer alan tiimce sayisinin az olmasidir. Bu nedenle bu metinlerde ya diizeltilme

yapilmali ya da kitaptan ¢ikarilmalidir.

Yabancilara Tiirkge 6gretiminde kullanilan kitaplardan Yeni Hitit, Yedi Iklim
ve Gazi TOMER (temel, orta, ileri diizey) ders kitaplarinda yer alan metinlerin
okunabilirlik diizeyleri agisindan incelendigi bu ¢alismada metinlerin giicliik diizeyleri
ortaya cikarilmistir. “Ders kitaplarim1 hazirlayanlarin ve bu alanda goérev yapan
Ogretim elemanlarinin metin se¢iminde zorluk diizeylerini g6z oniinde bulundurmalari
Ogrencilerin amaglarina ulasmalar1 agisindan etkili olacaktir.”(Biger, Alan, 2017,
ss.1137). Dil 6gretimi yapilirken ders kitaplarinin nitelikli olmasi 6grenme siirecine

iliskin olumlu doniitler saglayacaktir.

“Metnin okunabilirlik diizeyinin 6grenci diizeyine uygun olmamasi
durumunda 6gretimde olumsuz durumlar yasanabilir. Metnin giic olmasi 6grencinin
okuma yetenegini zorlamakta; kolay olmasi da ilgi uyandirmamaktadir. Bu nedenle
ogrencilere zorluk derecelerine gore okuma metni segilmelidir. (Giines,2000,s. 235).
Yabancilara Tiirk¢ce 6gretiminde kullanmak i¢in hazirlanan ders kitaplarina metin
secimi yapilirken 68renci diizeyi gbzden uzak tutulmamali, metinler kur diizeyine
gore, Unite icinde asamali olarak gelistirilmeli ve metinlerin okunabilirligi de goz

oOntne alinmalidir.
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Ders kitabina secilecek metinlerin yabanci dil 6grenen bireyde okuma
becerisinin amacina ulasip anlamayi gelistirmesinin yaninda 6grenci diizeyine uygun
bi¢imde okunabilir ve anlasilir olmas1 gerekmektedir. Yabancilara Tiirk¢e 6gretmek
amaciyla kitap yazma siireci sabit degil gelisim ve degisimlere agik bir siirectir.
Yabancilara Tiirk¢e 6gretim setlerindeki metinler daha ¢ok kullanim iglevli veya
sadelestirilmis oldugu i¢in, bu metinlerle ilgili ¢alismalar dikkate alinirsa daha kaliteli
setlerin hazirlanmasinda fayda saglayacaktir.” (Zorbaz, Kéroglu, 2016, ss.225 ). S6z
konusu ders kitaplarinin yabancilara Tiirkge Ogretimine yonelik hazirlandigi goz
oniinde bulunduruldugunda okuma gii¢liigiiniin anadili kullanicilarina oranla daha
fazla dikkate alinmas1 gerekir. Her ne kadar diizeyler arttikca 6grencilerin Tiirkgeye
kars1 yetkinligi artacak olsa da hala birtakim problemler yasayabilecekleri

unutulmamalidir.

Okunabilirlik tizerine yapilan ¢alismalar, daha ¢ok sozciik ve tiimce uzunlugu
degiskenleri ile sinirli kalmistir. Okunabilirligin saptanmasinda 6nemli bir etken
durumunda olan sozciik sikligi degiskeninin de oldugu daha kapsamli caligma
yapilmasina gereksinim vardir. Bu gereksinim daha sonra yapilacak olan ¢alismalara

bir oneri olarak g6z oniinde bulundurulabilir.
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EKLER
Ek-1:
Yeni Hitit Tiirkce Ogretim Seti AI- A2 Ders Kitabi Verileri

. Seslem Sozciik  Tiimce Ort.fa lama Or}ale}.ma Atesman  Cetinkaya
Metin Tiimce Sozcitk - .
Sayisi Sayisi Sayisi < < formiilii formiilii
Uzunlugu Uzunlugu

Manavda 163 87 22 3,95454545 187356322 113,233234
Giinaydn 162 52 13 4 3,11538462 63,2244231 33,9795
Istanbul

Hobiler 262 111 21 5,28571429 2,36036036 90,2018082

glﬁami 262 111 21 528571429 2,36036036 90,2018082

?{i)'tigraﬁ 215 85 22 3,86363636 2,52941176 87,1217914 49,3395856
é;f;daslm 278 104 23 452173913 2,67307692 79,6323955 44,9671413
Kéyde ve 360 144 24 6 25 82,7275 48,0295
Sehirde Hayat ' ! ’
Baskentler 365 141 20 705 258865248 76,4253865 44,7061379
istanbul 321 122 16 7,625  2,63114754 73,2173975 43,0434939
isaretleyelim 593 233 25 932  2,54506438 72,2518386 43,634692
Gegmisten 522 189 19 9,94736842 2,76190476 61,9028446 37,3904862

Gilinlimiize




Ek-1 (Devam/)
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Cinar
Restoran

Nasil Aligveris
Yapiyoruz

Mutfak
Kilttrleri ve
Sagligimiz

Basimiz Dertte

Televizyonumuz
Bozuk

Kurumlar

Biiyiik Odiil

Kim Ne

Yapacak?

20. Yizyilin
Ortalarindan
2000'l Yillara
Ait

Tahminler

Idoller, Hevesler

Burglar

Nergis

254

308

494

469

298

568

246

411

154

263

645

191

113

114

219

197

116

242

102

163

54

105

222

86

23

13

29

38

28

25

17

24

15

44

13

4,91304348

8,76923077

7,55172414

5,18421053

4,14285714

9,68

6,79166667

5,04545455

6,61538462

2,24778761

2,70175439

2,25570776

2,38071066

2,56896552

2,34710744

2,41176471

2,52147239

2,85185185

2,5047619

2,90540541

2,22093023

95,6970893

67,3943252 40,0975857

88,4919406

89,6491598

84,8039532 48,0405788

79,2651587 48,429439

86,2723529

79,7985966 46,7027886

68,5918519 38,8859259

79,9261905 46,9347524

68,9317015 38,4210934

92,3329741




Ek-1 (Devam/)

98

Ah Tamara

Dedikodu I¢in
En Uygun Zaman

Kapadokya

Ankara Universitesi
Tiyatro Festivali
Bagsliyor

Erkek Dadilar

70'i Yillardan
Kiigiik Detaylar

Tatil Gunleri

Seyahat, Yollar
ve Haritalara Yonelik
Bir Roportaj

Stressiz Bir Tatil

Gemi Seyahati

Saglikli Olmak

Basit Ama Etkili
Dogal Maskeler

Kendimi
Iyi Hissetmiyorum

517

263

271

548

212

414

436

615

330

652

326

420

196

214

91

92

193

84

166

165

231

129

234

118

175

95

20

11

14

12

19

19

33

14

22

16

21

22

10,7

8,27272727

15,3333333

13,7857143

8,73684211

8,68421053

9,2142857

10,636364

7,375

8,3333333

4,3181818

2,41588785

2,89010989

2,94565217

2,83937824

2,52380952

2,4939759

2,64242424

2,6623377

2,5581395

2,7863248

2,7627119

2,4

2,0631579

73,8397056

61,123017

40,4634239

48,772265

79,1609524

75,8263602

69,9998166

73,5955844

72,0024585

59,1234926

68,5843008

80,655

104,66718

45,6516224

35,6848961

27,3856703

31,6501491

46,4397619

45,5285745

41,7219528

42,8398312

43,3975565

36,0868687

39,8672818

48,3625333

61,014761




Ek-1 (Devam/)
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Kimler Akilli
Telefon
Kullaniyor

TV Cocuklari
Nasil Etkiliyor?

Rumuza Saglik

Gegmis Olsun

497

481

525

197

163

172

172

76

16

14

14

19

10,1875 3,0490798 49,738846 29,694502

12,285714 2,7965116 54,409431 34,220624

12,285714 3,0523256 44,132105 27,572787

4 2,5921053 84,247171 47,577961




Ek-2:

Yeni Hitit Tiirkce Ogretim Seti BI Ders Kitabi Verileri

100

Metin

Gengler
Issizlikten
Patronlar
Iscisizlikten
Pazartesi
Sendromu

Caliskan Olmak
Baska

Rahmi Kog'tan
Konferans

Saglik ve Spor

ik Sporlar

Sporun Altin
Cocuklari

Kadin Fanatikler

Hayatimda
Keske
Yok

Seslem  Soézcik Tiimce

Sayisi

532

602

672

563

597

652

754

610

460

Sayist

191

244

237

215

209

245

303

231

177

Sayist

20

34

25

22

19

15

15

30

19

Ortalama

Tilimce

Uzunlugu

9,55

7,176470588

9,48

9,772727273

11

16,33333333

20,2

7,7

9,315789474

Ortalama

Sozciik Atesman

Uzunlugu

2,785340314 61,99845288

2,467213115 80,97412488

2,835443038 60,16827595

2,618604651 68,11573996

2,85645933  55,35674641

2,66122449 | 49,28030612

2,488448845 | 46,12956766

2,640692641 72,63817316

2,598870056 70,10118495

Cetinkaya

37,16731126

47,73917985

35,93326177

41,28400275

33,91119139

33,80609252

34,54147987

42,72262035

42,24053226




Ek-2 (Devam/)

101

Anadoluda Giyim

Stil Sahibi Olmak

O grenmeyi
Ogrenmek

Erzurum'dan
Harvard'a

Kendinizi Nasil
Gelistirebilirsiniz?

Sanat Nedir

Kumdan Istanbul

Sanat Dort
Duvara
Sigmazsa

Anadolu Atesi

Tesadiifen
Bulundular

Muhtesem
Buluslar

596

334

587

733

608

733

564

569

633

758

676

211

114

207

273

241

273

197

205

224

287

239

19

13

17

39

26

30

19

20

19

28

26

11,10526316

8,769230769

12,17647059

9,269230769

91

10,36842105

10,25

11,78947368

10,25

9,192307692

2,82464455

2,929824561

2,835748792

2,684981685

2,522821577

2,684981685

2,862944162

2,775609756

2,825892857

2,641114983

2,828451883

56,36016837

58,23160594

53,11820404

72,68586081

73,27795085

67,20486081

56,74463933

60,56237805

54,52422815

65,96570557

61,20002253

34,63575156

34,17072605

33,30704319

42,25138095

44,26201261

40,21228095

34,35593321

36,74047927

33,93894337

40,23559495

36,39429015
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Zihni Sinir
'Proceleri'

Nesilleri Birer
Birer Tiikeniyor

Tabiatla Gegen
Cocuklugumuz

Kiiresel Isinma

Doga i¢in
Heniiz
Vakit Varken!

Antalya Altin

Binlerce Hurafe

Anadolu’'nun
Sirlar1

Ah Nerede O
Eski Bayramlar

Kim Akilli Kim
Deli

Sadece Sort ve
Doganin
Dostunu Giyen
Adam

475

683

699

788

805

832

692

659

710

818

628

174

258

243

272

328

347

250

238

269

338

235

17

18

25

19

22

20

27

18

37

49

30

10,23529412

14,33333333

9,72

14,31578947

14,90909091

17,35

9,259259259

13,22222222

7,27027027

6,897959184

7,833333333

2,729885057

2,647286822

2,87654321

2,897058824

2,454268293

2,397694524

2,768

2,768907563

2,639405204

2,420118343

2,672340426

62,43775017

55,06025194

57,89067654

45,07145124

61,31204407

57,21412248

63,45393333

53,07413866

73,81149051

83,59307209

71,0187234

37,94300642

36,1102907

34,6321516

29,63650077

40,56720261

39,66726239

37,90024326

34,02862138

43,17334452

49,23346625

41,7707227




Ek-3:

Yeni Hitit Tiirkce Ogretim Seti B2-C1 Ders Kitabi Verileri

103

Metin

Beyaz Gemi

Gencim Cabuk
Silerim

Ask Ask Ask
Balik Aski!

Korkudan
Fobiye

Ask Mi1? Tutku
Mu?

Iskogya Denince
Akla...

Ah Bir Zengin
Olsam

Parayla
Mutluluk
Olur Mu?

ikinci Dilim
Tiirkce

Bedenin
Soyledikleri

Seslem  Sozcitk Tiimce

Sayis1

1019

626

725

737

890

1220

755

1195

862

1319

Sayis1

427

239

309

273

339

457

284

433

294

459

Sayisi

46

29

40

19

30

40

25

25

25

35

Ortalama

Tiimce

Uzunlugu

9,282608696

8,24137931

7,725

14,36842105

11,3

11,425

11,36

17,32

11,76

13,11428571

Ortalama

Sozciik

Uzunlugu

2,386416862

2,619246862

2,346278317

2,6996337

2,625368732

2,669584245

2,658450704

2,759815242

2,931972789

2,873638344

Atesman

78,72309388

72,08675732

84,40101861

52,86563717

63,85781121

61,75520295

62,37214296

42,74422263

50,3393932

49,14829381

Cetinkaya

47,79377197

42,75425249

50,34929037

34,71588221

39,62524277

38,35483922

38,70728155

30,28596129

31,21086313

31,41178892




Ek-3 (Devam/)

104

Yazalim M1?
Konusalim Mi?

Yabanci Diller

Sessiz Ve
Derinden

En Miskin En
Komik Kedi

Miizigin
Matematigi

Miizikle Tedavi

Notalarda Isyan

Eski Tirk
Evlerinin
Mimarisi
Trevi Ya Da
Tirk¢edeki
Adiyla

Ask Cesmesi

Assos

Mimarideki
Cevreci
Tasarimlar

Iss1z Bir
Adaya Diigseniz

440

1213

964

648

1085

1406

1050

1217

752

619

885

1076

166

456

351

240

285

489

380

441

280

225

292

390

13

58

25

20

27

43

25

30

18

17

20

26

12,76923077

7,862068966

14,04

12

10,55555556

11,37209302

15,2

14,7

15,55555556

13,23529412

14,6

15

2,65060241

2,660087719

2,746438746

2,7

3,807017544

2,875255624

2,763157895

2,759637188

2,685714286

2,751111111

3,030821918

2,758974359

59,00935589

71,43597588

51,84242336

59,0325

18,32807018

53,63044253

48,14313158

49,58957596

50,32642857

53,75499346

38,95572945

48,83320513

37,5428721

42,06123147

33,8184563

37,0061

9,640590643

33,06142978

32,25761579

32,83460839

33,92489841

34,47840497

25,88443082

32,56053333




Ek-3 (Devam/)

105

Hayata Kisa
Bir Mola

Televizyonda
Yaris

Zeka Bir Ise
Yarar M1?

Care Sizsiniz

Beyin
Hakkindaki
Gergekler

Uzaya Gitmeden
Once Bilmeniz

Gerekenler

Astrolojinin
Dogusu

Likstin Sinir1
Yok

446

1407

915

979

829

1371

1448

919

221

510

369

330

314

492

453

323

13

22

50

24

17

33

31

21

17

23,18181818

7,38

13,75

18,47058824

14,90909091

14,61290323

15,38095238

2,018099548

2,758823529

2,479674797

2,966666667

2,640127389

2,786585366

3,196467991

2,845201238

73,37785068

27,48471925

79,94226504

43,75166667

44,54964687

47,96120565

32,26722104

44,37475453

49,87164706

24,61990749

47,21771106

28,37698333

32,27906838

31,93127882

21,56725728

29,94985066
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Ek-4:

Gazi Tiirk¢e Ogretim Seti Al Ders Kitabi Verileri

Seslem  Sozcik Timee Oialama Ortalama
Metin Tiimce Sozciik Atesman Cetinkaya

Sayist Sayis1  Sayisi Uzunlugu  Uzunlugu
Merhaba 33 14 6 2,333333333 2,357142857 98,03678571

Memnun Oldum 93 44 11 4 2,113636364 103,4696591

Ben Kimim? 198 91 26 3,5 2,175824176 102,2762637

O Nasil Biri? 145 66 8 8,25 2,196969697 89,02924242

Tadr'y 239 94 19 4,947368421 2,542553191 83,76529395 47,94577548
Damagimda

Evim Ve 240 96 20 48 25 85,8595 49,1947
Cevrem

Hayat Nasil 2 5 2

Gidiyor? 54 100 19 5,263157895 2,54 83,04365789 47,70549368
Ogrenciler 218 08 21 4,666666667 2,224489796 97,27612245

Aligverigte

Ben Gok 170 75 16 4,6875 2,266666667 95,52729167

Hastayim

Otogarda 222 95 22 4318181818 2,336842105 93,67191388

Hastanede 165 60 16 3,75 2,75 78,55625 43,7175




Ek-4 (Devam/)
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Cadde Ve
Sokaklar

I¢inde Ne Var?

Sevgili Giinliik

Kumbara
Bankas1

Kahve Molasi1

Yeni Tarife

Saka

Anitkabir
Ziyareti

Hakan’in
Yurttaki
Ik Giinii

Kapadokya
Yolu

73

166

137

173

200

257

333

249

185

262

30

93

51

62

95

100

138

93

81

110

11

22

13

26

19

20

28

18

18

17

2,727272727 2,433333333

4,227272727 1,784946237

3,923076923 2,68627451

2,384615385 2,790322581

5 2,105263158

5 2,57

4,928571429 2,413043478

5,166666667 2,677419355

4,5 2,283950617

6,470588235 2,381818182

93,94765152

116,0816031

80,6646908 45,20547662

80,49994417 43,99542556

101,1960526

82,52525 47,18141

89,01740683

77,77467742 44,22806989

95,32228395

86,24721925 50,64374973
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Kutlama
Mesajlari

Cok Yasa

Mesajiniz Var

Giizel Bir Gliniin
Sonunda

121

494

187

494

46

211

73

211

10

39

16

39

4,6 2,630434783 81,14128261 45,9992913

5,41025641 2,341232227 90,64522603

4,5625 2,561643836 84,0028339 47,82337414

5,41025641 2,341232227 90,64522603




Ek-5:

Gazi Tiirkge Ogretim Seti A2 Ders Kitab: Verileri

109

Metin

Haberler

Haberin Var
Mi1?

Yedigoller

Universiteye
Ik Adim

Uzun Omriin
Sirlar1

Sabiha Gokgen

Bu Nasil
Caligir?

E —Posta
Hesabim

Goriintiili
Telefon
Goriismesi

En Iyi
Arkadasim

Gezelim
Gorelim

Seslem Sozcik Tiimce

Sayisi

295

133

231

461

380

385

562

309

445

438

327

Sayisi

114

54

100

172

146

154

215

120

175

181

132

Sayisi

15

11

28

14

21

33

16

25

34

18

Ortalama
Timce
Uzunlugu

7,6

9,090909091

6,142857143

10,42857143

7,333333333

6,515151515

7,5

5,323529412

7,333333333

Ortalama

Sozciik

Uzunlugu

2,587719298

2,462962963

2,31

2,680232558

2,602739726

2,5

2,613953488

2,575

2,542857143

2,419889503

2477272727

Atesman

75,02737719

76,38546296

82,29347727

75,11379983

67,04136008

79,2475

76,80487315

75,799375

78,39571429

87,71152746

80,16056818

Cetinkaya

44,1963386

46,07898148

49,96575727

43,20708223

41,05945988

46,73483333

44,56797858

44,623975

45,94477143

50,76818443

47,32544697




Ek-5 (Devam/)

110

Ehliyetsiz

Kimse Kalmasin

Kiigiik Bilim
Insanlar1

Sudaki Resimler

Comlekgilik
Kursu

Kargonuz Var

Mektubunuz Var

Bir Kose Yazisi

Hava Durumu

216

417

369

273

157

372

331

224

80

154

149

118

64

152

127

83

18

18

22

13

14

23

19

15

4,444444444

8,555555556

6,772727273

9,076923077

4,571428571

6,608695652

6,684210526

5,533333333

2,7

2,707792208

2,476510067

2,313559322

2,453125

2,447368421

2,606299213

2,698795181

78,7525

67,70944805

81,65438987

82,18698501

88,33927455

83,25327803

76,67113966

75,95890361

44,34254444

40,14815945

47,8896147

49,88684159

50,63478348

48,80619336

44,60273394

43,31654297




Ek-6:

Gazi Tiirkge Ogretim Seti BI Ders Kitabi Verileri

111

Metin

Stresle Bas
Etmenin Yollar1

Yeteneklerini
Kesfet

Bir Kilimi
Okumak!

Ekonomi
Giindemi

Unlii Olmak
Cok Kolay ()

Sanal Alem

Kitabin Hikayesi

Batil Inang

Kahve ve Kitap

Korku Yolu

Diinyamiz
Tehdit Altinda

Yunus Emre’ye
Mektup

Sikayetim Var!

Eleman Arantyor

Seslem Sozciik Tiimce

Sayisi

942

537

802

729

601

411

661

413

608

552

559

628

549

689

Sayisi

352

178

223

239

227

139

238

155

213

208

198

243

184

243

Sayisi

38

35

27

23

14

28

12

23

19

11

32

23

27

Ortalama

Tiimce

Uzunlugu

9,263157895

19,77777778

6,371428571

8,851851852

9,869565217

9,928571429

8,5

12,91666667

9,260869565

10,94736842

18

7,59375

Ortalama
Sozciik
Uzunlugu

Atesman

Cetinkaya

2,676136364 67,13437949 40,283718

3,016853933 - 21,21979463

3,596412556

3,050209205

2,647577093

2,956834532

2,777310924

2,664516129

2,854460094

2,653846154

2,823232323

2,58436214

2,983695652

2,835390947

37,70969699

53,17951185

66,69902509

54,12060123

65,06153361

58,06556452

59,97619616

63,63409919

38,42164141

75,17856353

58,07502717

61,42316872

19,17636976

30,96206524

40,43706627

32,34309815

38,39552101

37,03813602

35,65184119

39,22760526

27,97766162

44,28964982

33,51770109

36,40069547




EK-6. (Devam/)

112

Hayatim Tiyatro

Ziumriidiianka
Kusu

Tuz Masali

Narkissos Ya Da
Nergis

Bilim Kurgunin
Kiyilarinda:
Fahrenheit 451

Bir Basari
Oykiisii

716

544

930

482

914

1107

250

205

385

192

317

372

30

21

46

23

30

53

8,333333333

9,761904762

8,369565217

8,347826087

10,56666667

7,018867925

2,864

2,653658537

2,415584416

2,510416667

2,883280757

2,975806452

62,0138

66,73569686

79,93433089

76,18118433

55,41019558

60,95273052

36,30456533

40,38356609

47,92235997

45,47906295

33,63494963

34,67539699




Ek-7:

Gazi Tiirkge Ogretim Seti B2 Ders Kitabi Verileri
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Metin Seslem
Sayisi

Giizel Sanatlar 817
Faydali Ve
Zararl:
GDO/Faydastyla 818
Zarariyla GDO
Arkeoloji 1649
Ustiin
Zekalilarin 1076
Egitimi
Dogru Meslegi 1692
Se¢mek
Yeni Bir
Baslangic 1528
Iletisim Kurmak 1799
Derinlerin
Hakimi 1431
Ankara'da
Kiilttir Sanat 1091
Séylcislz Sanat 1040
Duragi
Her Yazar
Kendini Mi 979
Yazar?
Nuri Bilge
Ceylan:
Bir Doga 914

Fotograf¢isi

Sozciik Tiimce

Sayisi

293

271

565

361

584

574

608

508

401

377

367

354

Sayisi

26

21

49

21

46

38

38

43

56

56

37

27

Ortalama
Tiimce
Uzunlugu

11,26923077

12,9047619

11,53061224

17,19047619

12,69565217

15,10526316

16

11,81395349

7,160714286

6,732142857

9,918918919

13,11111111

Ortalama
Sozciik
Uzunlugu

2,788395904

3,018450185

2,918584071

2,980609418

2,897260274

2,888501742

2,958881579

2,816929134

2,720698254

2,75862069

2,667574932

2,581920904

Atesman

57,38850223

43,87733527

51,475987

34,21187376

49,29191632

43,35470567

38,19193257

54,82045344

70,83148335

70,42652094

65,76679873

60,87632768

Cetinkaya

35,41853255

27,85201125

31,78153126

24,67395067

31,204419

29,0922947

26,39454441

34,14811376

41,16716089

40,59781342

39,86945997

38,99573258




Ek-7: (Devam/)

114

Bilime Adanmig
Bir Omiir

Eskici

Karagoz Ve
Hacivat

Don Kisot Ve
Yardimcisi

Depremde
Yasamak

Isikla Yazi
Yazan Sanatg1

Simiilasyon Ve
Tip

Elektronik
Esyalarimizin
Omrii Ne
Kadar?

740

1012

1310

1149

1765

937

1182

773

277

370

501

439

598

336

388

252

31

50

73

36

42

26

29

22

8,935483871

7,4

6,863013699

12,19444444

14,23809524

12,92307692

13,37931034

11,45454545

2,671480144

2,735135135

2,614770459

2,617312073

2,951505017

2,788690476

3,046391753

3,067460317

68,1766723

69,62694595

75,86413105

61,84698747

43,08685738

53,06012935

41,51621134

45,69341811

40,72289065

40,55964324

44,20897378

38,96610561

28,29704865

33,8049929

26,66510718

27,98654509




Ek-8:

Gazi Tiirkge Ogretim Seti C1 Ders Kitabt Verileri

115

Metin

Tirk Mimarisin
Isig1

Gel Zaman Git
Zaman

Birlikte
Egleniyoruz

Diiniiyle
Bugiiniiyle
Halk Oyunlar

Genetik Sifre

Gelisen
Diinyanin
Degisen
Hastaliklar1
Ayakkabi I¢in
Klima

Niifus Patlamasi

Tiikettikce
Tikenen
Insanlik

Kars1 Cinsi
Anlama Kilavuzu

Parmaklarin
Ucunda

Bunlar1
Duydunuz Mu?
Siir Ulkesinin
Misralarinda
Gezinti

Seslem  Sozciik Tiimce

Sayisi

1313

1172

2082

1697

1391

1319

794

1471

1469

1653

1388

1803

1520

Sayisi

470

450

702

627

489

475

242

522

530

608

465

616

563

Sayisi

31

31

40

40

33

33

38

29

29

48

42

36

43

Ortalama
Tiimce
Uzunlugu
15,16129032
14,51612903
17,55

15,675

14,81818182

14,39393939

6,368421053

18

18,27586207

12,66666667

11,07142857

17,11111111

13,09302326

Ortalama
Sozciik
Uzunlugu
2,793617021
2,604444444
2,965811966

2,706539075

2,844580777

2,776842105

3,280991736

2,818007663

2,771698113

2,71875

2,984946237

2,926948052

2,69982238

Atesman

47,02046843

56,30434767

33,86800427

49,17804266

45,86851273

49,6971866

50,38957808

38,63154215

39,7720283

56,53921875

50,00835637

36,57486201

56,18684518

Cetinkaya

31,50366156

37,04614093

24,70939444

33,26774406

30,5124248

32,68468906

27,37613093

28,11343487

29,04901906

35,87151042

30,50284501

26,14551209

35,94939023




Ek-8 (Devam/)
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Beyaz Gemi

Bir Arayisin
Hikayesi:
Kiigiik Kara Balik

Ah Su Gengler

Riiya

Insanligin Sinavi

Hirsiz

Mecazlarla Oriilen
Dil: Turkge

2207

1694

910

1365

1163

836

1442

853

615

346

465

443

325

537

69

51

61

34

48

32

35

12,36231884

12,05882353

5,672131148

13,67647059

9,229166667

10,15625

15,34285714

2,587338804

2,754471545

2,630057803

2,935483871

2,625282167

2,572307692

2,685288641

62,61301137

56,69057628

78,35816545

45,19634725

69,26616394

68,97472596

50,89867172

39,5820149

35,53343032

44,96804852

29,2587277

41,63827149

42,11472125

34,14248981




Ek-9:

Yedi Iklim Tiirk¢e Ogretim Seti A1 Ders Kitab1 Verileri

117

Metin

Adimiz Ne?

Ogrenci Hayat:

Resepsiyonda

Ailemi Cok
Seviyorum

Aile Bahgede

Haydi
Ogrenelim

Ali Diin
Neler Yapt1?

Derya Kuzusu

Para

Arkadagim
Derya

Muhtarlik
Nerede

Haftalik
Planimiz

Seslem Sozciik Tiimce

Sayis1  Sayis1  Sayisi
34 17 7
147 53 16
77 31 9
99 43 12
93 36 9
58 24 12
193 87 16
167 69 18
145 55 12
491 191 44
191 87 24
353 135 28

Ortalama

Tiimce

Uzunlugu

2,428571429

3,3125

3,444444444

3,583333333

5,4375

3,833333333

4,583333333

4,340909091

3,625

4,821428571

Ortalama
Sozciik
Uzunlugu

2

2,773584906

2,483870968

2,302325581

2,583333333

2,416666667

2,218390805

2,420289855

2,636363636

2,570680628

2,195402299

2,614814815

Atesman

Cetinkaya

112,1364286

78,75060142 43,52941156

90,04548387

50,93008961

96,97656977

84,59958333

47,80591667

96,51541667

95,50927443

91,58485507

80,94659091 45,86140152

84,21813303

47,80369979

101,1634626

81,19088624 46,19020026




Ek-9 (Devam/)
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Ogretmen
Olacagim

Aile Sagligi
Merkezinde

Ama Ressam

Ugakta

Ben Kimim?

Can ve Ailesi
piknikte

Alo’'nun
Hikayesi

Bilgisayar Size
Ne Diyor?

Doga Yiiriiyiisii

Meltem'in Yaz
Tatili Plan1

Ramazan
Bayrami

307

232

220

204

207

238

256

178

318

132

174

117

94

89

92

70

100

100

72

122

53

63

24

24

21

24

28

20

11

12

19

13

4,875

3,916666667

4,238095238

3,833333333

2,5

9,090909091

6,421052632

5,888888889

4,846153846

2,623931624

2,468085106

2,471910112

2,217391304

2,957142857

2,38

2,56

2,472222222

2,606557377

2,490566038

2,761904762

80,68479701 45,90126389

89,44718085 50,88178901

88,45458266 50,47028143

99,73630435

73,49678571 39,54822857

90,1585

72,24972727 43,46900727

83,84347222 48,75136111

77,34761001 44,85155134

83,39650943 48,38254927

75,21701465 42,34376557




Ek-10:

Yedi Iklim Tiirkce Ogretim Seti A2 Ders Kitabi Verileri
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Metin

Semih'in Bir
Giinii
Agr1 Dagi

Efsanesi
(iki Bac1)

Miijde

Kirmizi Burun

Agac¢ Dikme
Senligi

Trafik
Psikolojisi

Gezici
Kiittiphane
Av Mevsimi
Altin Sporcu
ile Roportaj
Her Yeri

Gormek
Istiyoruz!

Likya Yolu

Yoresel
Lezzetler
Festivali

Yiyecekler

Seslem Sozciik Tiimce

Sayisi

251

361

257

214

258

316

430

430

456

315

356

659

429

Sayisi

103

163

108

92

98

109

162

179

160

125

145

264

160

Sayisi

17

24

21

17

10

17

23

35

27

18

21

52

19

Sozciik /
Tiimce

6,058823529

6,791666667

5,142857143

5,411764706

9,8

6,411764706

7,043478261

5,114285714

5,925925926

6,944444444

6,904761905

5,076923077

8,421052632

Seslem /
Sozciik

2,436893204

2,214723926

2,37962963

2,326086957

2,632653061

2,899082569

2,654320988

2,402234637

2,85

2,52

2,455172414

2,496212121

2,68125

Atesman

85,10928612

92,12221626

89,80052249

91,24975064

67,48016327

65,61965192

73,80417606

88,96693775

68,85958333

79,459

82,1670197

85,2889088

69,12683388

Cetinkaya

49,61233866

40,8924449

37,25871775

43,0059431

39,00597593

46,59270444

48,31591067

49,0242433

40,96851414




Ek-10 (Devam/)

120

Yakitta
Tasarruf

Sonbahar Ve
Kis
Icin Alisveris

Anneme
Mektup

Kizarmig
Ekmek
Kokusu

Komedyenler

Evlilik
Hazirligy

Programlar
Arasinda

Hafta Sonu
Ziyaretleri

Salih Bey
Kaygilarindan
Kurtuluyor

Sen Ne
Olacaksin?

Tirkiye
Ampute
Milli Takimi
Diinya
Ucgiinciisii
Oldu.

426

430

674

636

471

483

566

305

350

421

182

167

181

349

248

178

203

197

120

151

148

68

25

39

46

36

26

30

20

20

35

17

7

6,68

4,641025641

7,586956522

6,888888889

6,846153846

6,766666667

9,85

4,314285714

8,705882353

9,714285714

2,550898204

2,375690608

1,931232092

2,564516129

2,646067416

2,379310345

2,873096447

2,541666667

2,317880795

2,844594595

2,676470588

78,90786467 46,04652838

91,26855291

101,4357942

77,81556452 45,48980824

74,65078003 43,41203068

85,5752069

50,42142874

57,68985025 34,59549264

81,05354167 46,94670833

94,44385336

61,82105922 36,44710851

65,9435084 39,83698739




Ek-11:

Yedi Iklim Tiirk¢e Ogretim Seti BI Ders Kitab1 Verileri
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Metin

Geng Ihtiyarlar

Iletisim Araclar

Yetenek Isi

Tirki Baba

Yarin Bulusalim

Yemek Kokusu

Biiyiik Heyecan

Dil Ne Tagir?

Kitap

Okuyorum,

hem de ¢ok hizli

Kafede

Bir Omiir

Siirpriz

Seslem Sozciik Tiimce

Sayisi

466

882

183

758

274

458

432

604

557

494

262

447

Sayis1

173

291

74

268

102

166

156

247

254

200

114

185

Sayis1

22

26

12

34

24

30

25

33

24

38

14

16

Sozciik /
Tiimce

7,863636364

11,19230769

6,166666667

7,882352941

4,25

5,533333333

6,24

7,484848485

10,58333333

5,263157895

8,142857143

11,5625

Seslem /
Sozciik

2,693641618

3,030927835

2,472972973

2,828358209

2,68627451

2,759036145

2,769230769

2,44534413

2,192913386

2,47

2,298245614

2,416216216

Atesman

70,08385707

47,84555115

83,37831081

64,62276778

79,81142157

73,53872289

71,28475385

81,04784505

83,10220472

85,85590789

85,24012531

71,57538851

Cetinkaya

41,18774435

29,19054758

48,57001802

37,66869052

44,88803431

41,75106104

40,79996

48,00805423

49,52458368

44,80560169




Ek-11 (Devam/)

122

Parmaklariyla
Goren adam

Yagmur Adam
Nasil Yardim

ederiz?

Uykudaki
Diinyamiz:
Riiyalar

Anket

Cigek Festivali

Haka Dans1

Giil Dalinda
Bir Dilek

Diigiin

Tabhir ile Zithre

Bir Liderin
Dogusu

Ayse Kulin

354

348

458

879

471

685

621

550

633

725

703

986

138

119

166

307

142

248

237

185

258

287

259

364

19

15

17

44

13

32

22

20

43

34

28

40

7,263157895

7,933333333

9,764705882

6,977272727

10,92307692

7,75

10,77272727

9,25

8,441176471

9,25

91

2,565217391

2,924369748

2,759036145

2,863192182

3,316901408

2,762096774

2,620253165

2,972972973

2,453488372

2,526132404

2,714285714

2,708791209

76,8105492

60,63244538

62,49484054

65,58557225

37,05925515

67,6302621

65,43951093

55,24331081

84,59610465

75,30616007

65,63607143

66,24831319

45,10816934

35,12413669

37,6423983

37,64229294

22,02037541

39,51914113

40,27016283

32,58260135

49,23819767

44,98001486

39,30510714

39,59354286




Ek-12:

Yedi Iklim Tiirkce Ogretim Seti B2 Ders Kitabi Verileri

123

Seslem Sozciik Tiimce

Metin Sayisi
Yillar Sonra 1401
Basarili
Insanlarin
Farkli Yaptig: 12 1797
Sey
Universite
Ogrencileri
Yer Degistirerek 1620
Daha Cok
Ogreniyor
Murat Evrenle
Roportaj 78
iki Arkadas 1215
Komsuluk 732
Sevgili
Annecigim 672
ve Babacigim
Kimse Beni
Anlamiyor 285
Huzurevinde
Kahvalti 809
Birinin Yemegi
Digerinin 1862
Zehridir
Olgiiyii
Kagirmak 518
Yemek Yapmak
Uzmanlik Ister 924
Istanbul'da 667

Yagama Sanati

Sayisi

559

603

538

348

480

270

229

132

267

767

222

328

229

Sayisi

95

63

45

42

56

27

38

23

42

102

11

39

15

Sozciik /
Tiimce

5,884210526

9,571428571

11,95555556

8,285714286

8,571428571

10

6,026315789

5,739130435

6,357142857

7,519607843

20,18181818

8,41025641

15,26666667

Seslem /
Sozciik

2,506261181

2,980099502

3,011152416

2,810344828

2,53125

2,711111111

2,934497817

2,159090909

3,029962547

2,427640156

2,333333333

2,817073171

2,912663755

Atesman

82,77816759

54,11807392

46,64795167

64,29368227

74,76060268

63,80611111

65,20286601

97,10439229

60,50411182

81,66838024

52,40878788

63,69831614

41,96273362

Cetinkaya

47,97922228

32,08529709

28,96333771

37,74514039

44,72054911

38,65935556

36,71265261

57,14200889

33,91057758

48,43437604

38,59012121

37,44936054

28,30767365




Ek-12 (Devam/)

124

Bir ElImanin
Yarisi

Sanata Adanmig
Bir Omiir

Ilging Olaylar

Sira Dis1
Basarilar

Sans Oyunlari

Ogrenme
Devam
Ediyor

Ogrenme
Cesitleri

Onlar Calistilar
ve
Basarili Oldular

Tirkiye'de
Misafirperverlik

Ticaret Hayat1

Koy Odalari

294

1294

650

860

631

421

315

1430

544

831

756

102

488

242

318

133

144

104

535

204

301

260

15

53

18

21

11

17

16

36

24

35

29

6,8

9,20754717

13,44444444

15,14285714

12,09090909

8,470588235

6,5

14,86111111

8,5

8,6

8,965517241

2,882352941 65,27847059 37,31649412

2,651639344 68,26369123 40,97432006

2,685950413 55,82694215 35,96865106

2,704402516 50,65277179 33,83997754

4,744360902 - -16,2089794

2,923611111

3,028846154

2,672897196

2,666666667

2,760797342

2,907692308

59,26068832

60,17610577

52,65385514

69,50666667

65,46396678

58,60846154

34,62217688

33,800875

34,93228167

41,27083333

38,72755947

34,55528276




Ek 13:

Yedi Zklim Tiirkce Ogretim Seti C1 Ders Kitabi Verileri

125

Metin

Olimpiyatlarin
Oykiisii

2008 Avrupa
futbol
sampiyonasi

Egzersiz

Pekin'den
Londra'ya

iki Otobiis
Meraklisinin
Seriiveni

Kullanma
Kilavuzu

Tarihten Hazir
Cevaplar

Lambada
Titreyen
Alev iisliyor

Tath Dil

Hayvanlar
Alemi

Seslem Sozciikk Tiimce
Sayisi

Sayisi

2459

617

1480

1271

990

388

575

2252

524

852

831

225

565

470

371

181

232

909

212

303

Sayis1

86

11

38

29

50

23

25

126

25

26

Sozciik /
Tiimce

9,662790698

20,45454545

14,86842105

16,20689655

7,42

7,869565217

9,28

7,214285714

8,48

11,65384615

Seslem /
Sozciik

2,959085439

2,742222222

2,619469027

2,704255319

2,668463612

2,143646409

2,478448276

2,477447745

2,471698113

2,811881188

Atesman

54,72385876

35,26985859

54,78125291

47,88154255

72,25327439

92,16444031

75,03254052

80,46425114

77,3917283

55,44113481

Cetinkaya

32,54267692

27,69950747

36,31362156

32,81062047

42,27281612

45,40468466

47,43649403

46,35690113

34,43475895




Ek-13 (Devam/)

126

Oksijen
Makineleri

Tutsaklik M1?
Koruma M1?

Yaz1 Nasil
Ortaya Cikt1?

Maya Denince

Biiyiik Ustadlar

Sempozyum Ve
Bildiri

Yabancilara
Tiirkce
Ogretiminde
Yunus

Emre Enstitiisii
Modeli

Tiirk- Bognak
Halk Kiiltiiriiniin
Ortak Unsurlari

Sira Sira
Boncuklardan
Mini Mini
Bilgisayarlara
Tiirkiye'nin
Niifusu
Agiklandi

Kiiltiiriimiizde
Sayilar

1515

865

1122

359

1388

1223

715

1430

1299

943

2990

542

291

392

125

503

247

234

470

444

412

1185

51

16

28

10

48

36

13

30

42

27

93

10,62745098

18,1875

14

12,5

10,47916667

6,861111111

18

15,66666667

10,57142857

15,25925926

12,74193548

2,795202952 | 58,79007434 35,86480598

2,972508591 |31,93509235 23,91635674

2,862244898 |47,29431122 30,84784184

2,872 50,8174 32,050836

2,75944334 60,61373882 36,93807509

4,951417004 -16,511612

3,055555556 21,94027778

3,042553191 | 35,70042553 24,54383688

2,925675676 | 53,69455116 32,52860907

2,288834951 67,04438916 44,52630538

2,523206751 1 64,19871716 40,88000681
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Cahit Arf

El Yazisi
Analizi

Y1z Hatlar ile
karakter
okumak

2008
1918

970

707 64 11,046875 2,840169731 55,8888373 34,28899357

682 57 11,96491228 2,812316716 54,6117549 34,12139569

353 31 11,38709677 2,747875354 58,70878507 36,35709221

Bagimsiz Okuma .
Egitsel Okuma
Engelli (Zor) Diizey

Cok Kolay
Kolay

Orta Guglukte
Zor

Cok Zor .
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